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ARJEN ARI

DESTANA KAWA U AZHI DEHAQ
KAWA DESTANI ve AZHI DEHAQ

Destan

Kitéba di desté we de ‘Destana Kawa (0 Azhi Dehaq’ yek ji berhamén sairé kurd é hemdem a
Arjen Ariye.. Ari, divé berhema ya ku di nava berhemén wi de xwediyé ciheki cuda ye de, bi
zimané xwe yé taybet, bi ferhenga xwe ya ferewan 0 séweyeke ni; weki Kawa'yé seri li zilma
Dehag hildayi, peyvén zimaneki ji hesin, daniye ser sindan, bi kar G karkeriyeke cak, ji kevne-
goyeké séwevegotineke helbesti anfye pé...
¥k

Elinizdeki kitap, Kirtcenin yasayan en énemli ¢cagdas sairlerinden Arjen Arf'nin, Kawa epopes-
ini kendine has dili, sazligi ve dislemiyle yeniden bicimlendirdigi "Destana Kawa"sinin Tiirkce
cevirisidir ve yine bu kitap, Ari'nin de siir kitaplari arasinda 6zel bir yere sahiptir. Sair de, tipki
Dehag'in zulmiine baskaldiran Kawa gibi, yok sayilmis bir dilin demirden sozciiklerini doverek,
bir guzel isleyerek onlari, elindeki kalit-malzemeden yeni bir siirsel anlatim olanagi yaratmay:
basarmistir.
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BiR FILM SERIDi GiBi AKIYOR HAYAT...

Barig Avsar

Seritteki her bir kare baska bir filmden
ama...

“Biiyilk Adam Kiigiik Ask”tan Hejar
gecivor ilk.

Yargisiz infazla oldiiriilen ve Istan-
bul'da ona sahip g¢ikabilecek son yakinla-
rin1 birakip karsi daireye gecerken tam...
Kisacik yasaminda bir siirii 6liim habe-
riyle sarsilmis bir kiiciik kiz cocugu
olarak, emekli hakim Rifat Bey'in evine
dogru... Bu olmelere, oldiirmelere bir
“yasal izahat” getiren, bunlarin, siste-
min hukuku igerisinde bir yeri oldugu-
nu, “caiz oldugunu” séyleyen/anlatan/
aciklayan mahkemelerden emekli olmusg

; : G . 6. Uluslaroras: Milano Film Festivali, en iyi film
b1r hal.nme dogru yiirityor... Koca siyah - 13, Trieste Film Festivali, en iyl film
gozleri agik sonuna kadar. 2001 yapimi 12. Anburnu Odilleri, juri ou‘rodq.lu‘ j
filmde, 1990'lar boyunca bilyiimiis nice Valencia Cinema Jove 2002, jiiri 6zel dduld

Kiirt cocugunun goz bebekleri oynuyor
bagrolii. Handan Ipekci yonetiyor, iri,
siyah, cocuk g6z bebekleri oynuyor!

Ardindan “Fotograf” filminden bir kare fo m ru f

geliyor.

Ayni otobiisiin igerisinde “doguya”
dogru yol alan, yarin iki ayn safta, iki
ayri tiniforma igine girip silah kusana-
cak iki gencten biri digerine bir cakmak
hediye ediyor. Miizikli cakmak! Man-
yetosuna basilinca, her notaya sirayla,
agir agir basilan bir metalik ezgi ¢ikiyor
cakmaktan. Filmin ve dogunun sessizli-
gi icinde kulaklar irkilterek... Dogu'da
aslen baska bir is yaparken miizik de
calan her egyalar ¢ok tutuluyor! Tiirkler
de ¢ok seviyor bunu, Kiirtler de! Miizikli
cakmakta diismanligin higbir izi yok,
aksine benzerlik var. Diismanlik yarin,
yol bitince baslayacak ve oliimiine ser-
gilenecek. Zamanin “gen¢ Kiirt yonet-
meni” Kazim Oz, bugiin 10 yas aldiktan,
filmler cevirip &diiller aldiktan sonra
yine bu iilkenin genglerini anlamaya
calisan filmler ¢ekiyor. Ama 2001 yapimi
Fotograf, 1990’lar boyu vuran ve vurulan
genclerin en genclik kokulu agidi olarak
duruyor kendi miitevaz: kigesinde...

TTYE kazim 6
aimen

Kirige / ik
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Sonra araya zaman giriyor biraz, vurmalar
vurulmalar bitmemis ama “iki Dil Bir Bavul”un
Emre ogretmeni, Zilkife Tiirkce 6@retemezken,
iyice sinirlenmis ve caresizken geciyor seritten
once... Hemen sonra bir kare daha: Perigan haldeki
derslikte, bayram vesilesiyle asilan Tiirk Bayragi
baskili balonlar ugusuyor pencerelerden esen hafif
riizgarla. Havalar1 azalmis balonlar. Cliriiyiip kal-
mishigini, kohnemisligini gizlemeye calisan bir
diizenin zavalli makyajlari! Ziilkif Tiirkge'yi gayet
net... O8renemiyor! Dili dénmiiyor, kendini vere-
miyor, mayasinda yok! Emre 6gretmen, Urfa'min
bu perisan koyiine alisamiyor, yasayamiyor bura-
da, kendisi olamiyor, mayasinda yok! Bu sartlar-
da Tiirkce Ggrenemeyen Ggrencilerle bu sartlarda
Tiirkge 0@retmeye ¢alisan 6gretmenlerin hikayesini
Orhan Eskikdy ve Ozgiir Dogan'in 2008 tarihli
filmi, en “dogal” haliyle kiit diye koyuyor ortaya:
Ustelik oyuncular da kendilerini oynuyor! Bu oyun
acaba kag yildir oynaniyor “orada”?

Birden Mertkan’t babasinin insaatlarinda goniil-
siiz amirlik oynarken goriiyoruz sonra, Giil'ii birak-
mig, ona hak ettigi degeri verememis, kalin kafali
ama yine de kotii bir adam olamayan Mertkan!

Kotii olmak zorunda birakilanlarin, buna mec-
bur oldugu soylenenlerin, agizlarimi agmamalar
gerektigi cocukluktan ogretilenlerin sessiz oykiisii:
“Cogunluk”. Ingaatta korkup ¢ekindigi ama sonra
babasindan aldig: giicle “cesaretle” dayilandigi Kiirt
usta gelmis, yemek yedigi lokantanin camekanin-
dan Mertkan'a 6ziir dileyerek kafasim egiyor. “Oziir
kabul eden” birinin yasayabilecegi en biiyiik kor-
kuya sarinmus halde kabul ediyor bu boyun egmeyi
Mertkan! Kiirdin her boyun egisinde Tiirk'tin de
boyun egmis oldugunu anlayamamanin filmi bu
iste. Kuru bir kardeslik lafi degil, boyunlarimizdan,
enselerimizden, omuzlarimizdan, ellerimizden bag-
liyiz birbirimize. Ama korku aramiza giriyor sinsice:
“Bu tilkeyi size zindan edecegdim, bagiuza birbirinizi
gardiyan dikecegim” diyerek! Seren Yiice'nin 2010
yapimi filmi etrafimizi saran c¢ogunlugun iginde
bilyityen bu korkuyu oynatiyor basrolde.

Birden Tarik Akan giriyor kareye, sirtinda Serif
Sezer'le. Seyit Ali ve Zine olmuglar, bu dilkenin
ontinde uzayip giden “Yol"a bakiyorlar. Bu yolun
gecilmez goriinmesine, karla, firtinayla, cigla kusa-
tilmis olmasina. Kendilerini caresiz hissetmek iste-
meseler de dyle olmaya mahkum olduklarini bilerek.
Ve bunca caresizliin sonradan ne korkular, ne
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oliimler, ne pismanhklar getirebilecegini gormiis
gibi bakiyorlar. Daha 1981 yilinda, Serif Goren ve
elbette Yilmaz Giiney'in gozlerinden!

Barig Anneleri Cukurca’'da hayatlarimi kaybeden
askerlerin oldiikleri yere varmuslar, agit yakiyor-
lar sonra. “Bu ¢ocuklar dlecegine biz olseydik de
bu savas bitseydi” diyorlar! Bunlar onlar, evet!
“Terdristler”in anneleri... Her giin televizyonda “kag
tanesinin 6ldirildigiiniin hesab yapilarak” bundan
seving ¢ikarilanlarin anneleri, beyaz bagortiileri ile
gelmisler ogullarini kizlarimi ldiirmekle gorevliy-
ken oldiiriilmiis genclerin diisiip kaldig: yere. Ki bu
beyaz, yasin beyazidir! Siyahin en koyusu bile kag y1l-
larin bitmez yasini anlatamayacak kadar agtk renkli
kaldigi icin, yasi en iyi beyaz gosterir olmus burada
artik. Bu insam alt st eden sahne heniiz bir filme
girmedi. Keske Hejar'1 ve Rifat Bey'i, otobiis yolcusu
gencleri, Emre 6gretmen ve Ziilkiif'ii, Mertkan'i ve
Kiirt ustayi, Seyit Ali ve Zine'yi izledigimiz gibi bir
filmde izlemek zorunda kalmasak onlari.

Artik yepyeni bir film cekilebilse hayatimizin
soyle tam orta yerinde.

Yeni ve senlikli bir film.

Aa aa giilimseten degil, dolu dolu kahkaha
attiran!

Bugiinlerde akli ve yasi yeten kalemlerden hep,
“1990’lara neden doniilmemesi gerektigini” okuduk
va Kandil bombalaniyor diye... iste 0 1990’larda gev-
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rildi aslinda bu filmlerin hepsi. Bakmayn siz 2000’li
yillar olarak gasterilen yapim tarihlerine. “Yol” harig
elbette. O, bir tilkede yoklugun, zulmiin, agagilama-
nin devlet eliyle bir sistem olarak uygulanmasinin
nelere yol acabilecegini goren bir devrimcinin, Yil-
maz Giiney'in ¢igligiydi. 30 sene sonra o gilik Barig
Anneleri'nin ¢ig8liklarina karigiyor iste...

Bu kadinlarin, bu erkeklerin, bu g¢ocuklarin, bu
genglerin hayatlar: bir film seridi gibi gegiyor haya-
timiz boyunca gozlerimizin tniinden. Hayatimizin
filmi bu...

Ve tam da veni ve artik acisiz, oliimsiiz, kan-
s1z, intikamsiz, miimkiinse “miizmin iyimser” bir
cogunlugun filminin cekilmesini istedigimiz giin-
lerdeyiz...

Biitiin bu saydigimiz kareleri bizlere unutturma-
sa da, artik bunca i¢ acitip yiirek yakmayacak bir film
olmali bu.

Bir otobiiste yan yana gidiyorken, komsunun
evine gecivermisken aksam sohbetine, lokantada
hi¢ tammadigimiz bir adamla aym1 masada yemek
yerken, bir kéy odasinda diz kirip otururken izleyive-
recegimiz ve hepimizi giiliimsetecek bir film!

Her bir karesi bagka bir filmden ahnabilecek
kadar uzun!

198071er, 90’ar, 2000"ler boyunca izledigimizden
ve yeniden izletmeye calistiklari, o yiizden beyaz
bagdrtiileriyle analarimizin protesto ettigi bu can
yakan filmden ¢ok ¢ok ¢ok uzun... %



HER JENERAL

SELIM TEMO

herr jeneral herr jeneral
goristanek ji bo miriyén me
ez dibinim ku tiliyén te hene
tiliyn miriyén me ji hebln ;
b tebat biin dema &varé silav di da !
weki li ser télén gitareké blreqrsm -
digeriyan li ser singa evmeke

herr jeneral herr jeneral
ez dibinim ku cavén te hene
gavén miriyén me ji hebln o
bi birdi G bijang bin S
weki berxén ser bi xéli
kiir kiir li newalan dinihérin
i bé sedem digiriyan
weki slaveka jibirkiri

herr jeneral herr jeneral
goristanek ji bo miriyén me ji
dizanim ku tu hevdemi
digerT li pist stérkan s )
ayineya cihané di desté te de
goristanek ji bo miriyén meﬁ 5
ku bitebitin di biné axé de



BU DA GOL OLMAYACAK!

MITHAT FABIAN SOZMEN

Egemen siyasetin ve burjuva medyanin en sevdi-
8i glinleri yasiyoruz. Mangetlerde, yagamin yitiren
genglerimizin iizerinden savasi yiicelten, koriikle-
yen, ondan barbarca bir haz alan ciimleler dalgala-
niyor. Stirmangette en haysivetsiz ifadelerle Tiirk
Silahli Kuvvetleri’'nin operasyenlari sirasinda kullan-
dig silahlanin reklami yapiliyor.

Kandil'e diizenlenen ve dag-tas, 4-5 kéy vurma
diginda hichir gercekgi hedefi olmayan bombardiman
sirasinda, “/ste cehennem silaht” diyerek savas maki-
nelerinin tamtimini yapan, onlarin aslinda “insan
oldtirmek” konusunda ne kadar yetkin oldugunu
okuyucularina kartlamak isteyen, akh sira “i¢ ferah-
latan” bu zavalh zihniyet, hedef kitlesini de kendisi
gibi savas asi1 bir barbar sanma gafleti icerisinde.
Eh, imam circirsa bunlar ne yapsin!

Giinlerce devam eden bombardiman sirasinda
birbiri ardina televizyon ekranlarinda “savas uzma-
ni’, “teror uzmani”, “savas stratejisti” gibi sifatlarla
barutlu goriislerini bizlere aktaranlardan birinin de
agzindan kacirdigh gibi, “Bu operasyon en azindan
Tiirk halkiun icini rahatlatacaktsr.” Bundan daha
algakga bir itiraf olabilir mi? Bir egemenler ziimresi
diigiintin ki, highir ise yaramayacagint bilse de sirf
halkinda var oldugunu diisiindiigii “gaz™t almak
icin daga tasa operasyon diizenliyor, kéyleri, sivilleri
vuruyor. Bir halka bundan biiyiik hakaret olur mu?
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Insanlara bu kadar ‘gerzek’ muamelesi yapilir mi?
Maalesef vapiliyor iste ve isin en aci1 yani, bu
en geri, soven duygulara seslenen, onlar kigkirtan
vayinlar, milyonlara ulagma giiciiyle, kitleler {izerin-
de bu sefil hisleri de tiretme ve bu yolla kendi kanli
politikalarina mesruiyet saglama olanag yakaliyor.

Burjuva medyanin en ‘FLASH’ hali!

Flash TV'den biiyiik ihtimalle haberdarsimiz.
Burjuva medyanin yansittigi biitiin bayagihiklari,
gerici siyasal ve kiiltiirel tiretimi en ug (belki de en
diiriist) haliyle ekranlara yansitan bu kanalin yayin-
lar1 aslinda icerik olarak rakiplerinden ok da farkl:
degil. Tek farki, daha ciiretkar olusu, yoksa sozgelimi
NTV'nin daha az savaskan ve barig¢i oldugu filan
iddia edilemez.

Flash TV olagan yayiniyla, hakim kiiltiirel kod-
larin en acik teshirini gerceklestiren bir kanal. O
Kandil bombardimam stirerken, igrenc oldugu kadar
garpici bir yayina imza attilar. Bombalanma gériin-
tiilerini arkada bir Arap spikerin mac anlatimiyla
birlestiren ve tam hedef vuruldugu anda “GOOOL”
¢1gliklan yiikselen bu kurguyu spiker Gikhan Tagkin
soyle takdim etti: “TSK'ya bagl savasan sahinleri-
miz, Zap ve Kandil dagindaki PKK hedeflerini yerle
bir etti. Biz, PKK'min kamplarmi yerle bir ederken,
fiizelerimiz gidip de PKK kamplarm patlatirken



milli mag heyecaru gibi bir heyecan hissediyoruz.
Sanki gol atwyor milli takimimuz gibi diistintiyo-
ruz. Bunu bu sekilde kurguladik, bunu cok istedi
insanlar, izleyenler bir daha izlesin, izlemeyenler
de bir baksinlar, en azindan yiiregimizdeki act biraz
hafiflesin.”

Iste boylesi bir takdim ve KJ'de “Kahramanlarumiz
hainleri iste boyle vuruyor” yazarken, izleyicilerinin
her golle, yani bombalamayla, acilarinin hafifleyece-
gini diisiiniiyor ya da bunu arzuluyorlar!

Bu aslhinda egemen diigiincenin, futbolla mili-
tarizm ve ulusal hissivati nasil da harmanladiginin
da en acitk gostergesi. Sistemin goziinde ideal spor
medyasi, milliyetgilik, militarizm ve cinsiyetciligin
hayatin baska alanlarinda yeniden {iretildigi, kimi
zaman tamamlayici kimi zaman da basrole biiriin-
diigii bir “oyuncakgi ditkkani”dir. Bu sihirli karisim
bugiine kadar maharetle hazirlandi. Futbol habitat,
her maga istiklal Marsi'yla baslayan, politik kon-
jonktiire gore her tiirlii milliyetgi-irkgt tezahiiratin
dile geldigi, “gol atmak”, “kazanmak” gibi edimlerin
cinsiyetci kifiirlerle ifade edildigi hayli politik bir
toplumsal alana karsilik geliyor. Ve bu politizasyon,
yiizde 99 oranda milliyetgilik-militarizm-cinsiyetci-
lik {i¢geniyle hayat buluyor.

Bu acidan bakildiginda, burjuva medyanin en
bayagi ama en ‘diiriist’ organi Flash TV'nin Kandil'in
bombalanmasini, milli ma¢ heyecaniyla eslestirmesi
ve bundan sanki gol atar gibi bir haz almasi, sistemin

MEDYA GUREVDE..

stirdiiregeldigi tiim savas yaynlariyla, atmak istedigi
“gol”iin bir illiistrasyonudur. Biz bu golii ¢cok uzun
zamandir yiyoruz da, Flash TVnin iddia ettigi gibi
“insanlar bunu cok istedi, o yiizden yaymiyoruz”
bayatlamig bir yalandir. Burjuva medyanin bitiin
igrenc yayinlarma uydurdugu kiliftir bu: “Halkin
istedigini veriyoruz”.

‘Ordudan ve mermiden hizlhi medya’

Selahattin Demirtag'in dedigi gibi, bugtinlerde
meydan, “ordudan ve mermiden hizli giden kise
yazarlar’ndan gecilmiyor. Mehmet Baransu, twit-
ter'da “Biiyiik KCK operasyonlari baslayacak. Bir
giinde 100 PKK liun oldiirdldiidini gorecegiz” gibi
agzinin kenarinda salyasi kalmis seyler vazabiliyor.
Fakat bunlar ne kadar istese de toplum artik bu kan
ve barut kokan medyanin ve siyasetin igrencligine
mahkiim olmayacak.

Bakin daha dnce kendisini “asirt milliyet¢i” ola-
rak tanimlams olan Arda Turan, Star ekranlarinda
ne dedi: “Benim iilkem savasmak icin dedil yasamak
icindir. Bu act dinsin arfik. Hem Tiirk hem Kiirt
halk: icin.”

Toplumdaki bu barig arzusunu, kirli, yeni operas-
yon planlarinizla tteleyemeyeceksiniz. Medya giicii-
niiz de, kosebaslarim tutan riza lreticileriniz de
bunu basaramayacak. Fiizelerinizi, kelepgelerinizi
cizgiden cikaraca@iz, bu da gol olmayacak! #¢

Karikatiir: Malil Incesu
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XEWN

FERID EDGU

Sond xwariye ku dé min bikuje.

Min ji sond xwariye ku wi nekujim.

Divé ceké dueloyé ez hilbijérim.

Ji ber ku gavén min bas nabinin min ji dest avétiye demance hilbijartiye.
Ji xwe re |& binérin ku disa ji ew miriye.

Lé bi guleyé ki? V& yeké ne ez dizanim ji sahidén dueloyé.

Ez ji xew hisyar bime...

Werger: CEMIL 0GUZ
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serbéje i sercivatén zargotin i edebiyata kurdi:

DENGBEJ

Dengbéjén ku em dikarin ji wan re bib&jin ‘hozané
gel’, hosteyén mezin én peyvé blin. Qérinén trajediyén
ku di erdnigariya kurdan de bi téra xwe hene, ragihan-
din seranseré dinyayé. Esé, hizné, sadiyé ji dileki bal-
dar 0 cavkaniya hunermendiyeke xwezahi sefandin, ji
ni ve afirandin (i péskési déhn G bala me kirin. Gund
bi gund, kani bi kani, bajar bi bajar geriyan i peyva
xwes a kurd @ kurmanci anin ziman. Geh agir berdan
gurcik (i kezeban, geh dil 0 hinav cosandin. Gotinén
wan bin tovén berxwedan ( vejiné li axa bi bereket
a welaté kurdan. Herci kilamén ku li ser zimané van
dengbéjan heta iro hatine, biin meji (i kozikén gesidin
i xweparastiné. BEguman di van stran, kilam (i serpé-
hatiyén béhempa de, evin, xiyanet, birati, serhildan,
sedageti, dostani, gelaci, mérxasi, tirsoneki, raperin,
serhildan (i getliam hatin ser zar (i zimanan. Di serde-
mén bé-zimani i bé-zemani de gihistin hawara hévisi-
kestan, carinan negihan keser (i gérina wan.

‘Kilam siwariyeki bi bask e, seré sibé li vi
welati ye, berévarki li welateki din!’

‘Kilam siwariyeki bi bask e, seré sibé li vi welati
ye, berévarki li welateki din!’ e dibéje, denghéjé Des-

SALIHE KEVIRBIRT

ta Xerzan, Car heye dibéje; ‘Mériké xerib kor e, siida
kustiyan tune ye!’ Li ku deré heye ev edeb {i vegotina
efs(inbaz G diltezin? Serpéhatiyén karesati, evinén pir
{i pak, mérxasiyén bépayan, xiyanetén kambax...

Génc Xelilé ku ‘fatha heft bajaran’ 1i ser milé wi
ve, lé pisti fetihkirina heft bajaran, ‘li Hekeé li Hekaye,
li beyté li Beytulayé, qonaxé bist {1 car saetan ji Sama
Serif wirdetir ve dimine’, Edtléya dotmama Eli ku ji
bo ditina kurmam {1 hezkiriyé xwe bibine, cil (i bergén
res én mérane li xwe dike, $tr Gt mertalén xwe giré
dide, artések ji jinan ava dike O dibe fermandara arté-
sa jinan. Li héla din serpéhatiya evina Eliyé Qolaxasi
{i Meyrema Fileh G Metran Isayé ku dixwaze wan ji
zilma Waliyé Bedlisé biparéze. Bavé Fexriya yé Toriné
Mala Ezo ( Siwaré Géjo ( kegika fileh ku béyi hayé
Bavé Fexriya jé cébe bi duwanzdeh megaman kilam
li ser ¢ékiriye i evina xwe ji di dilé xwe de vesartiye,
tené cend serpéhati @ kilamén béhempa ne ku bi saya
vegotinén denghéjan di dil &t mejiyé me kurdan de cih
ji xwe re terxan kirine.

Di ¢anda denghéjiyé de du herém hene ku nav @
dengé wan li seranseré dinyayé di nav kurdan de belav
biine: Serhed (1 Xerzan. Ji ber ku ez bixwe ji ji Heréma
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Xerzan im, min di gotareka xwe ya 10-12 sal beri niha
de giringiya dengbéjiya li vé herémé bi van hevok G ri
bi ritkirinan péskési déhn G bala hezkiriyén zargotina
kurdi kirib(. Niha ji sebaret bi vé mijaré dixwazim be-
sek jé péskeési we xwinerén kurdi bikim:

“Dengbéji li car aliyén welét G li herémén bi
navé Serhed, Botan, Soran, Behdinan G hwd. tesi-
reke xurt kirive. L& ev yek 1i Heréma Xerzan bi
awayeke berbicav xwe zédetir eskere dike. Desta
Xerzan, Qibina Sewiti, Hezoya Kevin, Filehén Koxan
Ezidiyén Hemd@ina, Xatmaya Xopan, Ciyayé Zenga,
Bira Kurédiya, Cemén Basir G Xerzan, Germavén
Xésta 0 Biloris di kilam (i lawjeyén dengbéjan de ji nQi
ve vedijin. Ev cih i dever cariran bi germi; carinan
ji bi sanazi téne bilévkirin.

Séxén Zoqeydé, Seyidén Badayé, Begén Eyndaré (1
Zoqé Ciyayiyen Motka @i Kogerén Miradi (i Kanigewrki
di devén dengbéjan de biine benist G heta iro hatine. Ji
ber ku gismeki jiyana xwe li Misircé (Kurtalan) li ser
civayén Zenga {1 Békendé derbas kiriye @i li Heréma
Babosiyé ya Xerzan ji héla Roma Res ve hatiye kus-
tin ‘Kogeroyé Fargini’ ji devé dengbéjén weki Salihé
Qabini, Teyiboyé Sérti, Qasimé Qbini, Sakiro, Zahiro
i hwd ve hin biine (i dane hinkirin.

Li héla din sexsiyet, esir Gt malbatén bi nav G deng
mina; Haci Zorav, Filité Quto, Elivé Unis, Silé-
mané Misté, Birahimé Mehmfid, Reisé Derwés, Gén-
coyé Ceto, Bisaré Ceto, Cemilé Ceto, Eminé Perixané,
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Zibeyré Ehmé, Derwésé Sado, Silhediné Hacl Resid,
Seyidé Mamo, Esira Pencinaran, Esira Elikan, Esira
Etmankan, Mala Dibo, Mala Faro, Mala Semdin, Mala
Reman (i serén Mala Faro 1 Seyidén Badayé, Seré
Hethetké, Seré Eyngesré di nav berhem (1 gotinén
dengbéj (i dengbéjiyé de ciheke giring digirin.”

Flamenko @ Jazz, Karapet i Miradko

Dengbéj bixwe ji bo min sovalyeyén tevahiya sex-
deman in. Herci berhemén wan in, bi ya min vehi-
nandin G afirandinén heri edebi yén dinyayé ne. Her
kesek dikare navek li wan bike, & kesek nikare navé
wan ji dehan derxe nehan! Li gori hunermendé navdar
Ciwan Haco, ji van félbazén peyva kurdi du denghgj
hene ku jazz (1 flamenko tinin bira wi: Karapeté Xago
i Miradé Kiné ango Miradko: “Karapét, Flamenkoyé
tine bira min. Beri ¢end rojan kitébeke niviskareki
Spanyol derket. Behsa kurdén ku beri sed sali hatine
li Spanyayé bi cih biine dike. Gava ku ez guhdari Ka-
rapét dikim, Flamenko té bira min. Lé tistek kém e,
Her ¢i ritm be van ji gitar be. Karapét hema hema bé
amtr distire. Tam dengbéjek e, idolek e bo min, idoleki
bastirin... Beré mitrib heblin. Ev kedkarén muzikeé bas
nedihatin ditin @ hin kesan henekén xwe bi wan di-
kirin. Mirado mitribek e. Wexta ez zarok biim, hema
béje li her malé kaseteke wi hebil. Mirado bahozé wé
wexté bli. Ez bawer nakim Mirado yan ji Karapét ji
cazé dar bin. Heke Mirado niha li dinyayé biiya, bi rit-
meke bas hatibiiya |éxistin, heke xwe bidayé i bistira,
wé bastirin caza dinyayé derketa holé. Jazz emprovi-
zasyon —cawaléhato, jixweberi- e. Mirado i Karapét
heqé emprovizasyonén cazé dane. Ez tu caran wan
her du hunermendan ji bir nakim. Wan gelek caran ez
giriyandime. fro, wexta ez guhdari wan dikim, bo min
ji Rolling Stonesé ne cudatir in.” (1)

Denghbéj nasibin hunermendén din, bi kémasf ji
wan cudatir in. Yek ji taybetmendiyén wan én giring
ew e ku ji bo dengé xwe bag bi kar binin, hewldaneke
xurt didin. Ev taybetmendi yek ji pivanén denghéjiyé
ye ku “nebe nabe.” Li gori gelek pisporén muziké O
dengbéjén ku min ew ditine (i li wan qesidime, den-
gbéj ew kes e ku xwedi dengeki tiz ( zelaliveke tekiz e.

Li héla din piraniya dengbéjan, dema ku kilam
stranén xwe distrén an ji hunera xwe pék tinin, des-
tén xwe dibin ber guhén xwe. Gelek kes vé yeké bikin
ji, di rastiya xwe de kém ji wan kesan sedema vé yeké
dizanin. Ev teknikeke dengbgjiyé ye. Desté ku dige ser
guhé denghéj, rasterast peywira monitoreke tek(z hil-
digire ser xwe. Bi saya vé tekniké, dikarin guh bidin
dengé xwe (i bi vi awayi kontrola dengé xwe dikin.

Taybetmendiyeke din a dengbéjén ku jéderk @ cav-
kaniyén giring én Edebiyata Kurdi ya Devki ne, ev tay-
betmendi ye ku jé re dibéjin ‘sewta seri.’ Dengbéjeki/a



ku bi sewta qiriké kilam 0 stranan distire, wé pisti
demeké ji deng bikeve (i heta kilamén ku dibgje ji bir
bike. L. belé dengbéjén ku bi sewta serf distrén, digel
wextén dirediréj hén ji dikarin dengé xwe biparézin
tu car kilamén xwe ji bir nakin. Evdalé Zeynike, Séx
Silé, Reso, Kawis Axa, Mihemed Arifé Cizrawi, Hesen
Axayé Cizrawi, Karapeté Xago, Sakiro, Salihé Bénati,
Hiseynoyé Hingilosiyé Musi, Zahiro i Salihé Qubiné
ku bi vé taybetmendiyé kilam @ stranén xwe bi cih ti-
nin, her yek bi hunera xwe biiye hostayek.

“Kilamén min téra 7 roj @ 7 sevan dikin
hevalo!”

Bo nimiine Karapété Xaco. Ev hunermendé ber-
mahiyé komkujiva filehan, yek ji giringtirin jéderké
sewta serf, an ji bi gotineke din dengé mejiyé ve. Car
caran li gundé Solxoza Caran a E¢miadzina Erivana
Ermenistané |é gesidim 0 bGm bengiyé deng, awaz
(i sewta wi ya seri. Her ¢iqas 100 salé xwe derbas ji
kirib(i, dengbéjé hoste yé ku 95 sal bi kurdi kilam go-
tibin, di saxiva xwe de, dikarib( bi hezaran kilamén
ku geleki dengbéjén ciwan nikarin bi heman séweyi
bistirén, di mejiyé xwe de digirt G bi dengé xwe yé 50
sal beré distira. Her ¢iqas di civat (1 sohbeta me de, me
jé re got bila xwe zéde aciz neke ji, dengbéjé hoste bi
resitaleke rewsedar hingi 10 kilaman gotin {i gava me
jé pirsi gelo di diwaneké de dikare heta kengé kilaman
bibéje, bi bisirineke sirin @ ji xwe bawer wisa gotibii:
“Wexta ez dest bi kilaman bikim, ne yvek {1 du saet, Ié
wé kilamén min téra 7 roj {1 7 sevan bikin hevalo!”

Taybetmendiyeke din a dengbéjan ‘xulxulandin’
e. Ev taybetmendi ji pisti banga ku jé re ‘hawini’ té
gotin ku pisti bendén kilamekeé té gotin, té bikaranin.
Karapét vek ji wan dengbéjan e ku di awazgotina xwe
de xulxulandiné bi kar tine. Derbaré vé mijaré de,
Ferhengsaz Zana Fargini ku ji bo demeké di xebatén
muziké de cih girtiye, wiha dibéje: “Hema hema
hem dengbéj taybetmendiya xulxulandiné bikar ti-
nin. Bes Karapété Xago di nava gend kesén pésin de
ye ku vé taybetmendiyé gelek bas bi cih tinin. Gava

ku Karapét xulxulandiné’ dike, kesén di civaté de
aciz nake (i guhé wan naésine. Berevaji wé, wan mest
dike. Mubalaxa nake, gotinan zéde diréj nake (i na-
lewitine. Dengé Karapété Xago yé tiz (i eziz, yek ji
giringtirin avantajén wi ye...”

Homerosé Kurdan: Evdalé Zeyniké

Min di kitéba xwe ya bi navé, “Bir Cighigin Yiizyi-
li: Karapeté Xaco” (2) i cend gotarén xwe de behsa
vé agahiyé kir, dixwazim li vir ji bikim. Deng ( tesira
cografya ango erdnigariyé. Béguman li ser deng, tesira
cografvayé weki rastiveke zanisti té pejirandin. Lew-
ma, gengaz e ku mirov behsa tékiliya cografyaya Me-
zopotamyayé (i dengé ji vé deré hilind dibe bike. Dengé
kesén ji destan bin, naziktir i nermtir e. Tizb{ina den-
gé wan zéde tune ye. Lé dengg ciyayiyan tiz (i berz e.
Bi gotineke din yén civayi cavkani (i jéderén giring én
dengé ‘daw(di’ ne.

Denghéjé ¢é, tesira xwe li civaté (i civaké dike. Ew
magqlé diwanén giran e. Sercivat (i serbéje ye. Gava
kilaman bibéje, carcaran jé kém dike, carcaran |é zéde
dike, 1€ tu caran wateya kilamé xerab nake, pé nalize
i narixine. Weki din, taybetmendiyeke din a denghéjé
hoste ew e ku kilam i stranan naésine, nagerimine
dikare kilameké, beyi ku xera bike {i ji eslé wé derxe, bi
hemi cureyan bibéje.

Heke dengbéji kevnesopiyek e, helbet dibistan i
zaningeha vé kevnesopiyé xwe dispére Evdalé Zeyniké.
Evdalé Zeyniké badilhewa nebliye “Homerosé Kur-
dan.” Em behsa dengeki wisa dikin ku gava té bihistin,
quling li doré hildifirin ( digin ( tén. Ji ber vé yekeé ve
ku Bavé Temo (i Dengbéjé Surmeli Memed Pasa réber
i rézané dengbéji G kilambgjiya kurdi ye. Ew ne tené
sahinsahé kilambéjiya Serhedé ye, her wiha ew li se-
ranseré welatén ku kurd 1€ dijin, bliye dermané hemii
kul G derdan.

Rinigtinén ‘civatki-diwanki’

Di nav kurdan de, li cem civatén ku weki ‘ci-
vatki-diwanki’ tén binavkirin, her kesé ku kilam
(i stranan bibéje weki dengéj nayé hesibandin. Her
wiha, her kesé ku dengxwes be, bikare dengé xwe
bide guhdarikirin i bi awayeki eyan @ beyan bibéje,
nikare bibe dengbéj. Di vé konteksté de, em dikarin
dengbéjén ku em ji wan re dibéjén ‘denghéjén xas’
bikin du bes: Dengbéjén afirinerén vé ekolé {i yén
dewamkerén wé.

Sakiro, Reso, Seroyé Biro, Mistefayé Xelé Xeyran,
Ferzé, Karapété Xaco, Hiseynoyé Orginosiyé Mfsi,
Zahiro, Salihé Bénati, Teyiboyé Sierti, Salihé Qubini
{i Feyzoyé Rizo ¢cend navén giring én sopiner (i ber-
dewamkeré kevnesopiya dengbéjiya Evdalé Zeynikeé ne.



Kilamén dengbéjan, di civat G diwanén ku axa i
kalemérén gundan [é dicivin de, tén gotin ( bé lebat
téne guhdarikirin. Taybetmendiya kilaman ev e ku ji
xeyni denghéj, kesén din tené dikarin bibin guhdar.
L& stranén ritmik; cureyén weki govend (i reqsé ji bo
kéfé ne 01 percevén esqé ne, lewre her kesek dikare
tevli gotina stranan bibe {1 bibéje.

Her dengh@j stranbéj e, her stranbh@j ne
dengbéj e!

Li héla din her dengbgj dikare bibe stranbgj, I&
belé her stranbéj nikare bibe denghéj. Berhemén hu-
nera dengbéjivé ne ritmik in. Divé xwedi ‘lengé’ bin.
Naveroka parceya ku té strandin giring e; divé li ser
gehremani be (i bi séweya destani be.

Taybetmendiyeke din a dengbéjan ev e ku hu-
nerén xwe bé amr pék tinin. Bo nimdne, bextresi-
yeke din a weki gelek dengbéjén din, Karapété Xaco
ji necar maye ku kilam G stranén xwe li gel saza-
miran béje. Siroveya sazamfiran xwezayiya den-
gbéjiyé xera dike. Hinek ji kilamén Karapété Xaco
yén li ser bendik G fondén radyoyé, li gel amfran
hatine gotin. Sedem ji ew e ku berpirsiyarén fonda
Besa Kurdi ya Radyoya Erivané doz 1€ kirine ku ew
stran { kilamén evindari (0 ‘kecikan’ bibéje. Tevi
ku neraziblina xwe eskere kiriye (i gotiye: “Heyran
ez denghéjé kilamén méraniyé me, serm e ku den-
gbéj kilamén kecikan li civatén giran bibéje, mirov
wan kilaman li ser poxan {1 bénderan, gava bi tena
seré xwe dibine dibéje” ji ji necari dest bi kilamén
evindariyé yén weki ‘Zembilfiros’, ‘saré rabe évar e’
i ‘Déresor e’ distiré ku bi 1éxistina amfir {1 enstru-
manan heta roja iro hatine.

Her ¢iqas em béjin ku sazamiir (i dengbéji li
hev nakin, ev ji rastiyek e ku Radyoya Erivané ev
kilam neésandine  xwezahiya wan xera nekirine.
Ji ber ku em dikarin bgjin, li gel kilam, ziman {i
séweya edebi ya kurdén ¢line Heréma Qefqasyayé
bo sirgliné, alavén wan én muziké ji ji kultura fars,
ereb (i tirkan yekcar tesirdar nebiine {i xwezahiya
xwe winda nekirine. Jixwe sedema ku Radyoya Eri-
vané ji radyoyén Bexda (0 Urmiyeyé zédetir hatiye
hezkirin ji ev e. Kurdan, Radyoya Erivané zédetir
néziki xwe ditine.

Di Besa Kurdi ya Radyoya Bexdayé de serweri-
ya erebi; di ya Urmiyeyé de ji serweriya farisi gelek
eyan 0 berbicav e. Di Radyoya Erivané de, amiirén
weki fig, mey, biltir @i zirne ku li gel kilaman dihatin
jendin 0 léxistin, amiirén klasik én muzika geleri ya
kurdi ne; muzika ku ¢édikirin ji muzika klasik a kur-
di ye. Séweya Erivané ev e.

Gelo péwist e dengbéj kilamén xwe hey hey bé
amir bistirin? Ev ne péwistiyeke wisa ye ku em bi-
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karin diyar bikin. Ev li gori terciha dengbéj bi xwe
ye. Bes divé ev rasti ji neyé jibirkirin ku denghéjiya
bé am(r kevnesopiyek e @1 giring e ku ev kevnesopi
nekeve gora diroké (i winda nebe.

Divé neyé jibirkirin ku giringtirin him G kani-
va hunera dengbéjiyé heréma Serhedé i mintigeya
Ms-Melezgir-Agiri ye. Gelek kurdén ku necar mane
{i sirglini Heréma Qefqasyayé ango Erivan, Tiflis,
Abovyan, Oktobiryan, Elegez, Talin, Gelto {1 Heko
heta Moskov i Sibiryaya btine, ji Serhedé ¢ine wan
deran. Helbet di nav wan kurdan de gelek denghé;j ji
heb{in.

Péwendiyén Hoste-Sagirt i ‘Hard Disk’én me
kurdan

Péwendiyén hosta-sagirdi, di kevnesopiya den-
géjiyé de, taybetiyeke giring e. Dengbéjek, di civata
yeki ku ji xwe bagtir G hostatir dibine de, nayé ditin
béyi ku icazet bistine, kilaman bibéje. Ev réz {i hur-
met ji gaideyén sél (i tevgerén kevnesopiya denghé-
jiyé ne. Li gori vé veké, her dengbéjek yek an ji ji
yeké zédetir dengbéjan bo xwe weki minak dibine,
Temenbiciiki G temenmezini ji di ¢canda dengbégjiyé
de gelek giring e. Denghéjeki ciwan, heta ji den-
strandina kilaman nake. Heke denghéjek béyi ica-
zeyé tisteki wiha bike, ev yek di nava diwané de weki
‘bé-edebi’ té nirxandin,

Li héla din piraniya dengbéjan dixwazin ku gava
ew distirén ji civaté deng dernekeve. Dengbéjé ku
déhn { bala wi belav bibe, digské (i naxwaze bibéje. Di
rewsén wiha de, dengbgj dev ji kilamgotiné berdide G
gotinek diavéje nava civaté da ku deng bé birin {1 ke-
sek di nava xwe de neke pistepist. Bo nimfine gava yek
diaxive, denghgj dike ‘kuxtekuxt G kuxtini.’ An ji beré
xwe dide sibakeyé (i dibéje; “Xorto ka binére, dinya ewr
e an sayi ye?” Bi vi awayi ew civata ku di nava xwe de
diaxive @1 dike pistepist hisyar dike. Di rewsén wiha
de piraniya caran kesén ku di nav xwe de diaxivin
wé lehzé guh nadin dengbéj, serm 1 fedi dikin, ¢okén
xwe dikisinin bin xwe @ bi baldari li guhdariya kilam G
stranén denghéj vedigerin.

Kurt ( kurmanci, dengbéj, ‘Hard Disk’ én me kur-
dan in ( em deyndaré van nirx 0 héjahiyén xwe ne...
Dengé we her li diné be denghéjno!.. %

1- [Bir Cigli@in Yiizyilli: Karapeté Xaco, Wesanén Si, Stenbol 2003,
pasé bi wergera kurdi ji Wesanén Do, 2009, Stenbol, ji bo
agahiyén zédetir, Roll, Gil ve Reyhan Kokusu, hejmar 10, Tebax
1997)

2- Bir Cigligin Yizyili: Karapeté Xaco, Salihé Kevirbiri, Wesanén Do

Kurtebeseke |i vé nivisaré, di hejmara 21'¢ ya Rojnameya Le
Monde Diplomatique Kurdi (Tebax 2011] de hate wesandin. [S.K]

rojnameger@hotmail.com



akademisyen deniz duruiz ile mevsimlik tarim iggileri izerine. . .
‘YABANCI ISGi’ KURT iSE
MUHTEMELEN SUGLUDUR!

Réportaj: YAGMUR DEMIR

Ancak Tiirk filmlerinde karsilasacagimizi diigiindiigiimiz o kati
dnyargl sahnelerine aligik insanlar oldufunu diisiiniin bu hayatta.
Bir zamanlar kendi toprag ile gegimini saglayan bir ailenin, birden
miilksiizleserek ekmek parasi icin bir ilden digerine gic etmeye
basladigini da ekleyin buna.

Coluk cocuk ailecek yollara dokiiliirler, gittikleri yerlerde cadir
kurarlar, giinde 12 saat kizgin giinesin altinda cahgirlar...
Haftalar, aylar sonunda ancak bir arpa boyu kazandiktan sonra
tekrar yiiklerini toplar memleketlerine yollanirlar,

Hasadini yaptiklari tarlanin bir salkim Giziimiine, bir kuru yapragina
dokunamazlar, Sehre inemezler, inseler de kimseyle konusamazlar,
bilinmeyen bir dilleri vardir giinkii. Arkadaslik edemezler, misafir
olamazlar... Elleri pargalanmig, bel agnlarindan uyuyamiyor
olsalar da asla diger iscilerin aldidi licreti alamazlar, aldiklarini da
hak etmiyorlardir zaten. Ciinkii onlar yabancidir.

Ama bu yabancilari gok iyi tamir herkes; “pis ve tehlikeli"dirler!
Bogazici Universitesi Sosyoloji Bolimii'nden Deniz Duruiz, iste bu
“yabanci” iscilerin yasamimi etnografik agidan inceleyen bir tez
hazirladi. "Mekanlar, Bedenler ve Karsilasmalar” konulu tezinde
Duruiz, Manisa bilgesinde calisan Yorik, Roman ve Kiirt tarim
iscilerinin yaptiklan isin ve buna bagh olarak kurduklar hayatin
haritasini cikardi. Biz bu haritadan “gezici” ve “gegici” isgilik
arasindaki ayrimin ne kadar nemli oldugunu, daha da dtesi etnik
farklara dayandigini 6greniyoruz. Gezici iscilerin neredeyse tamami
Roman, Kiirt ve Araplardan olusuyor. Gegici iscilerse, giindelik iler
igin gevre kilylerden, bazen Yoriik kdylerinden geliyor.

Tezini hazirlarken Kiirtler, Araplar ve Romanlarla goriismekle
kalmams, birlikte calismis Duruiz. Kiirtce de dgrenmeye calisan
Duruiz'in réportajimiz sirasinda “Sorulart Kiirtge yanitlayabilmeyi
cok isterdim” dedigini de belirtelim.

Hakim dil Kiirtleri ‘terorist’, Romanlart ‘hur-
siz’ olarak tammlyor, yaptiginiz calismaya gore.
Yani bir dtekilestirmeden bahsediyorsunuz. Peki,
bu ayirim, calismak icin gittikleri yerlerde nasil
somutlanyor?

‘Oteki’ kavramimi biraz acmak lazim: Mary
Douglas dive bir antropologun yabanci ve dteki
olmakla ilgili bir kitab1 var; “Tehlike ve Pislik”
diye. Yabancinin ashinda tanimadigimiz biri oldu-
gunu saniriz. Ama aslinda belli bir sekilde tani-
nandir. Cok spesifik bir sekilde, taninan ancak
vabanci olarak taninandir. Birini pis ve tehlikeli

olarak gorebilmek icin oncelikle onu tanimaniz
lazim. Tanimadiginiz herhangi biri yabanci olarak
kodlanamaz. Oteki ya da yabanci olarak tanimlan-
mas! i¢in taninmasi gerekiyor.

Bu tanima da her karsilasmayla yenilenen, eski
karsilasmalar1 acan bir stire¢. Karsilagma da bizim
senle olan karsilagsmamiz gibi olmuyor. Kiirt isci-
nin gelecegi belli oldugu andan itibaren koyiin ici
ve dis1 diye bir durum ortaya ¢ikiyor. Dolayisiyla
bu, mekéini da doniistiiren ve ayni zamanda beden-
leri de tanimayi getiren bir sey. Tiirklere cogun-
lukla calisacaklari yerde, kahvenin igcinde, kdyde
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bos bir ev kiralaniyor. Dolayisiyla bir evde kaliyor
yine. Romanlar ve Kiirtler gibi yabanci olarak
taninan kimseler sz konusu oldugu zaman kéyiin
icine sokmuyorlar. Koyiin i¢ine sokmamak ne
demek? Koyiin belli bir béliimiinii kéyiin ici, belli
bir béliimiinti dis1 olarak addetmek... Ne zaman
ki belli bir bélge, Kiirt ve Romanlarin kalacaklar
yer, “isgal ettikleri” yer oluyor, kéyliiler oraya git-
mekten —cekiniyor demek ¢ok yumusgak olur- hem
korkuyor hem tiksiniyor. Pislik ve tehlike mesele-
sinin getirdigi bir gey.

Roman ve Kiirt iscilerin kendi yasam alanla-
rina girmelerini istemiyorlar. Bu tabii daha cok
iktidar iligkilerinin getirdigi, medyamin Kiirt ve
Romanlar1 baska tiirlii tanmitmasindan kaynakla-
nan hékim dilin siddeti. Aslinda bu arastirmanin
en 6nemli sonucu; bir yerde genis bir antago-
nizma varsa, her zaman karsimiza cikacagidir,
Yansima degil, orada yeniden {iretiliyor bu catis-
ma. Sonug olarak Kiirtler nerdeyse her zaman
Tiirklere degmeyecek alanlarda konuslandirilip,
miimkiin mertebe sadece is iliskisine girmeleri
isteniyor. Tabi bu miimkiin degil. Ug ay, alt1 ay bir
yerde yasiyorsaniz, bakkala pazara gideceksiniz ve
bu karsilasmalar hi¢ bir zaman notr degil.
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Tehlikeli olarak taninan yabancilar da bir degil.
Romani ‘oteki’ olarak tanimanin belli bir dili var,
Kiirdii ‘6teki’ olarak tamimanin belli bir dili var.
Kiirt isci geldigi zaman batidaki ig¢inin, kdylinin,
esnafin aklinda belli bir “tehlikeli” ve “pis” imaji
var, Romani tanima imajindan farkl.

Bu tabi Kiirt meselesiyle dogrudan iliskili?

Tabi, Kiirtler herhangi bir oteki olarak tanin-
miyorlar., Dogrudan “terdrist” sdylemi olusuyor.
Kiirdii tamimanin hi¢ bir nétr imkani kalmiyor.
Aslinda tam da bunu sormak lazim; Kiirt sorunu
hayatta nasil deneyimleniyor?

Evet, drnedin operasyonlarin da yogunlastigt
icinde bulundugumuz bu donemden Kiirt tarrm
iscileri nasu etkileniyor?

Hékim dil icerisinde konugmak zorunda kalin-
ca, bir Tiirk ve Kiirdiin karsilasmas: emek {izerin-
den bir sinif catismasi ya da dayanigmasi seklinde
olamiyor. Hakim etnisite, hakim sinifsal pozisyo-
nu tuttugu icin kendinden hakir gérdiigii insan-
larla iletigimi asla nétr bir dilden yapamiyor. Tabi
ki bunun cok belli yapisal sebepleri var; ama giin-
delik yasamda tekrar tiretilmesi bu catigmay1 tek-
rar iiretiyor ve daha da uzlasmaz bir hale getiriyor.



Bir 6rnek vereyim tezimden. Derikli Kiirt bir
aile ramazanda oruc tutuyor. Is bittikten sonra
zaman gecirmek istiyorlar ve kafa dinlemek icin
bir bagda gezinmek ve asma yapragi toplamak
istivorlar. Bunlari1 bagda goren bir koylii hemen
mubhtari ariyor. “Gel, Kiirtler senin baginda hir-
sizltk yapyor” diye. Muhtar hemen jandarmay
alarak geliyor ve olay aniden kriminal bir hale
dontistiyor. Bunun sebebi onlarin herhangi biri-
leri degil Kiirt olmasi. Benzer sekilde Yoriikler iki
poset tiziim toplamak istedikleri zaman da patron
kiziyor, fakat bu kriminal bir olaya déniismiiyor.

Jandarma gelse bile Kiirtlerin aklindaki jan-
darma figtirtiyle Romanlarin ya da Tiirklerin jan-
darma figiirti asla aym degil. Ciinkii jandarma da
kendi yiikiiyle geliyor, muhtar da kendi yiikiiyle
geliyor. Derikli isciler bana yirmi kere falan ne
kadar utandiklarim anlatmislardi. Utaninca daha
fazla kendi i¢lerine kapaniyorlar ve bir yandan da
catisma ve ofke artiyor. “Acaba ben senden iki
asma yapragt alsam” diyebilecegimiz hig bir laf
kalmiyor, boyle bir ihtimalin sorgulanacag: dil
kapaniyor, sosyal imkanlar kapaniyor. Dolayisiyla
bu kargilagmalar, Kiirtlerin durumunda, birbirini
tanimaktan ¢ok, zaten belli dnyargilarla tanin-
mus olan iki taraf icin de daha biitiinciil kendi
kabuklarina kapanmayi getiriyor. Dolayisiyla bu
karsilagsmalarin daha az olmasini isteyecek ruh
halleri getiriyor.

Hélbuki bir Tiirk ile konusuldugunda mesele
boyle olmuyor. Patron bagiryor cagiriyor ama
sonra is¢i de “bu adam da higbhir sey bilmiyor, goz
hakk: denen bir sey var” diyebiliyor. Clinkii ayn
sosyal kodlar tizerinden konusuyorlar.

Yani karsilasmalar her seferinde daha cetin ve
cetrefilli oluyor...

Sadece onlar igine kapanmiyor. Ornegin jan-
darma Tirk ciftciyle Kiirt iscinin karsilasmasin-
daTiirk ciftciyi korumak icin orada oldugundan
Kiirt is¢i kendi sorunlarim gidip asla o jandarmaya
soylemiyor. Bu, tarihsel karsilasmalarin, Kiirtlerle
glivenlik giiclerinin 30 yillik savasinin bir sonucu.
Hem de yeni bir evsizlik ortaya cikiyor. Gittikleri
her yerde jandarma onlarin evlerine miitecaviz bir
durumda ve onlara yurtsuzluklarini hatirlatan bir
gii¢ oluyor.

Burada Kiirtlerin maruz kaldiklari sey, aslinda
Tirklere anlatmamiz gereken sey; sermaye ve
devletin en ufak bu giindelik karsilasmalarda bile
var oldugu.

Kiirtler de yekpare degil. Mesela benim galisti-
gim gruplarin birincisinde ailesinde korucu olan,
Kiirt meselesinde daha temkinli konugan, AKPve
oy veren Kiirtler vardi. Bir kisrm da BDP’li olup
Kiirt siyasal yasaminin iginde aktif olan Kiirtler...
AKP’li Kiirtler, ‘terdrist’ yaftasindan kurtulmanin
bir yolu olarak, “Ben Kiirdiim ama valla senden

DEVLETIN BILINCALTININ GOSTERGESI GENELGE

Basbakanligin gezici ve gegici tanm iscile-
rinin kogullarwyla ilgili 24 Mart 2010 tarihinde
ctkardign genelge sorunlara ¢oziim olabildi mi?

Genelge tamamen ‘giivenlik’ diliyle yazilmis.
24 maddenin 10’dan fazlas1 giivenlikle ilgili.
“Pis” ve “dteki”vi, tehlikeyi domestik, temiz
hale getirmek igin kafa yormus devlet kafasinin
rtinii. Deyletin bilingaltinin, dil siir¢gmesinin
gostergesi o genelge.

Umuma kapali alanlara yakin olmamasi
lazim; askeri alanlar gibi... Cadir kamp1 kurmak
muazzam fagizan bir fikir. Hem kile kampi, hem
de asil amacinin devletin birligine biitiinliigiine
halel getirmemek oldugu agik¢a stylenen bir
uygulama.

Genelgenin yvaptii Kiirtleri “pislik” ve “teh-
like” lizerinden tanimlayip temizlemek ve tehli-
kesiz hale getirmek. Ayni zamanda emek sémii-
rlistinii de derinlestirmek. Ciinkii bir sekilde
kurumsallagtiriyorsun bu isi ama sosyal giivenlik

sistemine déhil etmeden kurumsallastiriyorsun.
Bu insanlari hukukun kenarinda tutmak o genel-
genin amaci. Yoksa bir tarim yasast ¢citkarmak ya
da tarimda sosyal giivenceyi yaratmak gibi bir
derdi yok.

Genelge ¢iktiktan sonra isciler trenden iner
inmez kimlik kontroli uyguland: mesela...

Jandarmanin ilk vyaptigi sey bu, neden?
Ciinkii efer Roman ve Kiirt isen potansiyelden
ziyade muhtemelen suglusun. Gece ve giindiiz
mutat kimlik kontrolii yapilir gibi bir madde var.
Giindiiz bile gerginlik oluyorken, gece de bunu
yaparak o bedenlerin tizerine yapismig hirsiz ya
da ferorist yaftasim gilglendiriyorsun ve mim-
kiin oldugu kadar bunu hukukun igine yediriyor-
sun. Bu, o kargilagsmalar1 daha da sertlestirecek
ve kriminallestirecek bir uygulama. Giivenlik
béyle tesis edilirken okul yapmak ya da altyapi,
keyfe keder kaliyor genelge icerisinde.
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de daha iyi vatandasim” derken; BDP'li Kiirtlerden
daha az ezilmiyor. Aksine daha fazla eziliyorlar.
Kendi otekilerine isaret ediyorlar. Gerekirse “Kiirt
oldugumu soylemek zorunda degilim” diyerek ve
kendisiyle celistigini bilerek ait olma cabasi icinde
oluyor. Catismalar az olsa da yasadiklan celigki
daha biiyiik oluyor. BDP'li Kiirtlerin, hem Kiirt
sivasal yasamindan gelen biitiinliiklii olarak diistin-
diikleri bir aidiyet var, hem de sermaye-devlet
isbirligini tarihsel olarak daha 6nceden bildikleri
icin, sivasal olarak yagsamlarini bir yere oturtabili-
vorlar. Onlar da ‘terdrist’ lafim kullaniyorlar, ama
kim icin? “Asd terdirist devlettir; kendi 6gretmenini
dldiiren devlettir, Tirkleri bu savasin icine atan
devlettir” diyerek daha barigci bir dil kurabiliyorlar.

Tezimde sormakta zorlandigim soru buydu
mesela; “Ben senin goziine bakarak, senin neo
liberal politikalar iizerinden belli sekilde yoksul-
lastigiru bilerek seni taniyorum veya senin Kiirt
oldugun icin burada ¢alismak zorunda oldugunu
bilerek ya da benim gibi iki ayakl bir fani oldu-
gunu bilerek seni taniyorum” gibi ctimleler nasil
kurulmaya baslanir?

Ciinkii barisin dilinin tesis edilmesi bu diizeyde
miimkiin. Ama iktidar iki karsilasmayla kirilacak
degil, ya da aciz degil, aksine barigin dili kirilgan,
o viizden bu sorulari sormak dnemli. Kiirt sorunu
hakkinda da, Karayilan ne agiklama yapmis, bunun
{izerine orgiit ne demis, Kandil bombalanmisg mi
yerine, benim bir Tiirkle anlasmamin @niindeki
engel ne olabilir, bu engeller nasil agilabilir?

Barisin dilini tesis etmeden bu insanlarin
yasamlarinda bir sey degismeyecek. Peki, kiiltiir-
lerini nasil yagwyorlar? Yasayabiliyorlar mi?

Kiiltiirtin gayet siyasal bir sey oldugunu diisii-
nerek buna cevap vermek zorundayim. Bu karsi-
lasmalarin minimuma indirilmesi ¢ok biiyiik bir
valnizlik doguruyor, ama bazen de bunun kirildig
anlar oluyor.

Mesela o hiyerarsiyi “bu insanlar da insandur,
Miisliimandtr” diyen bazi koyliiler kirmaya ¢alisa-
biliyor. Sol, sosyalist goriislii ciftciler gidiyor, ziya-
ret ediyor Kiirt iscileri. Ama sonucta mesela koy-
liller gelip eski kiyafetlerini iscilere veriyorlar. Bu
ne isciler agisindan, ne de koyliiler agisindan bir
araya gelmelerini, ortak bir sey olusturma araci
haline geliyor. Ciinkii aslinda oradaki hiyerarsiyi
koruyorlar. Kendilerinden asagi gordiiklerinden
eski kiyafetlerini verivorlar. Tabi isciler bunlar
reddedip gidip pazardan kendilerine yenilerini ali-
yor. Ciinkii onlarin istedigi kendilerine acinmas:
degil, esit olarak karsilikli konugabilmek.
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Biri Tiirk, digeri Kiirt, iki delikanli arkadas
olabiliyor. Cogunlukla olan bir sey degil tabi ama
biri dbiriine saka yapiyor, o Kiirtce kelime 6gre-
tiyor... Fakat burada Tiirk ¢ocugun arkadasi “sen
nasil o Kiirtle arkadas olursun” diye soyleniyor.
Kiirtlerde dyle bir sey vok.

Yine kiiltiirle ilgili bagka bir sey, misafir-
lik meselesine ¢ok onem veriyorlardi. Ben git-
sem rahatsizlik verir miyim diye diistiniiyordum.
Bilakis mutlu oluyorlardi. “Alf: yedi cadir geli-
yoruz buraya ve sadece birbirimize misafirlije
gidiyoruz. Sen bizim ilk misafirimizsin alti aydir”
diyorlardi.

Bu, sosyal alanlarinin daraltiimaswyla ilgili bir
sey degil mi?

Evet kesinlikle. Bir ciftci aileyle birlikte ¢adirla-
rina gitmistik. Yani gidiyorlar; misafirlik, arkadas-
lik... ama o hiyerarsiyi bozmamaya caligiyorlar.
Mesela benim kaldigim ciftci evin annesi diyeyim,
orada kenarda bebek kakas1 gordiigli icin hemen
onlart pis addetti. Ve sonraki gidip gelmelerimde
kapida, corabimdan baslayip yeni kiyafetler giyme-
mi istivordu. Adeta Kiirtlerden pislik bulastiraca-
gimi dustintyordu.

Kiiltiirlerini yasama meselesine gelince, tah-
min edemeyecegin kadar imge var yanlarinda.
Telefonlarindaki sarkilar, fotograflar hep onlara
bir sey tagiyor. Bunun disinda Kiirt cadirini digari-
dan taniyabilirsiniz. Hemen digarida bir tandir var,
minderler, sedirler belli bir sekilde dizilidir.

O yasam ve kiilttir, ceket gibi ¢ikarilip giye-
bilecegin bir sey degil, tipki siyasi yasam gibi.
Yanlarinda defterler oluyor, siir yazdiklari, bazen
gerilla agitlari, bazen Kirtce sevdikleri sarki-
lar oluyor. Kiiltiir hicbir zaman yok olmuyor.
Zorlamiyorlar da kendi kiltiiriimii yasatacagim
diye.

Kiiltiir demisken, anadil sorunu -kadnlar icin
daha zor olmakla birlikte- genel olarak nasil
yasanyor?

Kargilagmadan once tanmima gerceklesiyor
dedim ya. Soyle bir hikaye var; iki Kiirt ¢ocuk
sokakta viiriiyor, yanlarindan bir araba geciyor.
Bunlar tabi kendi aralarinda Kiirt¢e konusuyorlar.
Bu 30-40 km ile giden araba az sonra duruyor ve
bir anda “buras: Tiirkiye, siz burada Tiirkceden
baska dil konusamazsin, bagka dil konusmak icin
bagka tilkeye gidin” diyor. Bu ¢ocuklar hichir sey
divemiyor ve bu onlarin kendilerini daha da ezil-
mis hissetmelerine neden oluyor. Yani bu adamin
onlart duyma sansi da yok. Iki esmer delikanli



viiriirken onlar1 Kiirt olarak tanivor ve onlara
Kiirtceyi telaffuz bile etmeden “sen baska bir dille
konusamazsmn” diyor. Siyasi ortam gerildikge ling
olaylarinin artmasinin nedeni iste bu.

“Sen Kiirt degilsin” diyerek, “Kiirtce konugsa-
mazstn” diyerek bu sorunun ¢éziilmesinin imkani
vok. Bu sene 6-7 tane cok ciddi ling girisimi oldu.
Bunlar sadece basina yansiyanlar.

Tam baris dilini konusuyoruz derken, yeni bir
savag ¢igirtkanhigi ¢ikiyor. Dolayisiyla tabanda ola-
bildigince baris baskisi yapmak ama bir yandan da
30 yillik kirli savasi Tiirklere anlatmak gerekiyor.
Yoksa bu toplumun birbirini kabul etmesi miim-
kiin degil.

Peki Kiirtlerin bunca baskwya, ayrima karst
“gelmeyelim” deme sanslart var mi?

Bu igi yapmalarinin nedeni ekmek paras.
“Aman gitmeyelim” deme liiksiine sahip degil.
“Bu isgiler bu tarlalar: neden yakmuyorlar, nasil
yakmyorlar” dedi bana biri. Bu ¢ok 6énemli bir
soru. Careleri yok, bu boyle standart bir taktik de
degil. Bir yandan rizkini ¢ikarip, bir yandan ahlaki
olarak siyasi kimligini korumaya galisiyorlar. Tam
da o tarlada sermayenin ve Tiirk devletinin alanin-
da o nefret patlayabilir. Ama soyle bir dertleri var;
“bunu yaparsak daha fazla kriminallesiriz.” Bir
vandan da “ekmegini yedigim yerin kokiine kibrit

suyu dékemem” ahlaki var. Neye ofkeli olduklarini
cok iyi biliyorlar, Tiirklerin neye tfkeli olduklarini
bilmedikleri kadar.

Barisin dilinin ingaa edilmesini nasil basara-
cagz toplum olarak?

Kendime sordugum en zor soru da bu. Nasil
olur da ben Tiirk devletimle, sen Kiirt orgiitiinle
bir olarak “diismaniz” demekten kaginabiliriz?

Bir kere sinifsal olarak diisiindiiglimiiz zaman
hi¢ de hemen bir drgitlililk gelisecege benze-
miyor. Romanlar mesela “onlar Tiirk askerlerini
oldiiriiyorlar” diyor. Halbuki ikisi de eziliyor, ikisi
de yaftalaniyor.

AKP'li Kiirtler, “onlar bizim devletimizi bol-
meye calisiyor” diyorlar. Ote taraftan Kiirtler,
“Romanlarm yanina gitme, hwrsizlar, oynamak
ve calmaktan baska bir sey bilmezler” diyor.
Dolayisiyla ezilenlik konumu, sinifsal olarak ya
da etnik antagonizma otomatik olarak bilinglen-
meyi getirmiyor. Dolayisiyla inatla, ancak “birligi”
kirma inadiyla kirilabilecek bir sey. Mesela BDP'li
Kiirtler'de bunu daha ¢ok gordiim.

BDP’li Kiirtler acilarinin nedeninin adini ser-
maye ve devlet olarak koyduklar igin, 6tekinin
pozisyonunu sermayeyle esitlemeksizin insani bir
iliski kurmanin pesine diisiiyorlar. Bu da siyasi
bilinglenmeden geciyor.



Giindelik yasamda BDP’li olarak
tutunabilmek icin yapmak zorun-
da olduklar1 seyler, girmek zorun-
da olduklar iliskiler onlara belli bir
konusma alani agiyor. Kendi ¢ektikleri
bedensel aci -bu sadece BDP'liler ara-
sinda degil- bir dil kurmalarina neden
oluyor. Bu ¢ok onemli. “Ben giinde
12 saat calisiyorum, eve gidiyorum
cop gibi” dedigi zaman, onun bede-
ninden enerjivi ve emegi sémiirenin
sermaye oldugunu bildigi zaman, “bu
acilart cekmemin nedeni beni par-
calayan bu sermaye” dedigi zaman,
hem bedenindeki aciyi siyasallastiri-
yorsun hem de siyaseti bedenin iize-
rinden anlatabiliyorsun. Bu da barig
dilini tesis edebilir. Her giin sehit
cenazeleri tizerinden devlet giizelle-
meleri yapilmadig1 zaman, “ferorist
lesleri” diye konusulmadigi zaman
baris¢il ihtimaller acilabilir. Bu tabi
Kiirt sorunu gtindelik karsilasmalarla
gozilir demek degil. “Patron isci el
ele, gul gibi geciniriz, sinif somiirtisii
ortadan kalkwerir” demek de degil. 3¢

ABD’NIN TARIM ISCILERI; MEKSIKALI ILLEGAL GOCMENLER

Amerika, Kanada ve Meksika ornellerini de
incelemigsiniz ¢alismanizda. Buralarda tarim
isciliginin kosullar: nasi? Benzerlikleri var mi?
Etnik farkliliklar gozlediniz mi?

Amerika ve Kanada'da iscilerin cok biiyiik bir
bolimii Latin Amerikali. Onlarin da gok biyiik
bir kism Meksikali. Meksikalilarin da cok biiyiik
bir kismu illegal gogmen. Kanada ve Amerika'da
gocmenlerle ilgili calisma ve vize programlari
var. Daha kuralli ve sistemli gibi goriiniiyor.
Fakat boyle olmadigini illegal gégmen olmala-
rindan anliyoruz. Ciinki illegal gogmen olunca
o0 yasadan yararlanamiyorsun.

Kanada'daki mevsimlik is¢i programinda da
ayrimcilik var. Sadece Meksikali, gecici olacagi
garanti, asla gigmen olarak orada kalmayacag
garanti iscilerle ve sadece erkeklerle calisivorlar.
Ciinkii geri donmelerini istiyorlar. Geri dine-
ceginin garantisi olarak da Meksika'da toprag
olmasini istivorlar. Bunu “foprakta calismay:
bilen birini istiyoruz” diye mesrulastiriyorlar.
En az iki ¢ocugu olsun istiyorlar. Bunu da “en
cok ihtiyact olam alalim” diye mesrulastiriyor-
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lar. Bir ayrimcilik oldugu kesin. Fakat oraya git-
tikten sonra Tiirkiye'dekine nazaran en azindan
kalacaklar1 yer cadir degil, evler yapiliyor. Tabi
kalitesiz, temizlii gok zor evler. Bes kisi bir
evde kaliyor olsa da bir tuvaleti kullanabiliyorlar
ve buradaki is¢ilere nazaran kendi bedensel alis-
kanliklarindan ¢ok basgka aliskanhklar edinmek
zorunda kalmiyorlar en azindan,

Amerika’da glivencesiz isci caligtirmak igve-
renin igsine gelen bir sey ve yasanin hic bir yap-
tirimi yok.

Meksika'da da iilke icinde goc eden tarim
iscileri var. Bunlar da nitelikli ve niteliksiz ola-
rak ayriliyor. Gezici iscilere orada nitelikli isgii-
cii olarak bakiliyor. Meksika'nin is¢i gociinde
va da emek siireclerinde kadinlar daha fazla. O
acidan Tiirkiye'ye benziyor.

Oaxaca bolgesi Meksika'da Zapatistlerin
vogun olarak bulundugu bir bélge. Oranin
Kiirtleri de onlar. Onlara da siyasi tecrit uygu-
laniyor ve ¢ok benzer baskilar var. Digerlerine
nazaran distik ticret alyorlar. Ciinkii bagka
yerlerde megru ve legal ig bulamiyorlar.



NIVISKARI

EVDILA DIREJ

Min armanc ne ew e, diir G diréj diroka vé piseyé
vebéjim. Her wiha bikevim nav analizén kiir én
peyivé.

Li gori min niviskari gabiliyeta givana der{ini ye
i klQirayi 1 abadiniya ramané diderine.

Qunc G hucre heta atomén mejiyi bi berdewam
dixe nava tevgeré.

Mina zemberekén dezgeha saeté wan atoman
dixebitine.

Mirov dema kéliyek ji pencereya vé vegotina min
li meseleyé binihére, pé re dikare vé ji béje: Qabili-
yeta niviskariyé, diyariyeke xwezayi ye ku blye para
kém kesan.

Mina bestekari, wénesazi (t hunerén din.

Pagé behreya zanin (i ezmi{inan peywireke sereke
hildigire di berhemdari {1 hilberina vé pisekariyé da.
Ne tené ji aliyé manewi, ji alivé madi ve ji, heke
niviskar bi hatina berhemén xwe biji ev kar dibe
pisekari. Ev ji mafé niviskar e, ked (i emega
wé/wi ye.

Lé belé hejmar ( gezenca ber-
hem 1 pirtiikan tena seré xwe
ne sedemén ji bo hegkirin i
layighGina vé piseyé. Héza
nigasé (xeyal, miixayele)
péwist e ji bo vé igé.

Niviskari; aso hebe,
asoyan raxine dikare
bibe pise.

Niviskar ji pésirén ésé
bimije, hévi bide dé bikare
bibe réwiya/é abadiniyé.

Heke pénivis ¢ir(iské bide
tunelan, bibe cihn{imaya labi-
rentan hingi dé berhemdar be.

Gelo niviskarén hezkiri héza xwe ji
ku deré werdigirin?

Ji navdariya xwe? Ji pirbiina pirt(ik & berheman?
Yan ji xelat, pesn i reklaman?

Naxér! Qet ne vek ji wan ji...

Siré hez G navdariya niviskar di hilsineriya wé/
wi da ye. '

Hilsineriya tabii G baweriyan, beredayikirina héz
(i qudreté cewhera siré niviskariyé ye.

Min beriya bi gendeki li filmeki temase kiribfi. Li
ser jiyana bestekar Gustav Mahler hatib(i kisandin.

G. Mahler di ¢cend kareyén wé filmé de di kom-
partimana tréneké da réwitiyé dikir, difikand
notayan dinivisi.

Leskereki ser-
keviré cargose yé
awusturyayi li hem-
ber wi r{inistib(i G bi
nivawirén nejixéré 1&
dinihéri. Vi legkeri bi
gederek siinde bi dengeki
hisk jé pirsi: “Hian bi kijan
olé bawer dikin?”
Mahler bi toneke nerm @ her
bi notayén xwe mijiil wiha bersi-
vand wi sercargoseyé:
- Ez bestekar im.
Tabi ez pirsén mina “Ez ki, niviskari
li ku?” Ka xwezayé ji vé qabiliyeté
¢igas ez bi par kirime?” bihélim li
aliyeki, werim ¢end gotinén dawi
li ser niviskariya kurd.
Taybetmendiyén niviskariyé
ku min li joré qala wan kir ger-
diini ne.
Niviskarén xwediyén van
taybetmandiyan li her deverén
cthané disibin hev.
Ji dergeh @i diwanan hatine qewi-
tandin, afarozkirine, mahk(mé tené-
tiyé ne, dilén nigagén xwe ne.
Ci tistén din...
Lé heke hiin niviskareke/ kurd bin, nigasén we
kurdi be, wey li halé we.
Ev taybetmendiyén gerd(ini du car dibin para

we.

Hiin & terkedinya bin, wé kesek nebéje oof!
Yané giyamet li we rabfiye hédika. ¥
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BEJNA HEVATE

RECEB DILDAR

Li Amedé demsala heri xwes G diréj payiz e. Meriv
dibé qey payizé, zivistan bi ser biharé ve daf daye.
Carinan demsala payizé heta dawiya kantina pésin ji
dewam dike. Zivistan ji meha adaré ji biharé deyn dike
1 ji xwe mirov nizane ku meha gulané bihar an havin
e. Bihar li ser meha nisané dimine. Gava ciriya pésin
ji bo donzdeh mehan mala xwe ji nav demé bar dike,
dige (i ciriya pasin koné xwe li ser demé vedigire, pelén
ku li ser saxén daran zer dibin G &di nikarin li ber
bayén payizé xwe bigirin, hédi hédi bi ser peyaréyén
Amedé ve diwesin. Pelén ku ji daran diwegin heta li tal-
deyeké bisitirin, xusini bi wan dikevin @i geh bi vi ali ve
geh bi wi ali ve dicin {1 tén. Weki insanén ku di dawiya
emré xwe de li goristaneké bigihijin hev di wan rojan
de pelén gelek daran ji li ser peyaréyan digihijin hev
i dibin xwedivé qedereké. Pelén darén cinar G tlyan,
biseng (i binavan, hewr {i akasyayan..

Pisti ku Sefer pelén wesiyayi ji ser peyaréya ber
avahiyé paqij kirin, pala xwe da qanadé girti yé deriyé
mezin, li ezmané ewravi méze kir (i bi kQrayi poniji.
Di texma deri de, li jor li ser diwaré avahiyé li ser
lewhayeke mermer “Gulistan Ap.” hatib( kolandin.
Avahi li ser car daireyan neh qat bilind bibii. Sefer
zéde nesekini. Dixwest beri barané xwe bigihine

20 TirOJ

Qahwexaneya Muxtar (i li Heyaté bipirse. Li aliyé din
ve ji hinek pirsan di nav mejiyé wi de peyase dikirin:
“Ma wé bi ku de bige? Hebe tunebe ¢liye mala birayé
xwe. Ma weki din wé bi ku de bice?”

Bi tené boxcika xwe nebirib{i, li mal cigas zér (i pere
hebfin tevde biribiin. Hinek pirsan xwe li deriyé mejiiyé
wi dixistin [€ ji bo li xwe mikur neyé ré nedida wan
pirsan. Tireke zirav di nav dilé wi de ¢ @ hat, hineki
xwe bi ser hev de guvast. Wecé wi tal b(i. Pagé hilmeke
kiir kisand pisika xwe. Hewaya hénik hineki wi hejand.
Daket malé saqoyé xwe yé nii li xwe kir { bi ré ket.

Sefer dergevané Apartmana Gulistané bii. Apart-
mana ku té de kar dikir li rojavayé Mizgefta Ofisé bQ.
Rojé pénc wext niméja xwe li wé mizgefté dikir. Sefer
67 sal emir kirib( [€ kaleméreki li ser xwe b{i. Digot:
“Ez réya nexwesxaneyan nizanim” @ bi wi awayi di
civatan de pesné xwe dida. Jina wi ya pési du sal beré
mirib(l. Zarokén wi mezin biin, tevde zewici blin.

Hefteyeke beré bi Heyaté re zewici b (i ji tenétiyé
xelas bhibh. Nedixwest disa bi tené bimine 1€ tirseke
bétarif ketib( nav dilé wi G heman pirsé mejiyé wi
dikoja: “Heyat bi ku de ¢{ibG?” Dikir nedikir ji nav
dernediket. Jé re tistek negotib(i. Gava Heyaté ji keké
wé girtibii, keké wé gotib(i:



“Li vi bajari keseki me tune ye. Ez € ji ¢end roj
stinde mala xwe ji vir bar bikim. Gunehé min li stliyé
te... Divé tu bas li xunga min mugqate bi... Emanetek
e 1 li cem te ye... Jiiro pé ve xwediyé wé tu vyi... Xér
(i guneh ji te re ye..."”

Ji wé rojé stinde keké Heyaté neditibi. Heyaté ji
qet gala keké xwe nekiribi.

Sewge li seré xwe xwes kir (i beré xwe da mizgef-
té. Gava ket hewsa mizgefté silav da sofiyén rfinas G
derbasi héla Kuceya Huneré bii. Cep (i rasté kuceyé
tevde gehwexane biin (i bi ke¢ G xortan xumxumi bi.
Hineki dilé xwe bijand rewsa ke¢ {1 xortén di nav kéf (
henekan de @i raste rast beré xwe da Cadeya Ekinciler.

Di wé navberé de dé G jina Heci Salih ¢end caran
bir seré daré (i ani xwaré. Heci Salih révebiré apart-
mana wi bl ji bo dayina heqé elektriké wi sandibii
bangé. Heta ew vegeriyabii Heyaté ¢Gbd. Beré hérsa
xwe dab(i Heci Salih G uffekuffa wi b(.

Zéde li ber zér (1 perevan nediket 1&é Heyaté weki
ava jiyané xwe bera nav lasé wi dabl G roj bi roj
besera wi xwes kirib(i. Stireté Heyaté ji ber cavén wi
winda nedibin. Her caran awirén wé yén ku wi ji seri
derdixistin dihatin ber ¢avén wi, axin pé dixist {i pirsa
xwe dubare dikir: “Heyat tu bi ku de ¢ii yi?”

Ji kerba cavén wi sil dibGin. Ew ji sas mab( ku
cavén di 67 salan de il neblbiin cawa ji bo Heyaté
sil dibin,

Heyat ji bi rasti heyat b(. Weki kulilkeke bil-
bizéké ku tim li ber cavén mirov be. Weki tayeke
rihan ku tim li ber pozén mirov be. Weki dengé Eyse
San ku her tim li ber guhén mirov be. Weki simamo-
keke li nav rezan ku her tim di nav destén mirov de
be. Emré wé 32 sali bii. Qama wé zéde ne diréj ba.
Gorayi bejna xwe pigek gelew bi. Di hundiré malé de
poré xwe nedixumand. Her roj poré xwe hi tewreké
seh dikir an dihona. Cavén belekén gir, sercavé wé
yé gilover dadigirt. Di wi emri de hinarokén wé sor
dikirin. Jineke bi kéf (i henek bi.

Tigetigén kenén wé weki taseke ava hénik bi
ser dilé Sefer ve diherikin (i ew mest dikirin. Gava
Heyat bi hemi zindibiina xwe diket hemézé i bi
germahiya lagé xwe ew hisyar dikir. Sefer diket nav
ceneteke rasteqin G bi wé horiya ceneté sa dibf.
Pistl ku diket sersoké av li xwe dikir G derdiket
hezar cari sikiriya xwe ji Xwedayé xwe re diani Q
raste rast beré xwe dida mizgefté. Bi ré de ji stra-
neke ku wi bixwe li hev anib(i li ser zimané wi di
dubare dibd:

“Bejna Heyaté gula ceneté

Dengé Heyaté ava qudreté..

Pisti ku bi Heyaté re zewici b him ¢linyina wi ya
mizgefté zéde blib( him ji riketén niméja xwe zéde
dikirin.

”

Sefer li seknoka ber “Is Bankasi”yé li dolmigé
siwar b(i. Heta cend deqiqeyan wé bigihista seknoka
“Kurugesme”vé. Gurrina ewran dest pé kiriba. Ji
ber ku careké derdé tenétivé kisandib(i, pir qimeta
Heyaté digirt. Ber évaré beri ku copén apartmané
berhev bike di¢l dikana “Levent Usta” ya li ser Cade-
ya Gewrané  ji Heyaté re kunefeya germ dihani.
Eger rojeké sérani nebira mal teqez turikeke kaxid
tiji gidam dikirin, dibir malé i bera dawa Heyaté
dida. Her cara ku Heyaté bela xwe té dida G bihné Ié
dicikand, Digot:

“Heyata min ka ez ¢i bikim? Tu di xortaniya min
de rasti min nehati ku min heta desté sibé tu pasde,
pésde bigelibanda (i weki feqiyén ku dersa xwe ji ber
dikin, min ji bedena Heyata xwe herf bi herf ji ber
bikira. Di dewra iro de fisekén min jimarti ne G sevé
yek biteqe li mala bavé min silan e.”

Heyat sareza bii, digot:

“Ji min re star lazim e, hebina te besi min e”
weki pisikeke ku xwe li ber agiré sobé xwes bike, wé
ji di heméza Sefer de ciyé xwe xwes dikir G xwe &
dipéca.

Sefer li “Kurucesme’yé peya bi. Réya ku ji caréya
Rezan té, xwe li Réya Mérdiné dixe G caréyek ¢édike
(i derbasi meydana teyaran dibe. Di slina vé caréyé de
beré kaniyek hebfi. Jé re digotin “Kaniya Sedat.” Kani
bi kevirén resé bazalt hatib(i ¢ékiriné. Réya Banagizé
di ser re derbas dibQ i digihist ser réya Rihayé. Rewi
li ser disekinin. Pagé ava vé kaniyé miciqi, xelké jé re
got, “Kaniya ziwa.” Pagé navé wé hédi hédi guheri @
bit “Kurucesme.”

Sefer pasé xwe da Kaniya Sedat i beré xwe da
bagtir. Pist? ku li ser peyaréya milé c¢epé hineki
mesiya, beri ku cipiskén barané dest pé bikin xwe
avét hundiré gehwexaneyé. Di nav dimana cixareyan
de cavén xwe li Telo G keké Heyaté gerandin. Keké
Heyaté li ber cavé wi neket, silav da Telo ( li kéleka
wi rGnist.

Telo ji navgeya wi b(. Navé wi Selim b 1€ ji ber
ku gama wi gelek diréj bii, navé Telo 1€ kiribtin. Her
kesi jé re digot: “Telo.” Ew ji féri vi navi bib(i. Gava
Sefer ji xwe re li jineké digeriya ji Telo re ji qal kiribd.
Rojeké Telo jé re xeberek sandib(i G gotibii:

“Bila pisti niméja iné were Qehwexaneya Muxtar,
min jé re jineké ditiye.”

WE rojé, riyé kur kirib(i, saqo (i pantorén xwe yén
nt li xwe kiribiin G pisti niméjé ¢(ibti qehwexaneyé.
Cara pésin keké Heyaté 1i wir ditib{i. Ji xwe tevlihev
du caran ew ditib(. Telo gotib(i:

“Xunga vi caméri heye. Min jé re qala te kiriye.
Ew ji dixwaze xunga wi here cem meriveki bi seref i
namiis. Xunga wi careké zewiciye & méré wé rehmet
kiriye. Gora dibé emré wé 32 sal heye. Dibé ne kor Q1



seqet e, ne ker 1 lal e. Xwedé bibéje eré hiin & li hev
bikin. Lé ez di pésiyé de bib&jim. Eger ev kar bibé, ez
milyareké xelata xwe dixwazim.”

We rojé keké Heyaté zéde nepeyivi bll. Gotibd:

“Tistén em dixwazin ji edeté ne. Beri her tisti
ez dixwazim ciyé xunga min bag be. Ew di ser her
tisti re ye. Elhemddlillah nané wé di mala min de
heye, 1& here ser gismeté xwe cétir e. Divé tu kara
biitké biki. Du qat cilén giran O du cot qondere. Sé
zérén mezin, pénc tek bazinén badayi, du gulisk G
cotek guhar. Ez ji bo xwe ji du milyaran dixwazim.
Ji xwe heta du-sé rojan ez & mala xwe ji vi bajari
barkim herim. Eger te got eré sibé ez & xunga xwe
binim, tu yé kara wé biki, mahra wé bibiri @ bibi
mala xwe.”

Pisti ku keké Heyaté ¢lib@, Sefer O Telo 1i ser
vé meseleyé gelek peyiviban. Ji bo sibé saet di
10°¢ de li ber deriyé Mizgefta Mezin hev bibinin
hev ganih kiriban. Eger Sefer jiniké biecibanda,
ew & hema li wir kara wé bikira (i wé bibira mal.
Roja semiyé, gava Sefer gav li Heyaté ket, bégotin
beré wan da nav Carsiya Sewiti. Kara btiké kir, zér
kirin, pereyén wan da wan { li wé deré xatir ji hev
xwestin. Ew 0 Heyaté li texsiyeké siwar blbiin
¢libin malé.

Telo, pisti xérhatiné di nav henekan re got:

“Sefer te jina ciwan dit &di tu li me napirsi?”

Sefer bersiv nedayé. Ji xwe wecé wi tirg bi. Telo
fam kir ku tistek qewimiye. Pagé Sefer peyivi G got:

“Heyat ji mal ¢liye, min got belki hin mala biré wé
neg(ibe. Belki haya te jé hebe.”

Sefer rab(i ser xwe, di hundiré gehwexané de ji
hinek kesan pirs kir. Telefoni hinek kesan kirin. Pagé
gehweci bi riiyeki xemgin hat li kéleka wan riinist.
Got:

“Xwedé bela wi bide, navé wi Kemalé Gobel e. Her
caré dige devereké, jina xwe dike xunga xwe 0 dide
mér. Hefteyeke sinde jinik di malé de ci hebe, paqij
dike @ disa digihije méré xwe. Heqé wi bénamsi
kustin e. Ma Tnsan ew gas béheysiyet dibe?”

Qidimén Sefer sikestin. Teget té de nema ku rabe
ser xwe i derkeve here. Ji derdora wi deng bilind
dib(in. Digotin:

“Xalé Sefer pere (i zér hey ¢in, gene te xwe té de
rehet kir nekir?”

Sefer, pisti ku du-sé caran héz da xwe rab(i ser
xwe {i beré xwe da deri. Tisté ku jé ditirsiya hatibQi
seré wi. Di bin barana ku weki mezribé ji jor dihat
xwaré de béyi ku zanibe bi ku de dice megiya. Miséwa
hevokek li ser 1évén wi di¢h i dihat:

“Heyat tu gima ¢lyi?”

Heyat i, 18 wisa xuya bl ku heyata Sefer ji pé re
chbi! #¥
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RIYA MIZGEFTE DIREJ BU

Kalo gavén xwe ber bi kagé ve diaveje
Kas wi kas dike serxwesiya ciwaniyé
Badeyeke sereba sor

(tu fém naki cima ew gas sor e)

Du sermemikén hingivin

Dinikutin dile wi

Cavén kalo tarf dibin

Ser pista xwe dikeve

Pista wi ya xUs rast dibe

(tu nayé bira wi keng pistx{s biye)

Mirin li nav levén wi sar dibe

Dibine li esman keceke hikmejin diregise

Bargiran $Sanaz




Vedat Aydin

30°ly yillardan gunimdze toplum viedanindaki iki derin yara:

FAILI ‘MECHULLER’ VE TOPLU MEZARLAR...

NECMETTIN SALAZ

Ortalik yine toz duman, giz gozii gormiiyor.
Birkag yillik tek tarafli ateskes sonrasi; yine namlu-
lardan figkiran mermiler, toplardan ve ucaklardan
firlatilan bombalar, karsihginda da gelmeye baslayan
cenazeler doldurur oldu giindemimizi.

Yiizlerde, yogunlasma belirtisi gisteren sava-
sin olusturdugu tedirginlik var. Siyaset konusulan
hemen her alanda “doksanlara mu déniiyoruz, yine
o kanli giinlerin bir benzeri daha mui yasanacak,
yine ellerinde cegsitli silahlar, sokaklarda sivil insan
avclligt yapan cete mensuplariun cirit attigt giin-
lere dogru mu gidiyoruz” sorusu mutlaka giindem
oluyor. Tedirginligin ana sebeplerinden biri, ne
vazik ki bu sorunun yamitinda yativor. Devletin
ilk agizdan ydneticilerinin yaptigi agiklamalar ve
o donem neler yaptigi ¢ok iyi bilinen (ve bir kismi
simdilerde tutuklu yargilanan) ézel timlerin sayila-
rinin da artirilarak yeniden bélgede konuslandirila-
ca@1 haberleri ve bu bagliktaki girisimler endiselerin
artmasini da beraberinde getiriyor.

Hemen burada biraz bellek tazeleyelim, ne oldu,
ne bitti o yillarda. Daha da @nemlisi ne yapilmak
istendi? Kisaca bir bakalim ve kaldigimiz verden
devam edelim.

Hilal’deki milat...

Bircogumuz Hakkéri ili Uludere ilcesinin tam
Irak’la simir noktasindaki birka¢ bin niifuslu Hilal
beldesinin, bir kanl tarihin baslangicina ev sahipligi
yaptigini bilmeyiz. 27 Haziran 1991 tarihinde, Hilal
Beldesi Belediye Bagkarni Yakup Kara, arkadaslariy-
la sohbet ediyorken telefonu caldi. Telefonun 6biir
ucunda Senoba Garnizon Komutam R.D vardi ve
kendisinden kasaba sakini Hiiseyin Babat ve Hamit
Kara'yi ertesi giin alip karakola getirmesini istiyordu.
Bagkan Kara Ankara'da tniversite okumus, olanak-
larina ragmen metropol yerine kasabasina dontip
orada yasamay: secmisti. Kasabahlarin israr tizerine
o donem Turgut Ozal'n Anavatan partisinden aday
olarak belediye baskani secilmis, kasaba halki tara-
findan ¢ok sevilen, birikimli bir gencti. O an telefonla
konusmakta oldugu sahis tarafindan defalarca korucu
olmaya, kasaba halkinin silah almasina zorlanmis
ama bunu her defasinda geri ¢evirmisti. O, giivenlik
isinin halk tarafindan degil, giivenlik kuvvetleri tara-
findan saglanmasi gerektiginde 1srar ediyor, Garnizon
ise kasabanin koruculagmasini istiyordu. Bu baglikta
aralarinda bir gerilim vardi ama Yakup bunu pek de
dert etmiyordu. R.D'ye telefonda koyliileri karakola
gotiirme iginin kendi isi olmadi@ini anlatmaya calisti
ama olmadi. Komutan ¢ok israrciydi. Sonucta ertesi
giin, yani 28 Haziran 1991 tarihinde vaninda istenen
iki kisiye ek olarak taksi soférii Mehmet Uriin ve Ali
Benek ile birlikte karakola gitti. ifadeler alindiktan
bir siire sonra da serbest birakildilar ve beldeye dogru
vola giktilar. Ancak cikistan ¢ok kisa bir siire sonra ve
karakola gok vakin bir mesafede yollar1 kar maskeli ve
komando elbiseli sahislarca kesildi, arabadan indirile-
rek volun biraz disina viirtitiildiiler ve orada énce kur-
suna dizildiler, sonra da tizerlerine benzin dokiilerek
atese verildiler. Olay1 duyup gelen vakinlari, vanarak
neredeyse taninmaz hale gelen bes cesedi alarak belde-
ye tagidilar. Sonrasinda Hilal Beldesi cok degisik sey-
lere de ev sahipligi yapti ama bu yazi igin ayrilan yer
bu detaylar icin yeterli degil. Anlatmak istedigimiz sey
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o giin, yani 28 Haziran 1991 giinii yasanan bu olayin
bir milat olmasidir. Bu tarih dncesinde de ¢okca faili
“mechul” cinayet islendi ancak bu kadar rahat, adresi
bu kadar net, neredeyse gostere gostere degildi. Bu
“is"deki ana mesaj “ne yapilmak istendi” sorumuzun
yanitlarindan birini iceriyor: “Korucu olacaksinz,
yoksa Anavatan'dan belediye baskan: olmak, Turgut
Ozal'm partisinden olmak kurtarmaz sizi.” |

Bu basing yer yer tuttu. Bircok kdy, kasaba ya da
asiret bu baski kargisinda istemeye istemeye de olsa
devletin uzattig: silahi almak zorunda kaldi.

Yiiriidii gitti cellatlariyla hirlikte...

Bu basliktaki énemli drneklerden biri de Vedat
Aydin’dir, O'na dair ¢ok sey yazildi, ¢izildi. Biz O'nu
oliime gotiiren siireci deZerlendirirken yine isin
baska bir boyutuna deginecegiz.

Ankara'da IHD genel kurulu yapiliyordu. Delege-
lerden hiri, Diyarbakir sube bagkan: Vedat Aydin el
kaldirip soz hakk istedi ve kiirsiiye geldi. Sozlerine
tam baslarmsti ki basta divan olmak {izere herkes sok
olmustu. Ortalik fena halde karisti, ayaga kalkanlar,
isyan edenler, bagiran ¢agiranlar oldu. Divan bagkani
Vedat'a déndii ve uyardi: “Liitfen, Tirkce konusun,
sizi anlayamiyoruz”

Vedat, Ankara'min gibeginde, epeyce bir polisin
de gorevli oldugu IHD genel kurulunda Kiirtge konu-
suyordu. Tiirkive toplumu, THD genel kurulunda da
olsa heniiz biyle seylere ahigkin degildi. Divan, polis-
lerden 6nce patlamus, “anlamuyoruz” gerekgesiyle
susturmaya cahsiyordu Vedat'i. Tam o sirada avukat
Zeki Okguoglu geldi Vedat'in yanina, divana donerek:
"Arkadasimiz kendini kendi ana diliyle ifade etmek
istiyor. Burast Insan Haklart Dernegi genel kurulu
olduguna gire biyle bir hakkr da var. Ben konusmayt
sizler icin terciime ederim, boylece sorun ¢oziilmiis
olur" dedi. Bu kolaylagtirici girigim, divan tiyelerinin
bir kisminin maskesini de diistirmiis oldu. Onlarn
derdi konusulan dili anlayamamak falan degil, o dilin
Kiirtce olmasiydi. Defalarca tanik oldugumuz gibi,
konusan efer Ingilizce konusuyor olsa bu durum
asla yasanmayacakti. Salondan da dnemli bir kisim
delegenin Vedat’a destek vermesinin ardindan divan
baskanu istifa etti, polisler kiirsiiye gelip Vedat ve Zeki
Okcuoglu'nu gozaltina alarak gotiirdiler.

Vedat bu tavrindan dolayi, bélicilitk yapmak
gerekcesiyle tutuklandi. Ama dananin kuyrugu bu
kez mahkeme salonunda koptu. Adamin biri Tiirk
mahkemesi @éniinde 1srarla Kiirt¢e konuguyordu.
Yani Vedat, genel kurulda baglattig: tavrini mahke-
mede de devam ettirdi.

Padisah Siileyman’di. Mithiir ondayd: ve ferma-
min altina bir miihiir daha basildi.
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Hapishane sonrasi Diyarbakir'a dontip HEP il
bagkani olmus Vedat'in evinin 6niine birkag araba
yanasti. Arabalardan inenler arasinda Yesil, Cem
Ersever, Murat Demir ve alt1 yedi kisi daha vardi.
Takvimlerin 5 Temmuz 1991'i gosterdigi giindi
ve saat gecenin on ikisine geliyordu. Vedat'la biraz
ayakiistii konusup gézaltina alinacagini, bir konuda
ifadesine basvurulacag sdylendi. Vedat, esi Siikran'a
bagma gelecek olani styledi. Ama caresizdi. Elinde
telsizler ve cesitli silahlarla bir grup insan vardi kar-
sisinda ve tniformaliydilar. Yiirtdii gitti cellatlaryla
birlikte...

Maden ilgesi yakinlarindaki kirsal bolgeye gidene
kadar hicbir yerde durdurulmadilar, ¢iinkii Tki resmi
ara¢ eskortluk yapiyordu kendilerine. Yolun epeyce
disinda, “uygun” bir yerde sorguladilar, kollarini,
bacaklarini kirdilar Vedat'in. Ama agzindan tek keli-
me alamadilar. Zamanlar1 daraliyordu. Fermanin
geregini yerine getirip kafasindan vurarak dldiirdiiler.

Birileri, Vedat sahsinda bir mesaj yollad: geride
kalanlara; “THD genel kurulunda Kiirtce konugtun,
mahkemede Kiirtce konustun. Yetmedi bir de gelip
HEP il baskani oldun dyle mi? Yol agtin birilerine,
katii ek oldun. Simdi biz baska bir drnek haline
getirecegiz seni. Yapmay: deneyecek olanlar bilsin-
ler ki karsilige bu, yani iskence ve dlim.”

“Is”ten yorgun argin donen ekip uyumaya cekildi.
Onlar1 bir zor gorev, bir toplu “ders” daha bekli-
yordu. Bu kez “dersi” ¢ok daha biiyiik bir kitleye
vereceklerdi. Yaptiklari is duyuldugunda toplanacak
kitlenin biiytikliigiinti iyi biliyorlardi. Oyle de oldu.

Mercedes ddiilli katliamdan geriye kalan...

10 Temmuz giin Diyarbakir’da tam bir mahsgeri
kalabalik vardi. Ulkenin her yanindan ve metropol-
lerden yurtseverler Vedat'in son yolculuguna eslik
etmeye gelmislerdi.

Toplanan kitlenin yiiriiytige gecmesiyle birlikte
elinde telsiz olan “gorevliler”, il jandarma komutan
L.Y'nin agzindan su mesaji duydular: “Bunlar sehri
ele gecirecekler, geregini yapin.” Zaten her turli
hazirligi yapmig olanlar mesaji alir almaz tetige
basmaya bagladilar. Itirafgi Murat Demir’in, sadece
kendisinin kitle {izerine kirk yedi mermi siktigina
dair sozleri olayin boyutunu yeterince anlatiyor. Aym
itirafcinin: “Resmi olarak yedi diye aciklanan olii
sayisina bakmaymn siz. Biz sehrin her tarafina dagi-
lan kitleye kimlik kontrolii yapmaya bagladik, Ulu
Cami oniinden aldigimiz iic kisiyi emniyet miidtir-
liigiinde bas komiser olarak ¢alisan I.P kafalarina
stkarak oldiirdi, ben bunu goézlerimle gordiim,
olenleri araclarla Fis koyil yakinlarnda agilan iki
biiyiik cukura gomdiiler, en az yiiz kisi vardi. Bu



olaydan sonra édiil olarak bir Mercedes le Istanbul’a
yollandik” sozleri de oldukca anlamli.

Burada da, “kitleyi tarariz, istedigimiz kadarmi
oldiirtiriiz” mesaj verdi ilgililer, ilgililere. Yapilmak
istenen caydirmakti. Hem bireyi, hem kitleyi caydir-
mak. Peki, oldu mu, tuttu mu hesap? Sokakta tek
tek, ikiser ikiger, bazen {icer, beser cldiirmeyle, evden,
kahveden, igyerinden alip gotiirmeyle, gazete dagitir-
ken, haber pesindeyken arkadan kursunlamakla, bes-
mele ¢ekip kafasina satir indirmekle dldiirtilen on yedi
bin kisi bir korku halesi olusturdu mu toplum {ize-
rinde? Onlarca yillik hapis cezasiyla gengliklerinden
edilenler ciktiklarinda nedamet mi getirdiler yoksa
“nerede kalmistik” mi dediler. Bu sorunun yaniti ula-
silan kitlesellikte vatiyor. Diyarbakir'da, Van'da {ic bes
bin kisiyle yapilan Newroz'un yiiz binlerle yapilmaya
baslanmis olmasi, secim sonuglart vs. veriyor yaniti.
Oldiiriilenler ailelerinin, sokak ve mahallelerinin,
sehirlerinin kahramani olarak amihyorlar, unutulma-
dilar, unutulmayacaklar. Katiller ise katillikleriyle ve
bir basglarina kaldilar, giivendikleri daglara kar yagds,
kacacak delik ariyorlar. Gin gelecek hepsi yaptiklari-
min hesaplarini bir bir verecekler...

Yazinin basinda, “yine o ginlere mi déniyo-
ruz?” , yine sehirlerde aym geyler mi vasanacak,
vine mezarliklara, hapishane kapilarina mi done-
cek toplumun yiizii? Yine analarin, kiz kardeslerin
can vakan feryatlari mu dolduracak kulaklarimizi
diye sesli diistinmiistiik! Kendimizce yamitlayalim:

Birileri boyle bir donemi bir kez daha denemek
istiyor olabilir. Ancak filmi izleyecek olanlar o eski
izleyiciler olmayacak. Artik eli kolu bagh bireyler ve
kitleler yok katillerin kargisinda. Yiiksekova'da Umut
Kitapevi'ni basarak iceridekileri &ldiirmek isteyen
“tyi cocuklart” halk derdest etti ve silahlariyla birlik-
te ilgililere teslim etti. Herkes hesabini kitabint iyi
yapmali, bazen bazi yollar vorar insani, dontige mecal
kalmayabilir...

Toplu mezarlar iilkesi!

Yukarida, itirafci Murat Demir'in agzindan Lice
ilcesi Fis koyi yakinlarindaki iki "¢ukurda” yaklasik
yiiz kisinin yattigini 6grenmis olduk. Simdi biraz da
‘toplu mezarlar’ baghigina bakalim.

Murat Demir'in vermis oldugu bu bilginin ne
kadar dogru, sayinin ne kadar kesin oldugunu bile-
meyiz, ancak bildigimiz bazi seyler ve ciddi kurum-
larin yaptigi calisma ve aciklamalar var.

Kiirt basininin oldukga yogun ve isabetli yayinlar
vapmasi, taniklar bulup deliller yaratmasi, bolgede
basta Diyarbakir THD y6netimi olmak iizere insan
haklar1 aktivistlerinin cabalari bazi ¢aligma ve ince-
lemelerin yapilmasim, bazi kazilarla olayin boyut
kazanmasini beraberinde getirdi. Bunlardan bir
tanesi, Tiirk Tabipler Birligi'nin (TTB) bu w1l icinde
yaptigi calisma ve sonrasindaki agiklamalardir.

TTB Merkez Konseyi Uyeleri Dr. Osman Oztiirk,
Dr. Halis Yerlikaya ve Agr1 Tabip odas1 Genel Sekre-
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teri Dr. Heval Bozdag ile insan Haklar: Dernegi akti-
visti Osman Isci'den olusan calisma grubu, 19 -20
Subat 2011 tarihlerinde, bolgedeki bazi Tabip Odas:
yoneticilerinin de katilmiyla Bitlis, Mutki, Batman,
Diyarbakir, Hazro, Silvan ve Kozluk'da MEYADER (
Mezopotamya Yakinlarini Kaybeden Aileler Yardim-
lasma, Dayanisma ve Kiiltlir Dernegi) yoneticileri,
[HD yoneticileri, gorgii taniklar1 ve kayip yakinla-
riyla birlikte, bazilar1 agilmamis yedi toplu mezarda
incelemelerde bulundular.

Heyetin sadece ad: gecen il ve ilgelere dair edindi-
8i bilgi ve bulgular insanin kanini dondurmaya yeti-
yor: 114 toplu mezar ve 1.469 kisiye ait kemikler...

Simdi bélge cografyasini géziimiizde canlandirip
bakarsak ve adi gecen alana; Van'dan Malatya'yi,
Mus'tan Elazig", Dersim bilgesini ve ugsuz bucaksiz
kirsali da eklersek ortaya nasil bir toplu mezarlar
iilkesi ¢ikar diigtinmek bile istemiyorum dogrusu.

“Ttrkiye bugtin, tarihi boyunca karsilasmadigi,
ancak benzerlerine baska baz iilkelerde rastlanan,
biiyiik caplt bir “Toplu Mezarlar” gercekligiyle yiiz
ytizedir.

Bu gerceklikle ciddiyetle yiizlesilmesi; toplu
mezar iddialarvun konunun gerektirdigi dzenle
arastiridlmas, gerceklerin ortaya cikardmasi, sorum-
lularin yargilanmast ve cenazelerin ailelerine teslim
edilmesi ailelerin tiztintiilerinin azaltilmasinin yant
stra Kiirt sorununun bariggil ¢oziimiine de onemli
kathi saglayacaktir.”

Tabip Odasi raporunun son bolimiinii ekledikten
ve temennilerine katildigimizi belirttikten sonra su
sorularin yamtimi arayahm: Bir devlet catismakta
oldugu bir gerilla giiciine verdirdigi kayiplari niye
ailelerine teslim etmez? Niye gelecekte bagina belalar
acacak bicimde toplu mezarlara gomer? Niye eskiden
oldugu gibi tnce yanmus, yakilmis, kafasi kulag
kesilmis halde teshir edip sonra en yakindaki hasta-
nenin morguna gondermez. Soyle yanitlari olabilir
mi bu sorunun:

1- PKK cenaze térenlerini propaganda malze-
mesi yapiyor, toplanan binlerce insan orgiit lehine
sloganlar atwyor, @érgit lehine konusmalar oluyor,
politizasyon artiyor,

2- Kirtler kalabalik ailelerden olusan bir toplu-
luk. Her gerillanin; birka¢ dayisi, bir o kadar amcast,
halasi teyzesi, yiizlerle ifade edilen kuzeni, enisteleri,
gelinlerden dolay1 yakinlari, mahalleden, kéyden,
kasabadan arkadaglar1 var. Dolayisiyla éliimleri, sayi-
lar1 bazen binlerce olan bu insanlari etkiliyor. Béyle-
ce dlenlerin yakinlarindan érgiite sempati ve katihm
artiyor.

3- Giinde, bir bolgesinde birkag asker ve baska bir
bélgesinde bir o kadar da gerilla cenazesinin yapildi-
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g1 tilkede “hafif yogunluklu savas” deyimi yerini gide-
rek “i¢ savas” deyimine birakir. Bu biitlin diinyanin
dikkatini tilke {izerine ceker, yer yer dis miidahaleler
olmaya baglar.

Alt alta buna benzer epeyce soru siralamak miim-
kiin. Ancak her sorunun yanit1 zaten iginde ve hig
birinin gercek anlamda ayaklari yere basmiyor. Zira
PKK, kayiplarimi adiyla soyadiyla, kod adi ve tiim
kimlik detaylariyla agikliyor zaten. Cenaze ulagilabi-
linen bir yerdeyse ailesi, yakinlar1 ve oldukca genis
katitlimli halk kitleleri tarafindan teslim alinwyor,
degilse, yani bir toplu mezara gémiilmiis bile olsa
hemen bolge kiiltiiri agisindan bir taziye ortamu
olusuyor ve kisi getirilmis de gomiilmiis gibi, halk
ailenin taziyesine giderek hem dini inancwla ilgili
hem de drgtitsel anlamda ne istiyorsa yapiyor.

Aile ve cevresinden birileri eger drgiite katilmak
istiyorsa zaten bunu yapiyor,

Ancak ti¢iincli yanitin altinin biraz biraz cizilme-
si lazim. Bu baglik devleti yonetenleri diisiindtiriivor.
Olenler, yillardir ¢atisma halinde oldugu PKK {iyesi
de olsa, sayidaki artis her baghkta dikkat ¢ekici hal
aliyor. Libya'da, Misir'da, Suriye’de muhaliflere kotii
davranuiliyor dive bagirip ¢agiracak ve miidahalelerin
icinde olacaksin, sonra senin iilkende bir muhalif
kesimden her giin insanlar 6lecek. Iste giin gelir,
birileri de ¢ikar bunu sesli dillendirmeye baslar. Bu
gercek bir korku baghgidir.

‘Kemiklerden biri oflumun olsun’!

Sona dogru gelelim. Sebebi ve sonucu ne olursa
olsun su an bélgenin hemen her yerinde, binlerle
ifade edilen sayida insan toplu mezarlarda yatiyor.
Her gecen giin de bulunmus mezar yerlerine yenileri
ekleniyor. Bunlardan sadece Bitlis civarinda &nii-
miizdeki glinlerde a¢ilmasi beklenen birkagi sunlar:

Deliklitas: 2 toplu mezar, 22 gerilla... Arap koprii-
sii: 2 toplu mezar, 8 gerilla... Karez: 1 toplu mezar,
33 gerilla... Bitlis Deresi: 2 toplu mezar, toplam 50
gerilla... Mutki Himo Ermeni Kilisesi yakiminda 1
toplu mezar, 8 derilla...

Simdi bélgede yasayan kayip yakini binlerce aile,
o0 kasaba senin bu kiy benim, toplu mezar bulunan,
actlan yerlere akin ediyor, yapabilenler DNA testle-
riyle ¢cocuklarinin kemiklerini almak i¢in ugrasiyor-
lar. Bulanlar “mutlu”, bulamayanlar aci iginde yeni
mezarlarin agilmasini bekliyorlar.

Gegenlerde bir giin yine bu toplu mezarlardan
birinin baginda bir Kirt kadin, anlamli ve tiim bu
insanlarin duygularini anlatan bir ¢iglik att1. Olayi en
iyi anlatan o ctimle vazimizin sonu olsun “Allahinm,
Allahim ne olur bu mezardan ¢ikacak kemiklerden
birisi benim oglumun kemigi olsun.” %§



DOSYA
‘ASIMILASYON BITTi” (Mi?)
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Kiirt sorununun tarihsel arka planinda, Cumhuriyetin insas1 done-
mine ickin kurucu bir inkar-asimilasyon politikasi oldugu gercegi artik
daha yaygin kabul gortiyor. Gelinen yerde, sistemin savunma mevzisi,
“asimilasyon-inkar yasanmarugstir” ya da “Tirk milliyetciligi kiiltiirel-
dir, asimilasyoncu degil kapsayicidir” vb. argtimanlar tizerinden kurul-
muyor artik. Yeni mevzi, asimilasyonun gecmise dair bir vakia oldugu
yolundadir. Evet, olmustur ama artik yoktur!

Iste AKP Hiikiimeti'nin TRT Ses ve ‘acihm’ sdylemine eslik eden “asi-
milasyon ve inkar bitmistir” seklindeki propogandif spotlari, sozkonusu
‘venilenmis’ mevzinin ifadesi olarak daha yiiksek sesle dillendirilir oldu.
“Kiirtlerin varligt kabul ediliyor, Kiirt dili de inkar edilmiyor artik” deni-
lerek, asimilasyonun ve giderek de Kiirt sorununun esas olarak ¢oziildii-
ga varsayihyor. Denklem boyle kurulunca da Kirtlerin anadilde egitim
[2lepleri bile ‘glivenlik’ politikalarinin konusu olmaktan kurtulamiyor
yine. Basbakanin “Kiirt sorunu yoktur” aciklamalari ile Hitkiimete ya-
kin kamuoyu olusturma cevrelerinden yiikselen “asimilasyon bitmistir”
soylemi, ve tabii ki hi¢ elden birakilmayan “giivenlik ve terdrle miicade-
le” rejimi, devletin ‘veni’ paradigmasinin biribirini tamamlayan unsur-
lar1 durumunda...

Tiroj, bu sayisinda, yeni egitim-6gretim doneminin baslamasina da
denk diismesi nedeniyle, en azindan egitim-6gretim sistemine ickin bo-
yutlarindan hareketle “asimilasyon gercekten bitti mi?” sorusuna yanit
arayacak. Daha dogrusu, yaniti bizce belli bu sorudan kalkarak “asimi-
lasyon nast biter?” sorusunu yanitlamis olacak.

Asimilasyon ve inkarin yapisalh@i ve kurumsallasmish@ina dair bu
desifrasyon, “asimilasyon bitfi" yaklasgimmin ashnda ¢oztimsiizliik poli-
tikalarinin ‘revize’ edilmis bir unsuru oldugunu gosterecektir.




‘ASIMILASYON BiTTI" (Mi?) -

KURTGEYE SAGLANAN
‘OLME 0ZGURLUGU’DUR!

Tiirkiye'de inkar ve asimilasyon politikalar
Ittihat Terakki doneminde baslamis, Cumhuriyet’ten
sonra da devam etmistir. Inkar ve asimilasyon, hig-
lestirme ve degersizlestirme politikalari ile baglamis-
tir. Ancak konumuz asimilasyon politikalarinin tari-
hi olmadig1 ve yeni donemde bu inkar ve asimilasyon
politikalarin inkar eden fazla kimse de kalmadigi
icin, ben bu makalede daha ¢ok asimilasyon politi-
kalarinin yeni bigimine dikkat cekmek istiyorum.

Bir AKP’liden itiraf!

Ozellikle AKP yandasi cevrelerin yogun olarak
propaganda ettikleri gibi asimilasyon gercekten son
mu buldu? Buna en iyi cevabi yine AKP iginden
birisi verdi. AKP'nin énemli aktérlerinden biri olan
Mehmet Mir Dengir Firat bu séyleme su sekilde cevap
vermis: “Basbakan ozellikle Giineydogu ve Kiirt bol-
gesindeki gezilerinde elinde bir kitabr gosteriyordu,
gezdiriyordu. Bunu devletin bastirdigini soyliiyordu
ama sug¢ isliyordu. Ctinkii halen mevcut olan yasaya
gore x, w, q gibi harfler sug. Nitekim bundan dolayt
bir yazar mahkim oldu. Bir dilin yasallasmast ayri,
bir dile hosgoriiyle bakmak ayri. Mesela bir cocuga
Kiirtce isim koymak yasak degilmis gibi goziikii-
yor ama asimda yasada bu mevcut. Yasak hald
duruyor. Buna bagka bir drnek de yer isimleridir.
Halen o yasak devam ediyor. Kiirt isimleri konul-
muyor. Bunlar 21. yiizyilda mizah konusu gibi ola-
bilecek konular, birakin temel hak ve ozgiirltikleri.
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Ana dilde egitim meselesine gelince, bu da temel
bir sorun. Bagbakan ‘ret, asimilasyon ve inkart kal-
dirdik’ dedi ama bence ret ve inkar bir yere kadar
kaldirild: ama asimilasyon hdld devam ediyor. Bir
toplumun dili yasaklanwyorsa, ana dilinizi gelistirme
imkanina sahip degilseniz, bu buz gibi bir asimilas-
yondur. Asimilasyon ancak dil iizerindeki yasakla-
rin kaldiriimasuwyla ortadan kalkar.”

Bizim daha dnce cesitli yazi ve makalelerde dile
getirdigimiz gibi, AKP asimilasyona son vermis
degil, sadece sanal bir ozgiirliik alam: yaratmis
durumda. Bu ozgiirlik de herkes igin degil, AKP'nin
ozglirlitk semsiyesinin altina sifinanlar igin. Mir
Dengir Firat'in da belirttigi gibi ortada yasal altyapi-
st olusturulmus ve bu temelde atilmis adimlar yok.

Bugiin Tiirkiye'de yasanan sorunlarin temelinde
bu yanhs anlayis var. Toplumun geldigi demokratik
diizey ile yasal durum arasinda acik geliski var. Yasalar
toplumun gelisimi oniinde engel durumuna gelmis.
AKP hiikiimeti bu yasal mevzuati demokratik bir
temelde degistirmek yerine, kendi kontroliine aldig:
toplum kesimleri icin sanal dzgtirliik alanlar1 yaratma-
i tercih ediyor; kontrol edemedigi toplum kesimlerini
de anti-demokratik yasalarla ezmeye gahsiyor.

Bu politikalar en ¢ok da Kiirt halkini ezmek i¢in
kullaniliyor. Ciinkii AKP'nin denetim altina alama-
dig1 en dnemli toplum kesimi Kiirtler. Bu yiizden de

1 http://www.tumkoseyazilari.com/yazar/rusen-cakir/15-08-
2011-altinci-yilinda-kurt-aciimi-4. html



12 Eyliil cuntasinin en gerici yasalari Kiirt halkina
karsi kullaniliyor. Bir taraftan TRT 6'da sozde asi-
milasyona son verilirken, 6te yandan da sirf Kiirtce
konustugu icin insanlara ceza kesiliyor, kendi anadi-
linde savunma yapmalari engelleniyor.

Asimilasyon'da yeni bigim zorunlulugu

Evet, Tiirkiye'de devlet, artik klasik anlamda
zor ve yasaklamaya dayal kat1 inkar ve asimilasyon
politikalarini terk etmis bulunuyor. Bunun cesitli
sebepleri var.

Herseyden once, diinyada bu tiir politikalar
yiirlitmek miimkiin degil artik. Teknolojinin gelis-
tigi, iletisimin yayginlastig1 bir ortamda zora daya-
I inkar ve asimilasyon politikalari yiiriitiilemez.
Onlarca televizyon kanali Kiirtce yayin vaparken,
internet {izerinde yaygin bir Kiirtce materyal varken,
boyle bir asimilasyon bi¢imi komik kagar. Aym sekil-
de diinyada ¢ok- dillilik ve ¢ok-kiiltiirliilitk genel bir
kabul gérmiisken, egemenler eski klasik politikalar:
kimseye izah da edemez.

Buna ek olarak, Kurt halkinin vermekte oldu-
gu miicadele de bu politikalar1 anlamsiz kilmistir.
Biitiin imkansizliklara ragmen, bugiin Tiirkiye'de
yillik 100’0 askin kitap Kiirt¢e yayinlaniyor. Bu sayi
her yil daha da artiyor. Kiirt 6zgiirlitk hareketi yiize
yakin il, ilce ve belde de yerel olarak iktidar: elin-
de bulunduruyor. Bu belediyelerin yaptig1 kiiltiirel
calismalar asimilasyon politikalarina énemli darbe-
ler indiriyor. En son secimler de kazanilan 36 millet-
vekilligi artik Kiirtlerin sesinin kisilmasini imkansiz
kiliyor. Yine 2006 yilindan beri Kiirtler, TZP Kurdi
onciiligtinde Kiirt dilinin ézgiirliigii, Kiirtce egitim
icin daha 6rgiitlii bir miicadele yiiriitiiyor.

Ayni sekilde, Kiirtlerin vasadigi diger tilkelerde
Kiirt halki 6zgiirlesme yolunda onemli kazanimlar
elde ediyor. Irak'ta Kiirdistan Federe Devleti var ve
burada yasam tamamen Kiirtce. Iran'da Kiirdistan
Eyaleti var, burada da Kiirtce egitim imkanlar
olmasa da giinliik yasam tamamen Kiirtce, yaz dili
ve edebiyat oldukca geligkin. Suriye'de, biitiin yasak-
lamalara ragmen Kiirt sehirlerinde giinliik yasamda
Kiirtcenin cok biiyiik agirligi var. Ortadogu'da yasa-
nan demokratik miicadelelerle birlikte Kiirtlerin
ozgtrliik imkanlar: daha da artiyor.

Ttim bu sebeplerden dolayi, egemenler acisindan
asimilasyonun eski tarzda yiriitiilmesi miimkiin
degil. Ek olarak, egemenlerin Kiirtler tizerinde ide-
olojik olarak tahakkiim kurmak gibi bir ihtiyaclar
da var. Bu tahakkiimii Tiirkge tizerinden yapmalari
¢ok zor. Bu ytizden de TRT 6 gibi devlet aygitlar ile
Kiirtce tizerinde politiklesmis Kiirt kitlesine ulagma-
y1 ve dil asimilasyonu yerine kimlik asimilasyonunu
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hedefliyorlar. TRT 6, Diinya TV gibi yayin organlariy-
la hedeflenen sey, Kiirt toplumuna Kiirtce tizerinden
Tiirk-Islam kimligini kabul ettirmektir.

Yeni tarz asimilasyon politikalarinin uygulan-
masinin bir diger nedeni ise asimilasyonun ulastig
duzeydir. Yuz yila yakindir uygulanan asimilasyon
politikalar: Kurt diline ciddi darbeler indirmis, Kiirt
dilini, Kirt toplumunda tek hakim dil olmaktan
ctkarmustir. Yillardir yasanan goclerle Kiirt toplum
dogal vasam alanlarindan koparilmis, bununla bera-
ber Kiirt dili de dogal yasam alanlarin yitirmistir.
Daha dnce Kiirtce kendi dogal yasam alaninda
hakim dil durumda iken bugiin Kiirtlerin giic ettigi
sehir ve metropollerde ikinci dil konumuna diigmiis-
tiir. Ayrica Kurt halkinin dogal yasam alanlarinda da
artik okullagmanin artmasi ve televizyonun her eve
girmesi ile birlikte Kiirtce hakimivetini yitirmistir.

‘Folklorik’ dedil, yasayan dil...

Sonug olarak, Kiirt toplumu dilini eski yontem-
lerle koruma ve gelistirme, yeni nesiller yaratma
imkanini hizla yitirmektedir artik. Kiirt toplumu
nezdinde islevsizlestirilmis ve degersizlestirilmis
olan Kiirt dili, bu sekilde varligim siirdiiremez, siir-
diirse bile folklorik bir dil olmanin &tesine gecemez.
Kiirt dilbilimci Amir Hasanpour’un yeni tarz asimi-
lasyonla ilgili su tespiti dikkate degerdir: “ Tiirkiye de
yetkililer yeni bir modelden bahsediyorlar. Bu model
Fransa modelidir. Bu modelde hichir dil ve kiiltiir
zorla, baskt ile oldiriilmiiyor. Onlara 6lme Gzgiir-
ligii saglanwyor. Bu modele gire Tiirkiye Kiirtceyi
oldiirmeyecek, ona kati piyasa ortaminda kendi
kendine 6lme ozgiirliigii verilecek.” 2

Egemenler acisindan Kiirtlerin marjinal bir
diizeyde varligini stirdiirmesi ve Kiirt dilinin folklo-
rik bir dil olarak varligini siirdiirmesi korkulan degil
aksine arzulanan bir seydir. Korkulan sey, Kiirtlerin
bir halk olarak var olmasi ve kendi kendini yénetme
talebinde bulunmasidir. Kiirt dili agisindan ise dilin
cagdag gelisme imkanlarini talep etmesidir. Kiirtler,
daha once kendilerine dayatilan Aiglik statiisiini
reddettigi gibi, bugiin egemenlerin dayattigi marji-
nal konumu da kabul etmiyor. Kiirt halki, bir halk
olarak var olmak, dilini ve kiiltiiriinii bu temelde
geligtirmek istiyor. Kiirt halki diger halklarla esit
statiide birlikte yasamak istivor. Bu yiizden de, Kiirt
halki hem eski, hem de yeni asimilasyon politika-
larina karst miicadele ediyor. Bu miicadele, sadece
Kiirtlerin degil, Tuirkiye'de yasayan herkesin hayrina
olan bir esitlik ve kardeslik miicadelesidir.

2 Prof. Dr. Emir HesenpGr, "Siyaseta Ziman", HKonferansa
Zimané Kurdi [2004), yayina hazirlayan Sami Tan, Aram
Yayirilar, Istanbul, Kasim 2005
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KULTUREL SOYKIRIMDAN
DOGAL ASIMILASYONA

FEHIM ISIK

" Asimilasyon “cogunluk veya erk sahibinin bas-
Fkswla, farklilik gésteren gruplarin, bunlarm kiiltiir
birikimleri ve kimliklerinin, baskin yapt icinde eri-
yerek yok olmasy,” olarak tamimlaniyor. Asimilas-
vonun elbet baska tanimlar1 da var. Esasen tanim
{izerinde durmak da gerekmiyor. Dert Tiirkiye'de
Kiirtlere déniik asimilasyonun devam edip etmedigi
olunca, tanima kisa bir deginmek gerekirdi.

Elbet Tiirkiye'de Kiirtlerle ilgili durumu agik-
larken sadece asimilasyon kavramini ele alarak
degerlendirmede bulunmak da yanligtir. Durumu
aciklayan yaklasimlardan biri ve belki de birin-
cil olam, kiiltirel soykirimdir. Kiiltiirel soykiri-
min genel kabul goren tanimlarindan biri soyle:
“Kiiltiirel, ekonomik, askeri vb. diger alanlarda,
digerlerine gire daha giiclii olan bir kiiltiiriin, biin-
yesinde yasadift insanlarm kiiltdrlerinin unutul-
masma yénelik yaptigi ¢calismalara verilen sifattur.
Diger etnik dillerin yok edilmeye ¢alisilmast, diger
efnik gruplara ait tarihi kalmblarin fahribati, psi-
kolojik olarak asagdik kompleksini asilama, tarihi
saptirma gibi faaliyetler kiiltiirel soykirimun islevleri
olarak goriilebilir. Kiiltiirel soykirumda amag, bir
milletin milli duygulariu yitkmak, onlart agadilik
kompleksine sokmak, tarihi, kiiltiirel ve sosyal i¢
dinamiklerini bozmak, bu dogrultuda kendi etnik
grubuna katilmaswu saglamaktir.”

Tammlardan yola ¢ikarak, ozellikle AKPnin ‘Milli
Birlik ve Kardeslik Projesi'me déniisen ‘agtfum’ politi-
kalari ile asimilasyon ve kiiltiirel soykirim arasinda-
ki iliskiyi degerlendirmeden &nce konunun tarihsel
anekdotlarina kisa bir goz atmakta yarar var.

Osmanli’da ‘Tiirk’ kavrami sorunluydu

Cumhuriyet’in kurulusundan &nce Osman-
i tabasi olarak adlandirabilecegimiz milletler,
bedelini 6demek, bir diger anlamiyla devlete karst
yiitkiimliiliiklerini yerine getirmek kaydiyla kendi
dilleri ve kiiltiirleri ile egitim yapma, kendi din-
lerini yasayabilme, kendi tznelliklerini koruya-
bilme kosullarina sahipti. Fransiz devriminin
etkileri heniiz Osmanli tabasina yansimamisg, ulus
kavrami 6n plana ¢ikmamisti. Bu etkiden olsa
gerek, Osmanli'da yalniz Kiirt ve diger milliyetlere
doniitk kavramlar degil, Osmanli'nmin kurucusu
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olan hanedanin 1rki kikenini ifade eden kavram,
yani ‘Tiirk’ kavrami bile sorunluydu. Hatta ¢ogu
kez agagilayiciydi. Osmanli sairlerinden Baki ve
Nefi de dizelerinde ¢ogu kez Tiirk'ii asagilayici bir
kavram olarak kullanmiglardir.

Cumhuriyet donemi politikalarinda ‘Tirk’ kim-
liginin 6ne ¢ikarilmasini irdelerken Osmanli done-
mindeki Tiirk kavraminin asagilayicih@ina vurgu
yapan Kemalist Turanct akilmendler; Osmanl hane-
danmin Tirk olmayanlarla evliligi nedeniyle irk
ve kan birliginin bozuldugunu iddia ederek, diger
milletlerin kiltiirel sovkirima ugratilmasinda ve
asimile edilmesinde pay1 olan ‘Giines Dil Teorileri’
gibi ucube teorileri pes pese dizmekten cekinme-
mislerdir.

Bu elbet konumuz degil. Ama kurucularinin
Cumbhuriyet sonrasinda siki sikiya sarildiklar: Tiirk
kavraminin Osmanli'daki boyutuna dikkat cekmek
icin bu 6rnekleri vermek gerekiyordu.

Dogrusu bir politik yaklasim olarak kiiltiirel
soykirim ve devarminda asimilasyonun giiniimiiz-
deki etkileri irdelenecekse, 1924 Anayasasi ile bas-
lamakta yarar var. Osmanli'dan énce Tiirk farkliy-
di; dolayisiyla Kiirt ve diger milliyet kavramlar:
da bugiin yiiklenilen anlam ile kullanilmiyorlardi.
Kabul edelim ya da etmeyelim, bir hanedanligi
ifade eden Osmanhlik, Gzellikle Miisliiman olan
halklar bakimindan kapsayici bir tanim olabil-
misti. Oysa Osmanli'nin bakivesi {izerine kurulan
Tiirkiye Cumhuriyeti, elde kalanla yetinme kara-
rini aldiktan sonra yeni bir kimlik insasi siirecine
de basladi. Hentiz baslangigta, yani 1921 Anaya-
sasini yazarken bakiyeden elde kalanmi goz ard:
edemeyecegini giren Cumhuriyet'in dnde gelen
kadrolari, basta da Mustafa Kemal, Kiirtler basta
olmak tizere ilerde kendilerine engel olabilecek
her kesimin nabzina gore serbet verdi. Lozan'da
‘Tiirk ve Kiirt milletlerinin kader birliginden’ siz
ettiler. Lozan Antlagmasi, Bati ile veni Cumhu-
rivet'in iliskilerini diizenleyen bir belge olarak
hukuki gecerlik kazandiktan sonra Tiirkive Cum-
huriyeti yiiziinii Ttirk olmayan halklara, 6zellikle
de etkin bir niifusa sahip olan Kiirtlere dindii.
Ulusal birlikten yoksun, azimsanmayacak bir kesi-
mi Cumhuriyet’e giivenen kadrolardan miitesekkil
Kiirtler, Cumhuriyet kadrolarinin bu hamlesini
savusturamadi. Kiirt 6nde gelenlerinin bir kesimi
Cumbhuriyet'in politikalar ile ya sisteme enteg-
re edildi, ya da yok edildi. Geriye kalanlar ise
1924-Beytiissebap ile baglayarak 1938-Dersim'e
kadar siiren isyan ve ayaklanmalarla, Cumhuri-
yet politikalarimin Kiirtlere doniik haksizhiklarini
gidermeye caligtilar.
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Yeni kimligin ingasi

1924’ten 1938'’e kadar yogun olarak devam eden
Kiirt ayaklanmalari, ayn1 zamanda Kiirtlerin Cum-
huriyet sonrasindaki en biiyiik yikim tarihleridir
de. Beytiigsebap, Piran, Agr1, Zilan, Koggiri, Dersim
ve diger ayaklanmalarda Kiirtler biiyiik kayiplar
verdiler. Kiirtler her kayip verip stirgiin ve idamlarla
karsilastikca, Cumhuriyet daha bir egemen oldu,
irket, inkarci ve asimilasyoncu politikalar bakimin-
dan daha bir yerine oturdu. Irk¢i, Turanct bir kim-
likle Osmanli'dan kalan bakiyeyi yeni bir kimlikle
bulusturmanin alt yapisini adim adim éren Kemalist
iktidar, bir yandan devlet dinini olusturmaya doniik
adimlar atti, diger yandan da Tiirk ve Tiirkce digin-
daki her seyi yasaklayarak, yeni bir kimligin insasini
sert politikalarla yagama gegirdi.

Kiirtlerin sivaseten kendilerini var etmeye calis-
t181, ozellikle kendi yerel egemenliklerini korumaya
cahgtiklar1 bu ‘isyan’ yillari, yeni Cumbhuriyet’in
kiiltiirel soykirim politikalarinin bir biitiin olarak
yasama gecirilmesinde engeldi. 1938 yilina kadar
kiiltiirel sovkirini yasama gegirmede inisli ¢ikish bir
seyir izleyen Cumhuriyet kadrolari, ancak 1938'den
sonra politikalarini etkin bir sekilde yasama gegi-
rebildiler. Uluslar arasi destegi saglam, diinyayla
giderek daha entegre bir siirece giren Tiirkive Cum-
huriyeti, 3 Mart 1924'te uygulamaya konan ama son
isyana kadar kismen etkili olan Tevhid-i Tedrisat
Kanunu ile egitimi yeniden sekillendirdi. Kiirtlerin
kiiltiirel soykinnma ugratilmasinda ciddi bir engel
olusturan Kirt medreselerinin énemli bir cogunlu-
gu, Tevhid-i Tedrisat Kanunu ile kademeli olarak yer
altina indi. Cok az Kiirt devlet okullarinda egitim
gortirken, kalanlar da vya egitimsiz kaldilar va da
ilkel kosullardaki medreselerdeki ilegal kismi egitim
ile kimliklerini koruyabildiler. Kiirt Medreselerinin
bu etkinligi 1951 yihna kadar kismen devam etti.
Bu kurumlar, kiiltiirel soykirim ve asimilasyonun
onlenmesinde nispeten Kiirtler nezdinde koruyucu-
luk islevini yerine getirdi.

DP, Kiirtleri imam Hatiplerle vurdu

Kiirtlerin Cumhuriyet egitiminin kiskacina gir-
mesi, kiiltiirel soykirimin olmasa bile asimilasyonun
ciddi anlamda etkili olmasi, asil olarak 1951'de imam
hatip okullarinin agilmasiyla baslar. Tiirkiye'de
1950°lere kadar sadece yiresel bazi kurslarda imam
hatipler vyetistirilirken, Demokrat Partimin iktida-
ra gelmesiyle devlet okullarinda da imam hatipler
yetistirilmeye baslandi. 1lk acilan imam hatip okul-
lar1 Kiirtlerin de ilgisini ¢ekti. Kiirtlerin onemli
bir kismi medreselerin yasal olmayisini kendilerine
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gerekce kabul ederek hem devletle kars karsiva gel-
memek, hem de ¢ocuklarinin dini egitim gorecegi,
dolayisiyla Tiirkcii egitim miifredatimn uzaginda
kalacag! inanciyla, cocuklarini imam hatiplere yon-
lendirdi. Bu yillar ayn1 zamanda imam hatip digin-
daki diger okullara da Kurtlerin kitlesel ilgisinin,
bir diger anlatimla Kiirtlerin Tiirk egitim sistemi ile
tamgikhiginin giderek basladigi yillar oldu.

Yatili Mekteplerden Kiy Bdlge Okullarina

Cumhuriyet'in ilk yillarinda ‘Yatidv Mektepler
kurulmak istenmis, Kiirdistan'da siiregelen isyanlarin
yarattigi tablonun elvermemesiyle bu okullar ancak
1942 yilindan sonra di¢ simfli okullarin bulundugu
koylerin civarinda pansiyonlu veya pansiyonsuz ola-
rak ‘Koy Bolge Okullary adiyla kurulmustu. Kiiltiirel
soykirmin kaleleri olarak insa edilen bu okullara
jandarma zoruyla toplanan ve daha sonra fist dere-
celi devlet okullarina gonderilen Kurt ¢ocuklarinin
gnemli bir béliimii, asimilasyonu ve kimlik yitimini
iliklerine kadar yasadi. Ancak ailelerinden koparilarak
bu okullara alinan gocuklarin sayisi toplamin kiiciik
bir kismina karsilik gelivordu. Cocuklarin énemli bir
biliimii yine koylerinde, egitmenler esliginde 3 il
editim gortiyor, giinlitk yasayistaki Kirtge kullani-
miun yayginligi ve kendi 6znel kimliginden kopmama
nedenivle asimilasyonu ve kimlik yabancilagmasin
derin bir bicimde yasamyorlardi. Ote yandan cocuk-
larm ailelerden koparilmasi nedeniyle tepki ¢ceken bu
okullara katilim, dénemin hiikiimetlerinin tiim baski
ve dayatmalarina ragmen istenen boyuta getirileme-
misti. O yillarda bile Kiirt cocuklar, ‘icazetleri’ devlet
katinda ilgi gormese de hala Kiirt medreselerinde
illegal egitim girmeye devam ediyorlardi.

imam hatiplerin kurulusu yatih bélge okullari-
nin yarattig: etkiden kat be kat fazla bir etki yaratti.
imam hatipler, Kiirtleri bir biitiin olarak Tiirk egitim
miifredatinin icine gekti. Imam hatiplerin varligs,
Kirtlerin giderek yayginlasan devlet okullarina git-
mesine de on ayak oldu. Kiirtlerin devletle bir araya
gelmesinde hi¢ kusku yok Demokrat Parti iktida-
rinin da 6nemli bir payi vardir. Adnan Menderes'i
Cumbhuriyet muhalifi gibi degerlendiren, en azindan
dinlerine sahip cikacagina inanan Kiirt asiretleri
DP've destek vermis, ¢ocuklarini devlet okullarina
gondermekte bir beis girmemistir. Bu nedenledir ki
DP'nin iktidara gelmesi, sonrasinda da imam hatip
okullarinin kurulmasi, devlet okullarinin yaygin-
lasmas1 Kiirtlerin kiiltiirel soykirim olarak adlandi-
rilabilecek kitlesel asimilasyonu agisindan bir milat
olarak degerlendirilmektedir.

Kiirtler ne yazik ki DP'yle birlikte devlete giiven
tazeledi. 27 Mayis 1960 darbesine kadar Kiirtlerin
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genis bir bolimii DP'de yer aldi. DP de, Kiirtlerin asi-
milasyonu, red ve inkari bazinda Cumhuriyet Halk
Partisinden farklt bir noktada degildi. Ancak Kiirt-
leri din olgusu iizerinden kazanmay1 bagarabilmisti.

Kiirt Hareketi yeniden drgiitleniyor

Bu dénemde yasanan olgulardan biri de Irak
Kiirdistani’'nin etkileridir. 1958'deki Abdiilkerim
Kasim darbesinden sonra iilkeye dinen Mustafa
Barzani Arap milliyetciligi ile bir kez daha karsi
karsiya geldi ve 1961'de yeniden silahli miicadeleye
basladi. Kuzey'in izellikle simir bilgelerinde ciddi bir
etki yaratan bu olguyu birkag yil sonra Turkiye'deki
sol, demokrat Kiirt gencliginin TIP ve benzeri yapilar
icinde orgiitlenmesi izledi. Kurt halkimin ézgtirlitk
miicadelesi kiyisindan kosesinden yeniden baglamig-
t1. KDP icinde orgiitlenen Kuzeyli Kiirtler, donemin
ozelligi itibariyle agirhikla Irak KDP'ye lojistik destek
vermeyi tercih ediyorlardi. Kirsal yasamin vyetersiz-
likleri nedeniyle devletle ciddi bir tamsikhig1 olma-
van Kiirt koyliilerinin ana govdesini olusturdugu
bu kesim, kendi 6znel kimliklerini asimilasyondan
uzak bir etkiyle korumayi da basarabilmislerdi. Diin-
vadaki genclik hareketlerinin etkisiyle solla tanisan
geng Kiirtler ise TIP ve daha sonra DDKO (Devrimci
Dogu Kiiltiir Ocaklari) icinde basta olmak tizere
orgiitlendikleri her yerde Kurt diline sahip ¢ikma-
vya, asimilasyonun etkilerini asgariye indirmeye ve
bulunduklar érgiitlerde bunun siyasal programini
olusturmaya cabaladilar. Buna ragmen sehirlerle
tanisan sol tandansh Kiirt gencligi, asimilasyonun
agrr etkileri altindaydilar.

Kiirtler 12 Mart darbesinden sonra, 1974’te artik
bagimsiz orgiitleri ile miicadeleyi yiiritmeye yonel-
diler. Esas itibariyle bu donem, Tiirk devletinin kdl-
tiirel soykirimina ciddi setlerin ériildagi, Kiirt dili-
nin ve kiiltiiriiniin kitlesel boyutlariyla yeniden dal
budak saldig1 bir dénemdir. 12 Eyliil'e kadar gelinen
siirecte, degisik orgtlerin farkh yayin organlarinin
tiraji yiiz binlerle ifade ediliyordu. Devletin tiim
engelleme ve baskilarina ragmen, asimilasyonun
oniine gegecek politikalar, neredeyse tiimiini sol-
sosyalist olarak tanimlayabilecegimiz Kiirt érgiitleri
tarafindan tek tarafli olarak yasama gecirilmeye
calisiliyordu. Elbet, bu dénemde de devlet asimi-
lasyonu da asan kiiltiirel soykirim politikalarindan
vazgecmedi. Kiirtler ise bu politikaya kendi giicti
oraninda divendi.

Teknoloji; asimilasyonun tamamlayicisi

12 Eyliil Kiirtler agisindan da bir miladin bas-
langicidir. 12 Eyliil'e kadar devletin elinde Kiirtlerin



kiiltiirel soykirimimi tamamlayacak teknolojik ola-
naklar yoktu. Daha dogrusu teknolojik olanaklar
giinlimiizdeki kadar geliskin degildi. Egitim ola-
naklar1 simrli oldugundan Kiirtlerin okullar yoluyla
devletle bulugmas: pek olanakli degildi. Ozellikle
Kiirt kadinlari yasamlarinin ¢ok az donemlerinde
devletle karsi karsiya geliyorlardi. Cumhuriyet’ten
glinlimtize stirdiiriilen agir bask: politikalarina rag-
men Kiirdistan'in énemli bir béliimiinde ozellikle
Kiirt kiiltiirii ve dili, Kiirdiin 6znel kimligine ait
fenomenler tiim canlihifiyla yasiyordu. 12 Eylil'iin
fagizan politikalar1 giderek gelisen teknoloji ile
biitiinlesince, asimilasyon politikalar1 dogal destek-
cisine de kavustu. Her eve televizyon, her koye okul,
Kiirt kizlarinin okulla tamismasi, kirdan kente gac,
tarimdan sanayiye gecis asimilasyon stirecini hiz-
landirdi. 12 Eyliil’e gelinceye kadar Tiirkce ile ancak
askerde kargilasanlar, artik askerde ‘Ali Okullar’na
gitme geregi duymuyorlardi. Istisnalar harig en ticra
kigedeki Kiirt bile artik Tiirkce ve Tirk kiiltiirii ile
hasir nesirdi.

Siyaset mekanizmalan ve asimilasyon

12 Eyliil'den sonra Kiirdiin yeniden kendi kim-
ligine yonelmesi, 1990’lar1 buldu denebilir. 1984'te
baglayan silahli miicadele, giderek silahli miicade-
lenin kitlesellesmesi, akabinde 1988-8%larda Kiirt-
lerin bedeli agir olsa da yeniden kendi kimlikleriyle
dergiler, gazeteler ¢ikarmasi, yayinlarinda Kiirt-
geye yer vermesi, 12 Eylil siirecinde Avrupa'va
kacan Kiirt aydinlarinin {iretimlerinin yavas yavas
iilkede de elde edilmeye, basilmaya baglamasi gibi
etkenler ‘Kiirdi refleks’ olarak ifade edebileceg@imiz
dogal korumacilikla da bulusunca, Kiirtler bir kez
daha asimilasyonun etkilerini asgariye indirebilecek
adimlar atabildiler.

Tiim bu stirede devletin, hiikiimetlerin asimilas-
yon politikalarinin ortadan kaldirilmasinda, kiiltiirel
soykirimin éniine gegilmesinde zerre dahli yoktur.
Devlet, dzellikle kiiltiir ve dil alamindaki vok edici
politikalarindan zerre vazgecmemistir. Tam aksine
devlet, Kiirtlerin fiili kazanimlarla elde ettigi hak-
larin bile éniinii kesmek icin baskilarini artirmus,
olmadik baski uygulamalarina yénelmistir.

Devlet nezdindeki politik degisimlerin ipuclar
ancak 2009’larda kendini gostermeye basladi. Daha
oncesinde Ozal doneminde Kiirtge konusmay: bile
vasaklayan 2932 sayili yasanin, artik kadiik duruma
geldigi icin kaldirilmasini saymazsak, o giine kadar
Kiirtler lehine tek bir hukuksal degisiklik olmamus-
tir. AKP’nin uygulamaya soktugu bazi politikalar da
elbet bir hukuksal degisiklik temelinde degil, ancak
hukuka dayanmayan ve Kiirt kimligini ifade eden
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vasal degisiklikleri icermeden yasama gecirilmis,
gecirilmeye ¢alisilmigtir.

Bu yeni durum da kiiltiirel soykirim ve asimilas-
yon politikalar acisindan irdelenmeye muhtactir.

AKP, asimilasyonu hitirdi mi?

Bu sorunun cevabini bizzat AKP’li olan, Mehmet
Mir Dengir Firatn Radikal gazetesinden Rusen
Cakira verdigi yanitlardan yola gikarak cevaplaya-
him. Firat, “Bir foplumun dili yasaklaniyorsa, ana
dilinizi gelistirme imkant sahip degilseniz, bu buz
gibi bir asimilasyondur. Asimilasyon ancak dil tize-
rindeki yasaklarin kaldirilmaswyla ortadan kalkar,”
diyor. Yasama gecirilen politikalar irdelendiginde
de, bitenin asimilasyon degil, red ve inkarin hukuki
bir temele dayanmadan fiili olarak ortadan kalkma-
s1 sonucunda kiltiirel soykirim oldugunu gormek
miimkiin olacaktir. Yoksa asimilasyon, niians degi-
simi ile hala devam ediyor.

AKP, ti¢lincii iktidar déneminden kisa siire dnce,
Bashakanin 12 Agustos 2005'te Diyarbakir’da yap-
tig1 konusmadan yaklasik 3,5 yil sonra, gelgitli de
olsa yeni bir politik siirece soyundu. 2005’e kadar
bazi hiikiimet liderleri, devlet yetkilileri utangag bazi
ifadeler kullansa da Basbakan Erdogan’in konusmasi
cok netti. Bagbakan Diyarbakir'daki konugmasinda,
“Bilyiik devlet ve giiclii millet, kendisiyle yiizleserek
hatalarmu ve sevaplarimi masaya yatwrarak gelecege
ylirtime 0z gtivenine sahip devlet ve millettir. Kiirt
sorunu da bu milletin bir parcasimin degil, hepsinin
sorunudur, benim de sorunumdur,” diyordu. Basba-
kan, devletin gecmisiyle yiizlesecegini ve sorunlarin
¢oztimii igin hukuksal ve yasal degisikliklere gidile-
cegini soyliiyordu, bu konusmasinda.

Kisa stire sonra Baghakan Moskova'da bir gaze-
tecinin Kiirt sorunuyla ilgili bir sorusu iizerine,
“Diistinmezseniz yoktur,” diyerek devletin kendisiyle
yiizlesme girisiminden biyiik bir ‘U’ déniisii yapti.
Bir baska konusmasinda Moskova'da soylediklerinin
tersini dedi. Nihayetinde istikrarh bir ¢izgi izlemedi.
Ancak 2009da baskanligimi yaptigi hiikiimet fili
bir adim atarak, devlet kanalindan 24 saat yayin
yapan bir televizyona, TRT 6'e gecit verdi. TRT 6
bazi tiniversitelerde acilan Kiirtce bolimler izledi.
Once ‘Kiirt Agilim1’, ardindan ‘Demokratik A¢ilm’
ve nihayetinde de ‘Milli Birlik ve Kardeslik Projesi’
olarak adlandirilan politikalarin bir uzantisi olarak
lanse edilen bu politikalardan yola cikilarak, tzellik-
le hiikiimet ve hiikiimete yakin kesimler tarafindan
Kiirt kimliginin red, inkar ve asimilasyonunun
sonlandirildidy, hatta daha da ileri gidilerek Kiirt
sorununun ¢oziildiigi iddia ediliyor.

AKP hiikiimeti tarafindan 2009 sonrasinda yasa-
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ma gecirilen politikalarin cumhuriyet hitkiimetleri-
nin timiinden biiyiik farkhiliklar gosterdigini soyle-
mek miimkiin. Elbet o giine kadar hichir hiikiimet
Kiirt kimligi ve dili ile ilgili highir adim atmamusti
ve bunu AKP atti. Ancak AKP'nin attigi adimlar
da, Kiirtlerin fiili kazanimlarini megruiyetle sinirl
tutmaktan ote bir adim olmadi, olamadi. Hala bile
atilan adimlar yasal bir giivenceve kavusturulmus
degil. Hala bile Kiirt dili, kiiltiirit ve kimligi ciddi
engellerle kars: karsivadir.

Hiikiimetin attigi bu adimlar, kiiltiirel soykirim
ve asimilasyon boyutu icinde irdelenmeye muhtactir.

Asimilasyonu, “farkldik gosteren gruplarm, bun-
larin kiiltiir birikimleri ve kimliklerinin, baskin yap
icinde eriyerek yok olmasy” olarak tammlamis-
tik. Kiiltiirel soykirimin ise “diger efnik dillerin yok
edilmeye calisidmasi, diger etnik gruplara ait tari-
hi kalintilarin tahribati, psikolojik olarak agadilik
kompleksini agilama, tarihi saptirma,” oldugunu
belirtmistik. Esas itibariyle su anda sirdiiriilen
politikalar her iki tanima uygun adimlari da kendi
icinde barindiriyor olsa bile, AKP'nin politikalar ile
kiiltiirel soykirim politikalarimin sonlandirildigim
ve asimilasyon politikalarinin ise utangac yakla-
simlarla dogal siirecine birakildigini, biraktirilmak
istendigini soyleyebiliriz.

Asimilasyon ancak bir halkin dilini, kiilttirel biri-
kimlerini, kimligini koruma altina almakla ortadan
kalkar. Tiirkiye'de hala bile Turk dili, kiiltirii ve
kimligi disinda hichir kimlik, dil ve kiiltiirel biri-
kim yasal olarak koruma altina alimnmamigtir. Tam
aksine Tiirk dili, kiiltiirii ve kimligi baskin ve yok
edici unsurlariyla yasamdaki tiim canliligini koru-
maktadir.

Asimilasyon anadilde efitimle biter

Asimilasyonun sonlanmasindaki bir diger unsur
ise bir halkin kendi dili ile egitim gérmesidir. Tiirki-
ye'de Kiirtler de dahil, Tiirk olmayan hicbir kesimin
kendi dili ile egitim goérmesinin olanaklar1 yoktur,
Ustelik bu olanaklarin éniiniin acilmasi talepleri
ise stirekli hiikiimetin ‘kirmezt cizgileri’ ile karsilas-
maktadir. Tiitm bu politikalar ayan beyan ortaday-
ken, 24 saat dini yayin vapan bir televizyon ile Kiirt
adi bile zikredilmeden acilan tiniversite béliimlerini
dayanak gostererek asimilasyonun sonlandirildigim
iddia etmek abesle istigaldir. Ustelik bu politikalar
yasama gegirilirken Kiirtlerin 6znel talepleri degil,
bizzat devletin kendi ihtiyaclar: gizetilmistir.

Bir diger risk ise oto asimilasyon siirecinin gelis-
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tirilmesine doniik gizli ¢abalardir. AKP hikiimeti,
hakkini vermek gerekir ki bu cabalari alabildigine
ustaca yiirtitmektedir.

Cumbhuriyet'in kurulusundan giiniimiize egitim
olanaklarindan yoksun olan, vasaklanan bir dil ile
vagsayan Kiirtlerin azimsanmayacak bir kesimi ne
vazik ki kendi diline, kiiltiiriine ve kimligine yaban-
cilagsmugtir. Kiirt siyasetinin agirlikla programatik ve
nispeten pratik etkileri, Tiirk egitim sistemine dahil
olmayan ve giderek azalan neslin dogal ¢abalari, siir-
giinde gelisen Kiirt edebiyatinin sundugu olanaklar,
Irak, fran ve Suriye'deki Kiirtlerin 6znel konumlar
nedeniyle kiiltiirel soykirimi ve kimlik yitimi engel-
lenen Kuzey Kiirtlerinin orani, ne yazik ki bugiin
genel niifusa oranla azimsanmayacak oranda bir
azinhga tekabiil etmektedir. Bu kesim disinda kalan
Kiirtler arasinda ciddi bir kimlik, dil ve kiiltiir yitimi
vardir, Hitkiimet bunun farkindadir. Bu nedenledir
ki mecbur kaldiginda, bazen de Kiirtlerin fiilen attig
adimlara engel olabilmek adina cesitli girisimlerde
bulunuyor. Ancak bu adimlarin hig birini Kiirtlerin
asimilasyonunu engellemek, Kiirt dili, kiiltiirii ve
kimligini korumak i¢in atmiyor.

‘Kirt Agilimr'nin giderek ‘Milli Birlik ve Kar-
deslik Projesi'ne diniigmesinin altinda da bu niyet
yatmaktadir. Kiirt dilinin lehgeleri arasinda iki-
lem yaratmak, atilan adimlar1 hukuki alt yapiyla
gliivenceye almamak ve her adimin Kiirt ismi
zikredilmeden yasama gecirilmesi i¢in yogun ¢aba
harcamak da Kiiltiirel soykirimdan asimilasyona
evrilen siirecin, kendi dogalhig: iginde bir kimligi,
bir dili, bir kiiltiirti yok etme girisiminden &te bir
amag tasimamaktadir. Eger boyle olmasaydi, atilan
adimlar hitkiimet ve devletin ihtiyaglari goz 6niinde
tutularak degil, bizzat Kiirtlerin, asimile edilen,
kiilttirel soykirima tabi tutulan bir halkin ihtiyag-
lar1 goz oniine alinarak atilird:.

Evet, hakkini vermek gerekir, AKP 6nemli adim-
lar atti. Ama attifi adimlar Kiltiirel kirima tabi
tutulan bir halkin dili, kimligi ve kiiltiiriinii dogal
asimilasyon siirecine terk etmekten dte bir noktayi
asamadi. Kirt halkinin devlet okullarinda kendi
dilinde egitim goérmesi 6nlendigi ve kazamimlar
hukuki giivenceye kavusturulmadig: siirece de, bu
nivetin de@istigine hicbir Kiirt inanmaz. Mehmet
Mir Dengir Firat gibi acilim siirecine ciddi katki
sunan bir AKP'li bile atilan adimlarda iyi niyet gor-
mezken, onlarca yildir bu isin miicadelesini veren
Kiirtler ni¢in inansinlar.



‘ASIMILASYON BITTi® (Mi?)

MA BERA BISAVTIN QEDIYAYE!

FERATE DENGIZI

Em li cihaneke ecéb, li herémeke hé ecébtir {1 li
welateki ecébtrin dijin.

Rasti (i sasi, ez bibgjim rasti (i derew ewqas bi
hosteyi @i zaneyi li navhev té xistin ku mirov ecéb-
mayi dimine.

Tew ku yén van tigtan dikin réveber Q berpirsi-
yarén civak (i dewleté yén heri qaso giring in! Mecbtri
dibgjim ‘qaso’, em ji wan hin b{in; lewra em di biné
heman asimani de dijin.

Rasti tazi, r(t ( zelal li ber me, li holé ye. Ne ser-
demén kevn én béderfet in ku em nezan bin.

Eyb e, serm e ku mirov zilm G zoré li ser navé
bawermendiyé bike (i vé jivana piroz biherimine.
Tu heyina piroz; esref-i mahltgat G tu hayber, yani
mahl@igat ne livaqi qirkirin, kokgelin O tunekiriné
ne, tew jin (i zarok (i zimané wan...Ne heweceyé ve-
kolin (i teoriyén girégir, kir G bi n(r (i divdirgj in.

Biréz Serokwezir li Almanyayé dibéje; “Bisavtin,
siic 01 serma mirovahiyé ye.” Ki dikare ji rastiyé re
tisteki bibéje. Divé mirov beré gotiné ne de vé deré 4
wé deré, fitlonekan nedé.

£ de bas e, bavo ¢ima bisavtina kurdan! Laz, pon-
tus, ermen, abhaza G hwd. ji li pey... |é derdé min/me
kurdi ye. Kurdén ku bi milyonan tén ser zimén. Ma
ev ji ne “sitc” G “serma mirovahiyé” ye!

Pasé ji; “Li Tirkiyeyé bisavtin nemaye!”

Bi gotina amiyane; “El insaf!”

Em rasterast beré xwe bidin rewsé; ji bo ku
bisavtin nema be;

- Divé di zagona/zagonén fermi de perwerdehiya
bi zimanén heyi yén li welét, di seri de ji bo kurdi
askere hebe. Ka ew zagon? Lé her roj biréz Se-
rokwezir tiliya xwe dihejine i dixe cavén me; “Yek
ziman. Yek...., Yek... !”

- Di zagona perwerdehiyé (ne sas bim; hejmar,
222) de dibéje “perwerdehiya seretayi bédirav yani
belas, mecbiiri (i karé dewleté ye.” Ev ji boni kijan zi-
mani? Bi tené ji boni tirki... Dor bé kurdi, gotin ama-
de ye; “Bila li mala xwe bipeyivin. Kurs vekirin kes
neglyé!” Ka bigavtin ilim ji ya bi destén dewleté tune
bi! Cima ma em kuré jinbavé ne; em ne welati ne;
peywira welatiyé; bac, leskeri G hwd. bi ¢i naynin...
Ez naxawazin gala qang¢lr¢i G golgiyan bikim, xelaya
ku me dit ma ne bes b{i! Em ji perwerdehiya bi zi-
mané xwe dixwazin!

- Divé gedexe li ser kurdi tunebe. Gelo “Azadiya
Welat” ku yekane rojnameya bi kurdi ya ¢end caran

hatiye gedexekirin @ ¢end rojnameger bi cigas cezayi
di girtigehan de ne! Hincet, ne bersiv &. Bila xwedi
wijdan 1é vekolin. Ka azadi, ka azadiya wijdan @ ra-
man!?

- “TRT6” G “Besa Zimané ku Dijin a Zaningeha
Artklayé” ku ne xapinoki ve; ka zagona wan? Ez
gala naverok G niyeté (i zimané ku bikarté ji get na-
kim, gelo ewlehiya wan li ser kijan zagoné ye? “De tu
ji zéde tistan dixwazi, lo?” Ne wisa, ma ka dem dema
demokrasiyé b(i @1 her welati dikare her tisti bipirse,
bibéje i ji mafé wi ye?! Ma ne divé réz ( qedirxwazi,
xérxwazi Qi rimet hebe. Cima ev liyaqi me nayé ditin.
Ma xérxwazi; kokgelin (i jirébirin el Cima eqwasi xe-
rakirin, genikirin ( geniti!

- Ji bo ku bisavtin tune be; dive perwerdehiya
ji pésdibistané O heta zaningehé bi zimané dayiké
“_Kurdi” hebe @i di bin ewlehiva makezaginé de be.
Ka ev heye; na, biréz Serokwezir bi devé xwe dibéje
“Bi kurdi perwerdehiya bi fermi nabe!” Ka bisavtin
tuneb(i, gediya bii, “inkar 1 imha” rabl ba! Ma
bisavtin ne inkar G imha ye!

Em & ¢cawa bi hev re bijin ( li r(iyé hev binérin!

Ez & li vira bisekinim, bes e.

Weziré dewleté dibéje; “Me vén Somaliyé hin i
Tirki kirin [ Geveri na!”

Ji Xwedé bitirsin! HOn dib&jin ¢ima me tam
bisavtin bi ci neaniye, me tev nekirine tirk, me ew
nekirine esilheram; hiin nabéjin ¢ima bi zimane
xwe najin {1 bi zimané xwe xwe nagihinin zanisté G
saristaniyé... Ma birati ev e, malxerabnol

Gunehé neviyén min/me di stiyé yén ku dibgjin
bisavtin nemaye de ye. Heta ne¢lin/negin pésdibistané
bi Kurmancivake xwes G dilziz dipeyivin. Ku ¢ln,
pési hini “... heblina min, diyari hebiina Tirk be...”
biin 1 &di bi min re bi kurmanci napeyivin G em bln
biyaniyén hev... Deriiniveke xerab ( jiyaneke herimi
ya dilkovan, Bila “dilnerm” ( “eziz” én réveberén me
vén astebilind hebiki bifikirin, 1€ ka ku ev deng here
wan; bi “lerizandina lévan” 0 “cavgirl” zilm ranabe
{1 edalet nayé, serokmeclis!. Civé ku 1€ wijdan tunebe,
edalet ji tuneye!

Hay ho... We bihist!

Ji bo mirov, mirovahi ku bi zimané xwe, ¢canda
xwe, hebiina xwe vé jiyana piroz biji, ne hewceyi
hincetan e. “Heré wekhevi, 18....” “Heré demokrasi,
1é...” &di em naxwazin li “l€”yan guhdari bikin, em
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“tér” in. Em ji mirov in, em ji insan in. Em dizanin
ku “fé” ser ci zilm, pékiti G ¢cend hezar termén ci-
wan, jin, zarok, kal (i piran digire, cend gund ( malén
sewiti i wéran i malbtén perisan vedigére...

Ma ne kurd ji ber ku bisavtiné naxwazin @i hé tam
“asimile!” neb(ine, nehatine “kedikirin”, bisavtin her
didome, ewqasi bimbe, roj bist (i car saet, di vé meha

piroz a Rojiya Remezané de bi ser wan de dibarin!
Xwedé bisitrine {i aqil bide xwedi plansazikarén
Sri Lankayé!
Ci wijdané wan i bawermandi ( mislimani xurt
e, bavo..!

Ma bera bisavtin gediyaye, asimilasyon nemaye!

ANADILDE EGITIM YOKSA

ASIMILASYON VARDIR

ISMAIL DINDAR

Tarihteki kokleri 2500 yil éncesine kadar uza-
nan, ozellikle 7. ve 15. yiizyillar arasinda bin yila
yakin uzun bir zaman siiresince, cesitli kavim ve
milletlerin talan ve imha amach saldir1 ve isgallerine
maruz kalan Mezopotamya'nin kadim halk: Kiirtler,
21. ylizyilda hala varolma-yokolma zemininde ve
asimilasyona kargi direnme derdindeyse, bu, insanlik
acisindan bir utang problemi olsa gerektir.

Kiirdiin ve Kiirdistan'in bu kanh tarihinin sayfa-
lart karistinldiginda, araliksiz ve inatla egemen ve
zalim giiclere karsi bir baskaldin siirecini yasadig,
her yenilgi sonrasinda ise varhigimi koruyup siirdiire-
bilmek icin tilkesinin yiiksek daglarimi yurt edindigi
goruliir.

Imparatorluk siirecinden Cumhuriyet'in kurul-
dugu 20. yiizyilin baslarina kadar Kiirtceyi bir kiil-
tiir hazinesi olarak yasatan unsurlarin basinda top-
lumsal egitim islevi de goren medreseler ve yasamin
dogal okulu olan ‘analar’ elmustur. Ancak Cumhuri-
yet siireciyle birlikte baslayan ‘inkar, talan ve imha’
politikalari sonucunda, dil de yasamsal baglarin-
dan koparilmaya calisilmistir. Asker ocagindaki “Ali
okullar1”, Yatili [lkogretim Bolge Okullar:, Radyo, Tv,
gazete, dergi, kitap vb. araclarla, “vatandags Tiirkce
konus” kampanyalariyla hedeflenen, Kiirdiin dili-
ni unutturmak, benliginden uzaklastirmakti. Koy
koy, bucak bucak gezilerin yapilarak, masal, hikaye,
bilmece, tekerleme, agit, destan vb, sozli halk ede-
biyatinin derlenerek talan edilmesi, bir biitiin olarak
asimilasyon politikasinin basamaklari, sonug alma
hamleleriydi.

Biitiin bunlarin yam sira, Kiirt ve onun diline
ait her tiirlii degerin (vazi, tiirkii vb.) baski, hapis,
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stirgtin nedeni olmasi bu zuliim politikalarinin
mantelitesi geregiydi. Bir vandan derleme ve ceviri
ile Kiirdiin (Kiirt¢enin) varligi ve birikimi talan
edilirken, diger yandan da Kiirt ve Kiirtceye ait her
sey ‘vasak’ olmaliydi. Bu olguyu goéren degerli bilim
insan1 Ismail Besikgi o yiizden su diistincesini 1srarla
tekrarliyordu: “Fasizm, Kiirt ve Kiirfceye ait olan
herseye diismandir. Bundan dolayr Kiirdistan'da
diinyanin en gerici eserini dahi Kiirtce okumak, en
biiytik devrimciliktir.”

Otuz yili agkin bir zamandir Kiirtler ulusal
ve insani haklari i¢in miicadele etmektedirler. Bu
stirecte dilin korunmasi ve gelistirilmesi igin bir ¢cok
arag elde edildi. Kiirtce gazete, dergiler, yayinevleri,
radyo ve televizyonlar, dernekler, enstitiiler (her ne
kadar Kiirt enstitiileri yasal olarak kurulamiyorsa
da), bir dil i¢in yasamsal énem sahip kurumlardir.
Son yillarda devlet de bazi araclarla (TRT 6, tiniversi-
telerde ‘yagayan dillerin’ okutulmasi) bu alanda adim
atti. Kuskusuz biittin bunlar, gerek siyasi anlamda
gerekse de dilin asimilasyon kiskacindan azad olma-
st anlaminda 6nemli arac ve asamalardir.

nce bu yalandan vazgegilmeli

Ancak diinya olceginde teknolojinin geldigi
asama, buna paralel olarak toplumsal yapida egiti-
min yeri ve dnemi gibi olgular irdelendiginde; tek
tek bunlardan hi¢ birinin ve de bunlarin hepsinin
toplaminin, her hangi bir dilin ayakta kalmasi, geli-
simi icin, daha énemlisi bir dilin asimile olmaktan
kurtulmasi igin yeterli olmadigi ¢ok rahat bir sekilde
gortilebilecektir.

Gecgmiste, okul déncesi egitimin orani yiizde bir



basamakli hanelerdeydi. Ilkogretim, tiim kusag
kapsamiyordu. Orta 6gretim, yiiksek 6grenim giinii-
miizdeki niceliginden cok gerideydi. Buna ilaveten
teknolojik araclar en iicra yerlesim yerlerine ulasa-
muyordu. Dolayisiyla asimilasyonu engelleyen va da
geciktiren etmenler (medreseler, sadece kendi dilini
bilen analar) kalmadi.

Bir diger onemli nokta sudur ki, her giin
zorunlu olarak alinmasi gereken bir lokma ekme-
gin kazanilmas: siirecinde gerekli olmayan, her
hangi bir isleve sahip olmayan dil ni¢in 6grenilsin,
nasil geligsin? Nitekim Kiirtce ¢ikan gazete ve der-
gilerin tirajlan, Kiirtge kitap satiglar1 bu gercegi
giz Oniine seriyor.

ASIMILASYON BITTI' (Mi?)

Bundan dolayidir ki mevcut iktidar sahipleri-
nin, “Tirkiyede asimilasyonu durdurduk” soyle-
mi, aldatmadan bagka bir anlam tasimamaktadir.
Kiirtlerin yasadig: tiim alanlarda ¢ocuk ve genglerin
biiyiitk cogunlugunun kendi anadillerini konugama-
malar1 gercegi, bu séylemin sahiplerinin yalanini ve
arkasinda saklanan kotii niveti agiklamaya yetiyor.

Asimilasyonun 6niine ge¢cmenin ve yarali Kiirt
dilinin kendi dogal mecrasinda geligim siirecine gir-
mesi igin yapilmasi gereken en 6nemli ve en éncelikli
is basta okul tncesi olmak iizere, egitimin her kade-
mesinde Kiirtge egitimdir. Bunun nasil, ne zaman,
ne ile, kiminle olacagi vb. sorularin yaniti éncelikle
bu ‘asimilasyon bitmistir’ yalan ve hilesinden vaz-
gecilmesinden sonra aranacak ve bulunmasi da Gyle
iddia edildigi gibi zor olmayacaktir.

Kiksiiz ve kokusuz giille gelen hahar!

Tiirkiye'de, basta Kiirtce olmak tizere yok olma
siirecinde olan tiim dillerin asimilasyondan kur-
tulmasinin tek yolu, o dilde egitim-ogretimdir. Bu
saglanmadan tiim cabalar yetersizdir, care degildir,
daha da dtesi lafi glizaftir.

Atasoziiniin de ifade ettigi gibi, “bir giille
bahar gelmez”. Kald1 ki mevcut iktidarin ‘gil’ diye
kamuoyunun karsisina diktigi cubugun ne kokleri
vardir, ne de kokusu. Kokleri voktur, ¢linkii TRT 6’
te Kiirtce yayinin yasal diizenlemesi yapilmamisgtir,
yasal dayanaga, onemlisi bir glivenceye kavusturul-
mamustir. Kokusu yoktur, ¢iinkit kuralsiz, yanhs ve
kirli bir dil kullamlmaktadir. Universitelerde yapil-
maya calisan ‘yasayan diller’ 6gretiminde de, sorun-
larin ¢oziim anahtari olan ‘Kirt-Kiirtce' sozciikleri
telafuz edilmemektedir. Aslinda sadece bu iki
konudaki yaklagima bakildiginda, iktidarin niyeti,
vani hilesi ve yalani acikca goriilecektir.

Mevcut iktidarin ideolojik, siyasi karakteri, bas-
kasini otekilestiren, baskilayip asimile eden yani
Kiirt sorununu yaratan anlayistan farkl degildir ki
¢oziimii i¢in bir yol bulsun. Bilakis mevcut iktidarin
anlayis1 da seksen yili agkin zamandir bu toplumu
ybneten ¢izgiyi de, asimilasyonu da bin bir tiirlii
oyunla devam ettirmektedir. Dolayisiyla var olan bir
sorunu yaratan anlayisgin korunarak ayni sorunun
cizeni olunmasi esyanin tabiatina aykirihik teskil
etmektedir.

Sonug olarak, gelinen noktada, mevcut kosul-
larda, Tiirkiye'de Kiirtcenin asimilasyonunun dur-
durulmus olmasi bir yana, asimilasyon stireci her
zamankinden daha etkin ve hizli bir sekilde devam
etmektedir.
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ANADILINDE EGIiTiM SORUNU

MEHMET BOZGEYIK (Egitim Sen Genel Sekreteri)

Cok dilli, cok kilttirlii bir imparatorlugun ardin-
dan kurulan Tiirkiye Cumhuriveti, Miisliiman olma-
yan azinliklar disinda tek dillilik politikasini benim-
semis ve giintimiize degin de bu dogrultuda yogun bir
asimilasyon ve baski politikasi uygulanmistir. Bunun
icin olusturulan asimilasyonist egitim politikalarin-
dan ve iskan kanunlariyla diizenlenen demografik
miidahalelerden tutalim, Kiirt¢e'nin 12 Eyliil sonra-
sinda ¢ikartilan bir yasayla resmen yasaklanmasimna
kadar uzanan uygulamalar hayata gecirilmistir.

Her diizeyde savunmakta oldugumuz ve bunun
icin gereken bedelleri de cekinmeden &dedigimiz
anadilinde egitim konusunun tilke giindeminde tar-
tisilmaya baglanmis olmasini, bu topraklarda viirii-
tillen miicadelelerin sonucunda ortaya cikan bir
kazamim olarak degerlendiriyoruz. Kuskusuz ikti-
dar partisinin celiskili yaklagiminin, gelgitlerinin
ve bircok yerdeki samimiyetsizliginin farkindayiz ve
“acihm”larina ¢ok fazla anlam yiiklemiyoruz. Ama
biitiin eksikliklerine ragmen tartigilmaya baglanan
“agihm”mn, iktidar partisinin ve destekgilerinin kendi-
liginden faaliyetleri ya da dis giiclerin dayatmasindan
ziyade, bu topraklarda uzun yillar boyunca yiiriitiilen
miicadeleyle alakali oldugu da bir gercektir.

Anayasa tartigmalari baglarken...

Oniimiizdeki giinlerde tartisilacak yeni bir Ana-
vasa stirecinde en fazla glindeme gelecek konulardan
birisini egitimde anadili ve cok dillilik olusturacaktr.
Bu tartisma ortaminin, anadilinin insan benliginin
ayrilmaz bir parcasi oldugu, anadilinde egitimin
tilkeyi bolmeyecegi, aksine gercek bir birligin harcin
olusturacagini dile getirmek, bu konuda kamuoyun-
da varatilan kaygilari, bolinme fobilerini ve kalip
vargilart degistirmek i¢in degerlendirilmesi biiyiik
dnem tagimaktadir. Yillarca birligin garantisinin “tek
dillilik” oldugu yargisi insanlarin zihinlerine kazind.
Bu tiir zihniyet kaliplarinin kirilmasi, degistirilmesi
icin elverisgli bir ortam bulunmaktadir. Hiikiimetin
bu konudaki yaklasiminin kapsaminin ya da ne kadar
uzun soluklu olacagindan bagimsiz olarak bu orta-
min degerlendirilmesi énem tasimaktadir.

AKP hiikiimeti, ¢ercevesi heniiz belli olmamakla
birlikte Anayasa konusunda kimi hazirliklar icin-
de oldugu izlenimini yaratmaktadir. Onun biitiin
hazirliklarinin alt1 bos da ¢ikabilir, Ama aslinda biz
tilke olarak ¢ok dillilige oldukca yakiniz. Tiirkiye
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halklar ¢ok kiiltiirliiliik ve bir arada yasam konusun-
da tarihsel bir deneyime ve hirikime sahiptir. Asirlar
boyu birlikte yasamis, farkh kiiltiirel zenginlikleri
kendi igerisinde barindiran bir toplumsal gelene-
ge ve hafizaya sahip olunmasi, halklarm birbirini
anlama ve sorunlarini bariggl bir zeminde diyalog
yoluyla ¢6ziim konusunda énemli bir avantaj olustur-
maktadir. Buglin vapilmasi gereken, bu deneyim ve
birikimler iizerinden bir arada barig igerisinde yasa-
ma olanaklarini giiglendirecek adimlarm atilmasi ve
Tiirkiye'nin demokratiklesmesine katk: sunulmasidir.

Kiiltiirel farkhhklar icinde anadili, ¢ogu kisi icin
Ornegin cinsiyet ve irk/etnisite gibi biyolojik teme-
le dayanan ve asla degistirilemeyecek farkliliklarin
yaninda, yerine baska bir dili 68renmek kolay oldugu
i¢in ihmal edilebilir, bnemsiz goriilebilmektedir. Kisi-
nin ¢ocukluk donemini gecirdikten sonra anadilini
konugmaya devam etmesini, anadilini 6grenmesini ve
anadilinde egitim gormesini zorunlu kilan higbir sey
yok gibi goriiniir. Oysa nasil ki irk/etnisite ve cinsiyet
bakimindan toplumsal ve siyasal gercevede anlamli
bir farkliligi olusturan sey, kisinin genetik cinsiyet
kodlamasi veya ten rengini belirleyen pigmentlerden
degil, bunlarm toplumsal ve tarihsel yorumundan
kaynaklaniyorsa, ayrimcilik ve baskidan etkileniyorsa,
dilsel farkliliklar da éyle etkilenir.

Toplumun egemenleri kendi anadillerini, toplumun
geri kalanina da tgreterek onlarin da kendileri gibi
diisiinmelerini ve kendi gikarlan igin calistyorlarms
gibi egemenlerin gikarlar dogrultusunda eylemelerini
saglamaya cahgirlar. Kiiltiirel farklihg: belirleyen sey,
siyah olmak, kadin olmak ya da farkl bir dil konusmak
degil; sivah, kadin ve farkli bir anadile sahip olmanin,
baskiya maruz kalmanin bir nedeni olmasidir.

insamin evriminin dil-kiiltiir-diisiince baglamin-
da en belirleyici unsuru olan ¢aligma, tarihsel siirec
icinde tiretim iligkilerine bagh olarak degisik boyutlar
kazanmustir. Giderek zenginlesen bu boyutlar, insanin
hem &zne olarak kiiltiirii ve dili gelistirmesine hem de
nesne olarak bunlardan etkilenip diisiinsel zenginlik
kazanmasina olanak sunmusgtur. Dolayisiyla karsilikli
etkilesim i¢inde insan, var oldugu siirece degisik, yeni
boyut kazanacak bir konu olarak ele alinmalidir.

Egitimin amaclarina ulagabilmesi icin dil cok
dnemlidir. Ctinkii egitim siirecinde kazandirilmak iste-
nenlere dil aracilig: ile ulagihir. Eger bu dil ¢ocugun
yapisina uygun ise egitimden amaclananlar gercekle-



sebilir. Anlama ve anlatim, egitimde temel unsurlar-
dandir. Ogrenme ve 6@retme ancak net anlagilir bir dil
ile gerceklesebilir. Kugkusuz bu da insanin anadilidir.
Anadil gelisimi belli bir olgunluga eristiginde

ikinci dil 6greniminde de basariyi getirmektedir.
Ciinkii kigi, insan dilinin diizenegini, igleyisini anadili
ile kavrar. Bir anadilin aracihg ile dilin niteligine ilis-
kin én bilgileri olusmarmsg bir kisiye, ikinci bir dilin
giicliikleri yiiklenirse, ilkemizde ¢cogu zaman oldugu
gibi insanlar iki dilli degil ‘yarim dilli’ olurlar.

Anadili kullanimi ve anadilinde egitim engel-
lendiginde ya da farkli dillerin kullammina yonelik
ayirimct uygulamalara gidildiginde, farkl ulusal ya da
etnik topluluklara mensup kesimlerin insani gelisim-
leri engellenmis olur. Bu tiir uygulamalarin bir diger
sonucu da yaygin bir yabancilasmadir.

Anadilinden mahrumiyet ve Yabancilagma

Cok kiiltiirlii ve ¢ok dilli toplumlarda demokratik
ve ozgiir bir birlikteligin cabasi yoksa aksine zora-
ki bir uyum uygulanmaya calisihiyorsa bu, kiiltiirel
catismalara neden olur. Gogmen-azinlik, ezilen ulus
ve toplumlarin hem kiiltiir hem de dil olarak asagi-
lanmasi, toplum digina itilmesi s6z konusu olacaktir
ki bu, yasammn her alaninda cesitli sorunlar dogurur.
Boyle bir ¢atigma ortaminda “ikinci simif vatandag
muamelesi” gormekten, asagilanmaktan, dislanmak-
tan ve geriye itilmekten korkan bireyler kendi ana-
dillerinden tamamen uzaklagip egemen toplumun
dilini, kiiltiiriinii 6grenmeye zorlandig1 i¢in kendine,
anadiline, kiiltiiriine yabancilagir. Bu yabancilastiri-
lan bireyin, kendi anadiline ve kiiltiirtine karst biiyitk
tepki duydugu goriliir. Iki dilli bir ortamda yetisen
cocuklarda ana babalaninin kendileri ile anadillerini
konus(a)mamalar1 durumunda, aslinda benimsedik-
leri bu dili kullanmama yéniinde bir saplanti gelisir.

Higbir kiiltiir dayatma yoluyla korunamaz ve
“tteki”lere benimsetilemez. Kiiltiirel cesitlilik, kendi
ekolojik dengesi iginde evrilerek kendisini stirdiiriir.
Kimlikte ve kiiltiirde tek¢i (monist) yaklagim, zaman-
la diga kapali, degisime kargi, baskici bir karakter
tagima egilimindedir. Tek kiiltiir, tek kimlik yaklagim:
da insanun do@asina aykiridir ve vapaydir. Ulkemizdeki
bu tip yaklagimlar, gelismenin ve degisimin 6niinde
ciddi bir engel olusturmaktadir.

Tekci devlet yapilanmalarinda, ¢ogunlugun veya
egemen kiiltiiriin, devlet giiciiyle diger farkl kiiltiirle-
re, toplumlara dayatilmasi soz konusudur. Bu dayat-
ma, kendini cesitli formlarda gosterir; kimi zaman
masumane bir sekilde, kimi zaman siddete dayah
uygulamalarla gergeklestirilmeye caligihr.

Farkh kiiltiirlerin yasadig1 bir toplumda cesitlilik
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talepleri gérmezden gelinemez. Tanimu geregi cesit-
lilik, toplu yasamin kaginilmaz bir parcasidir ve ne
sirf oyle istendigi igin yok olur ne de kabul edilemez
bir zorlama olmadan —hatta ¢ogunlukla o zaman
bile- bastirilabilir. Ustelik insanlar kiiltiirlerine baglh
olduklar1 ve onun tarafindan bigimlendirildikleri,
tzsaygilar: ile kiiltiirlerine duyulan saygi birbiriyle
vakindan baglantili oldugu icin, diger insanlara duy-
makla yiitkiimlii olduklar1 temel saygi, kiltiirlerini ve
kiiltiirel topluluklarini da kapsar.

Gok kiiltiirliiliik, diyalog ve baris kavramidir

Kimlik konusunda Tiirkiye'de yasanan sorunlarin
ve “Kiirt sorununun demokratik, barigcil bir poli-
tika ile ¢oziilmesi igin, ¢ok kiiltiirlii ve demokratik
vaklagimin biiyiik 6nem arz ettigini belirtmekte yarar
vardir, Goniillii ve demokratik birliktelik, karsilikl
olarak birbirini benimsemeyi, farkli kimlikleri tani-
may1 gerektirmektedir. Bu da esit/Gzgiir yurttas bilin-
cinin olugmasini zorunlu kilmaktadir. Catigma ve sid-
dete dayali politikalarin terk edilmesi, demokrasinin
dilini bilmeyi ve konusmay1 gerektirir. Bu nedenle cok
kiiltiirliiliik kavrami bix diyalog ve barig kavramudir.

Egemenlik altina alinan halklarin, ulusal degerle-
rini yok etme, dil yasagi ile baslar. Anadilini §grenme
ve toplumsal yasamin her alaninda onu kullanabilme,
her insanin toplumsal olarak sahip oldugu bir haktir.
Anadilinde egitim kavrami, tilkemizde Kiirtce egitim
ile 6zdeslesmistiv. Bunun digindaki kiiltiirlerin ve
topluluklarin kendi anadilleri ile egitim haklar da
unutulmamalidir. Ancak Kiirt kiiltiiriiniin daha fazla
vurgulanmasi, daha ¢ok siyasal giindemle ilgilidir.
Cok kiiltiirliiliik tartigmalarini sadece dil boyutuyla
ele almak yetersiz bir yaklasimdir. Ciinkii topluluk-
larin kendi sanatlarini, tarihlerini, cografyalarini da
ogrenme haklart vardir. Bu nedenle kiiltiirel talepler,
beraberinde kurumsallagmalari ve bu kurumlarin
giivence altina alinmalarini, kendilerini gelistirmele-
rini ve bu konuda devletten gerekli destegi almalarim
da beraberinde getirmektedir. Elbett e kiiltiirel istem,
ekonomik iyilestirme, gelir dagiliminda adalet istemi-
ni, mevcut gelismelerin politik stireclerini ve sanatsal
talepleri de beraberinde getirecektir. Ashnda belir-
tilenler, bu nedenle devletin bircok alanda yeniden
vapilandirilmasini gerektirmektedir.

Egitimin amaci, toplumu kiiltiirel olarak stirdir-
mekle sinirl goriilmemelidir. Sorgulayan, diisiinen,
dayanisma duyusuna sahip, siddet karsiti, bariscil
tutumlu, insan haklarina bagh, bilimsel kistas-
lar1 Gnemseyen, aydinlanmis bireylerin yetigmesi
amaglanmali, egitim ortamlarimin gok kiiltiirliilik
temelinde kurgulanmas1 konusunda ciddi adimlar
atilmahdir.
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KIMIN cOzimi?

TOLGA TOREN

Malum, uzunca bir stiredir, iginde yasadigimiz
veni donemin muktediri olan Adalet ve Kalkinma
Partisi (AKP) kendisini “askeri vesayete ve darbelere
kars1 demokrasi havarisi” olarak sundu. AKP’nin bu
styleminin kabul gérmesinde ise, Tiirkiye'nin kapi-
talist gelisme siirecini, kapitalist {iretim iliskilerinin
asli dinamigi olan sinifsal iliskilere bakarak okumak
yerine, kerameti kendinden menkul bir merkez-cev-
re analizi ile okuyan ve buradan hareketle AKP'yi
otoriter merkeze karsi ezilen cevrenin temsilcisi
olarak kutsayanlar énemli rol oynadi.

Gene malum, bir siiredir muktedirlerin Kiirt
sorununa iligkin sgylemleri eskinin ‘kart-kurt” ede-
biyatindan, “acilim”a; TRT Ses'in kurulmasina, “milli
birlik ve kardeslik projesi"ne ve nihayetinde “artik
Kiirt sorunu yoktur Kiirt kardeslerimin sorunlarn
vardir’a dogru bir seyir izliyor.

Yukarida ortak noktalari belirtilen ve kendilerini
daha cok ‘liberal’ ya da ‘demokrat’ olarak tanimla-
yan kalem erbabimin AKP'ye yiikledikleri misyon,
son donemlerde Kiirt meselesi baglaminda siiregelen
tartigmalarda ya da kullanilan séylemlerde de kendi-
ni belli ediyor. Bir bagka ifade ile AKP'nin ve basta
Fethullah Giilen Cemaati olmak iizere miittefiklerinin
caldig: savag tamtamlarimin yeri gogii inleten giirtiltii-
stine karsin, AKP birilerinin géziinde hala Kiirt mese-
lesini ¢bzecek kahramanlar niteligi tasiyor.

Savas tamtamlar galarken...
Oysa,

* AKP'nin miittefiki Fethullah Giilen Cemaati'nin
Komiinizmle Miicadele Dernekleri'nden yadigir anti-
komiinizmi; Sizinti Dergisi'nin Ekim 1980 tarihli
niishasinda kendisini “Hezer gibi imdadimiza yetisen
Mehmetcige bir kere daha selam duruyoruz" 1 ... ifa-
deleriyle acik eden “Taraf’tarlig1 ve 28 Subat'ta segilmis
Erbakan hiikiimetine karsin generallere destek ver-
migligi, ®* Daha yakin zamana geldigimizde, Cemaatin
onemli isimlerinden Hiisevin Giilerce'nin, 1990'larin
“devlet icin kursun atan da yiven de sereflidir” diyen
Tansu Ciller'ini aratmayacak ifadelerle “...Terérle ilk
defa, ‘biiyiik Tiirkive've yaragir bir miicadele verilecek.
Devletin giiciinti zaafa u@ratanlar devre disi kalinca,
sivil iradenin kontroliindeki polisin, jandarmanin, 6zel
askeri birliklerin ahenkli ¢alismalariyla neler yapilaca-
g dost diigman herkes gorecek...”2 bigimindeki ifade-
leri, ® Tayyip Erdogan’in, gene 1990'larin “...Elimizde
bin tane isadaminin adi var. Terére destek olanlardan
hesap soracagiz” yollu ifadelerle oldukga karanlik bir
sayfa acan Tansu Ciller'i misali, “Terdrle trgiitiiyle ara-
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sina mesafe koymayanlar bunun bedelini 6deyecekler”

ifadesi, ® AKP destekgisi Onder Aytag'm, gectigimiz yil

dile getirdigi Ocalan'in asilmasi yoniindeki énerisi4,
¢ Ve nihayetinde, 1990’larin Hiirriyet’ini aratmaya-
cak sekilde, belki de yeni dénemin Hiirriyet'i olarak,

Yenisafak gazetesinin BDP'li vekilleri hedef gosteren

“katil sizsiniz” manseti,5 tabloyu tam olarak gérmemize

yardimar olacak kimi ipuclarini olusturuyor.

Bu tablo i¢inde eksik olan tek seyin, Ertiirk
Yontem'in 1990’larda sundugu “Perde Arkasi” prog-
rami ve TRT ekranlarinda “6lii olarak” ele geci-
rildikten sonra van yana dizilmis gerilla cesetleri
oldugunu sdylemek abartili olmaz. Kusku yok ki,
AKP eliyle strtiklendigimiz bu dénemde, yeni done-
min Hiirriyetleri ve Tansu Cillerlerinin olusmasi
gibi, perdeler arkasindan bakan Yontemleri de ortaya
cikacaktir. Ama ne gam! “Liberal” ve “demokrat”
yazarlar i¢in, sorunun ¢dziimii i¢in varsa yoksa AKP.

Soruna daha genis bir perspektiften bakilmak
istendiginde, tablonun, sorunu ¢ézecegi 6ne siiriilen
aktorler hakkinda 6nemli bir arka plan bilgisi suna-
cak yukaridaki verilerden ibaret olmadigini séylemek
miimkiin. Tablonun tamamlanmasi i¢in ise, bugiin-
den birkag ay daha geri gidip referandum déneminde
aciga cikan kimi egilimleri analize dahil etmek gere-
kiyor. S6z konusu dénemde yasanan,

e Kiirt siyasetinin aldig1 boykot karar1, = Abdullah
Ocalan’in “Demokratik dzerklik” formiilasyonu ve
demokratik tzerklikte kapitalizmin kabul edilemeye-
ce@i yoniindeki ifadeleri,  Kiirt sermayedarlarinin ve
AKP geperindeki kitle drgiitlerinin yaklagik yetmisinin
referandumda AKP'ye destek sunmasi, ® Ve nihayet
tiim liberal yazarlarin, Kiirt siyasetinin ilerici unsur-
larina hiikiimetle uzlasmas: ve referandumda evet oyu
kullanmalar yéniindeki telkinleri. ..

gibi gelismeler, yukaridaki tabloyla birlikte ele
alindiginda bize ¢ok sey soyliiyor kuskusuz.

“Giziim” zorunlulugu

Cumbhuriyet olarak adlandirilan ve asli niteligi
Tiirkiye'de kapitalist iligkiler biitiintiniin kurulusunu
saglamak olan “proje™nin ve o “proje”ye ickin olan
ortak bir pazar ve ulus ingasi siirecinin zorunlu ve
dogal bir sonucu olan Kiirt meselesi, “proje”nin yeni-
den yapilandig bir donemde “coziilmek” durumunda.

Bir bagka ifade ile, kapitalist sistemin uluslararas:
dlgekte bir doniisiim ile kars1 karsiya oldugu, basta
Ortadogu olmak {izere, diinyanin bir ¢ok bélgesin-
de bir yeniden yapilanma siirecinin yasandii, giic



dengelerinin farklilagtigi bir donemden gegiyoruz.
Bu siirecle ilintili olarak, Tiirkiye kapitalizmi de bir
yeniden yapilanma siireci igerisinde. Bu yeniden
yapilanmanin —sermaye agisindan- yarattigi onemli
sonuglardan birisi ise, sadece Tiirkiye'nin kapitalist
gelisme siireci agisindan degil; bilge agisindan da
#nemli bir “sorun” alani olan Kiirt meselesinin ¢ozi-
mii yoniindeki zorunluluk. Bu noktada ise sorunun
hangi aktérlerle ve nasil ¢oziilecegi onem kazanyor.

Muktedirlerin “giziim”ii

Elbette ki, muktedirler agisindan bakildiginda,
sorunun en ideal ¢oziimii, dzelde Tirkiye serma-
yesinin birikim olanaklarina, genelde ise kapitalist
{iretim iliskilerinin bblgedeki gelisim dinamiklerine
halel getirmeyeni. Kusku vok ki, boylesi bir ¢oziim,
basta Kiirt halki olmak tizere, halklarin ozgilirliigtint
ve haklarini garanti altina alacak bir ¢éziim olmak-
tan oldukga uzak. Dolayisyla bunun bir ¢dziim degil
ama bir “¢oziim” olacagin siylemek miimkiin.

Ote yandan, muktedirlerin “¢oziim"tintin Kiirt
sivasetinin ilerici, yiiziinii sola donen ve gerek
Tiirkiye'de gerekse bolgede kapitalist dretim ilig-
kilerinin gelisme dinamiklerini sekteye ugratma
potansiyeli tagtyan kesimlerinin ve onlarin yol arka-
daslarinin tasfiyesini zorunlu kildigi asikar.

Meseleye bu agidan bakildiginda, AKP tarafindan
uygulamaya konan ve Kiirt siyasetinin ilerici unsur-
larinin toplumsal mesgruiyetini sarsmaya, dahasi,
liberal, ABD ile igbirligi yapmaya hazir ve muhafaza-
kar Kiirt sivasi olusumlarinin toplumsal megruiyeti-
ni arttirmaya doniik kimi politikalar, érnedin;

« Bolge'de hiikiimet eliyle bagta Fethullah Giilen
Cemaati olmak tizere dini yapilanmalarin oniiniin agil-
masi, * Toplu Konut idaresi’nin Bilge'deki faaliyetleri-
nin arttirilmasi, ® Bilgenin, “bolgesel asgari ticret” gibi
uygulamalarla, sermaye i¢in cennet haline getirilirken,
bu durumun yoksul Kiirt halkina “istihdam yaratildigr”
gibi bir soylemle sunulmasi, ® Hitktimet yanlisi basinda
ve Islamecr basinda, Kiirt sivasetinin ilerici unsurlarinin
liderlerinin ateist, Zerdiist, dinsiz olmakla itham edilmesi,
e Siirgiindeki kimi Kiirt sanatgilar ile hikiimetin st
diizey temsilcilerinin yakin iligkiler gelistirmesi, ® Basta
hiikiimete vakin olanlar araciligiyla olmak tizere, medyada,
Kiirt siyasetinin ilerici unsurlari arasinda, ayrigmalar varmig
gibi bir hava yaratilmas: ya da olagan fikir ayniliklarmmn
kasmarak, biiyiik ayrnigmalar gibi sunulmasi, Nihayet, bir
dénem, Giiney Kiirdistan'da sermaye birikiminin siireklili-
gini saglamak icin hem Tiirk sermayesi hem de veni gelisen
Kiirt sermayesi icin bulunmaz nimet olan, bu anlamda,
muktedirlerin “céiziim"{iniin onemli aktorlerinden birisi-
ni olusturan Mesut Barzani’ye damigmanlik yapan Kemal
Burkay'a iletilen resmi doniis bileti ve Burkay'in neredeyse
hiikiimet toreniyle karsilanmas:... daha anlagihr bir hal
aliyor: Ulusal sorunun, sermaye sinifi ile, thmh islam
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modeli gercevesinde ve kapitalist tiretim iliskilerinin
siirekliligini garanti altina alacak bir sekilde ortadan
kaldirilmast.

Emedin ve dzgiirliigiin ciziimii

Ancak sorunun bu sekilde “coziim”iiniin gercek
bir coziim olamayaca) agikar. Kiirt siyasetcilerden
liberal vazarlara, eski genel Kurmay Bagkanlarina
kadar bircok kesimin tartistigi Giiney Afrika modeli®
bu durumun en énemli érnegi niteliginde.

1960’larda, 70'lerde ve 1980’lerde emek hare-
ketinin, ulusal 6zgiirlitk hareketinin ve sosyalist/
komiinist hareketin kol kola verdigi miicadelenin
bir meyvesi olarak, 1k ayrimcisi rejimin yenilgiye
ugratilmasina ragmen,

e Ulkenin eski beyaz egemenlerinin, basta miil-
kivet iliskileri olmak iizere egemenlik alanlarini hala
korumasi,  Eskinin beyaz sermavesi ile igbirligi
halinde olan yeni bir siyah sermaye simufinin olugmasi,
e Madenlerden hemen her giin gelmeye devam eden
dliimlii is kazas1 haberleri, ® Siyah niifusun énemlice
bir kismmnin su, elektrik, tuvalet dahi bulunmayan
enformel yerlesim alanlarinda ikamet etmesi ve pekala
bir simfsal sorun olarak tanimlanabilecek HIV/AIDS'ten
muzdarip olmasi, ® Siyah niifusun issizlik oraninin
yiizde 40’a yakin seyretmesi, ® Patrivarkal siddet ...
kisacast “sinifsal apartheid”, 1990 Giiney Afrika'sim
tammlayan temel olgular.

Biitiin bunlar, Kiirt sorununun gergek bir ¢ozi-
miiniin ipuglarini da veriyor:

Kiirt sorununun Tiirkiye'nin kapitalist gelisme
siirecine ickinligini; dolayisiyla Tiirkiye'nin kapitalist
gelisme siirecini sekteye ugratmadan gercek bir ¢ozii-
miin olmayacagini bir an bile akildan ¢ikarmadan,

e Somiirii sorunundan, * Ulusal sorundan, ®
Cinsiyetcilige dayali ezme/ezilme/somiiril iliskilerinden,
» Kapitalizmin dogay! tahrip eden iiretim yapisindan,
muzdarip olanlarin, Fransiz Devrimi'nde, sonra-
dan givotine gonderilenler tarafindan haykirilan
“Sosyal Cumbhuriyet” siar altinda birlesmeleri.
Anayasa tartigmalart bunun icin yeterli bir zemin
sunacak.

Dipnot

1 http://www.sizinti.com.tr/kenular/ayrinti/son-karakol.html

2 http:/fwww.zaman.com.tr/yazar.do?yazino=1162424

3 http://www. dha.com.tr/erdogan-bicak-kemige-dayanmistir-
teror-orgutuyle-arasina-mesafe-koymayanlar-bunun-bedelini-
odemeye-mahkum-alacaklardir-dedi_1%6720.html

4 httpy/fwww sonsayfa.com/Haberler/Guncel/Abdullah-Ocalan-
idam-edilsin-onerisi-158745.html

5 http:/fyenisafak.com.tr/Gundem/?t=18.08.2011&i=336201

6 Giiney Afrika modeli ile ilgili daha detayl degerlendirmeler
icin.Bkz. http://guzelgunlergorecegiz.blogspot.com/search/
label/G%C3%BCncel%3A%206%C3%BCney%20Afrika%3B %20
Apartheid%3B%20Neoliberalizm
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BEREVARAN LI BENDE

BAWER RUKEN

Sewata dil diguherine, ta riyé bajaran ji.
Ji Rojin Xewn re...

Berévaran, di hesta bendemayin @ ¢ciyiné de
dibihdirin, hirik harik ji tistén ku jiyané kém dikin
dixwin; ji tistén ku lez bi lez li jiyané zéde dikin (és,
xemgini, keser, bérikirin, dilsewat...) tén afirandin.

Ne pir dereng pist re, bi xwe re bayén ku ji zikak
i kugeyan berhev kiri G dabiyi ber heméza xwe li
ser seri xewn an yé xeyalan li ba dike.

“Hundiré te hélina marén bé jehr.”

Xilmagiya Gareké ez avétim heméza Gareke din.
Sibehan, mina xewnan ez di qoltixa trénén rengavéti
de @ bi sev yeké ditir de siyar kirim. Biranineké da
pey biranineke din. Demsal hatin guhertin, zeman
herikiya...

Ez her (i her di te de jivam tu di min de...

Di her siyarbiina ji xewnereskeké de -ku bi quitek
av min dikaribQi tibtina hundiré xwe sivik bikira-
béhnek ji te di bedené min digeriya, hilmek ji te xwe
bera nava hem sevé min dida i pist re ne sivikiya
xewnereské tesir dikir ne ji cavqurckirina belasebeb.

Di her hilatina rojé de sewta te ya sedefi mina
ku ji bira dilé min bigete pél bi pél rojén min xistin
bin dasén xwe, pist re jivana min @ bir li min heri-
mand. Jiyané ji méj de dest xiste girika min; min
ber xwe da, min ber xwe neda ji heman encam.
Kurt 0 kurmanci ez ji te pak nebim @ nabim; tu ji
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min pak nebiyi (i nabi.

Slstin mirov pagij dike, heger bi ya kesén bawer-
mend bfiya divé heta niha ez ¢ilkek zéri giranbuha
bima. U disa divé heta vé demé hemi biraninén
dilsewat, hem{ janén kedikiri, hemi xewn i kabiis ,
hemi derd G keser, hemi ez (i tu, hemi tu i ez ji hev
du pak bibliyana. Derew ¢i dereweke bé bingeh ku tu
cari pék nehatiye, pék nehat (i wé pék neyé ji.

Zeman mina mareki xusiya O ¢erm guhert,
ezman ba bikelamin, demsalan kavilé temeneki
pir kirin, bajaran r{ipQs ji pés cavén xwe danin i
pist re...

Sal li pey salé mina tayén tevneke hatin hiinan-
din. Tevn ber bi gedandiné ve, temené min ber bi
miriné ve...

Jiyan giring ba.

A giring jivan e.

Hilbijére yeké ji xwe re ji van heke kijan dikare
vebéje min @ te ango te (i min. Mesele ne jiyin e,
mesele xwestina jiyaneke cawa ye. Gelo ligel rihetiya
pereyen li metrepoleké, ligel aramiya jivaneke ji ré
ze li ciheki dir ango nézik, ligel jibirkirina mejtiyeki
qul ango ...?

Jivan giring b(.

A giring jiyan e.

Hilbijére yeké ji xwe re ji van heke kijan dikare
vebéje min (i te ango te G min. Gelo li ser ¢iyayé Kur-
distané ligel ceka xwe, hem li diji serdestén xwe hem



it li diji béhisén xwe, li kéleka destén servaneki di
berbanga sibehé de réhevalek, di sikefteké de qesasé
péseroj G paseroja xwe...?

Jiyan giring bi.
A giring jiyan e.
Hilbijére yeké ji xw...

Berévaran hin caran mirov ji ber hestén ne diyar
ew gasi dixwazin 24 bimrin ku... Hin caran mirov ji
ber hestén ne diyar ditirsin ku mirin néziki ber seré
wan bibe ku...

Di rapécandina hesta ku dor li mejiyt wi, pési li
dilé wi girti, ne ji van hestan yek bit. Ew tisteki din
bi. Ku di jiyana xwe de heta vé gavé tu cari, li tu
deran

(bawer dikir ku) hest nekiribi. Pis bt mina ku
mirov li sermeke xwe rast were ango mina ku bi
bécarebiina xwe bihese ango gey tisteki wisa ba.

“Temené te mistek ari.”

Bayé cirokeké ez ber bi bayé cirokeke din ve
avétim. Pén(isé tiliyén min yén nazik G tenik
girtin. Lénask li ber min bi dilxwesi veb(i. Herf
gotin jixweber cilk bi ¢ilk ji mejiyé min & bindest
herikin behra hevokén te yén azad. Pist re mina
her caré hénikahiya hesteke delodin di nava sewata
dilé min de véket {1 vemiri, véket {i vemiri, véket i
vemiri...

Ji niska ve béhemdi min carnan bi hemdi min gur
dibti (min gur dikir) agiré peyvén ésbar di bira higé
min a tari de. Wan deman min bi mijangén xwe yén
diréj € kilkiri li der {1 dora xwe bi ¢avén ku ronahiyé
dibinin, nihéri. Ji xwe dipirsim. Di kijan destpéka bi
sir de min sasiyeke geleki mezin kiriye? Kémasiya
¢i hebi ku ez wisa ddr 0 dirgj di r(iné temeneki de
werin sotan?

Lé rasti.

Belé rasti, heke min mekan negerisandana di
hundiré herikina demé de { di jiyana xwe ya hun-
dirin de ma té hin wisa sax biiyayi?

Lé rasti.

Belé rasti, heke min hemi stretén li der G dora
xwe ji hémayén r(iyé te ne afirandibana ma te kari-
biiya ez nas bikirama?

Lé rasti.

Belé rasti, heta hetayi rasti (i ev rasti wé tené bi
vé hevoké dorpéckiri bimine G pist re...

Pist re dema ku ser tiliyén min ji giraniya sewaté
tunebfina te diheliyan 0 dema ku min tiliyén xwe
yén ji ésé deq deqi blyi di pencereya xeyalén xwe re
diréji nava ewran bikira, pist re mina topeke tenik,
camini heyv bikira nava tiliyén xwe biguvisanda wé
ne mimkin bfiya ku ji ber agiré di destén min de

heyva birqok, camini bi ser desté min de neheliya.

Pist re her herikiya ew zemané zexel, reng guhert
ewrén ji bérikiriné, Pist re her kir ¢ kéra awirén te,

Pist re...

Berévaran, nermeba télén ceyrané bajér mina
dilé gitareké dihejine, ¢itkan li vegerina hélinén wan
dihesine, zarokén li ser liskan li heméza dayikén
wan , bé mal 0 bé xwediyan li sergoyén xwe yén
jidestneciyi, xwendekar 4 mamosteyan li erkén xwe
yén malé...U xwendekareki ¢iroknils yé bépere, wi
li ser bangoya rimisti- pisti demeke diréj- dihesine.

Pisti berévaran, nermeba diqulipe ser bayé
bakur, riyé télan dikeritine, ¢lkan di hélinén de
bédeng, zarokan di heméza dayikan de ker, bé mal
& bé xwediyan li sergoyén jidestclyi qefili, mamoste
i xwendekaran li pésberi erkén malé zehmelir dike.
U xwendekareki cirokntis sé rapélén ku ji girtasiye-
yeké dizi i bi herfén kurmanci rengandi- ji ber ku
ew ji wé mina yén din ji pere neke & ew ji wé get 4
get nikaribe dev ji vé yeké berde. Pisti ku ripelan qat
dike mina ku kesek li benda ¢iroké ye datine.

Ji rojhilat ji ziké xumamiyeke bi xof bi dengé
xwe yé t{j trén mina heywaneki har té derbasi nava
sinorén dilé Nahar dibe. Bi zinge zinga giraniya xwe
tam bag diyar nabe ka ji ber ¢i ew qasi giyané Nahar
tevi tirsé ser(ibin dike. Tenétiya salén li pey wi mayi
di rengé tirseke de xwe bera ser wi dide. Ji ber kerban,
ji qehré, ji dilsewaté. ..

Nahar bi hatina hestén ku dilé wi dagir dikin
dihese ku zeman cermeki nd li jivana wi dike, li
tenéti, li bendemayin G li gunehkariya wi.

Ji niska de gava ku lingé xwe yé rasté davéje
ser jérzeminé Garé sopé magén kevn dijenin di bin
cermé salén wi de. U pist re deng...

Barana payizé ya tevlihev bi hatina tréna ji rojava
re dest pé dike bi dilopén gir (i bi bérikirinén mix
mixi, bi xusina dengé spindaran re, bi gurmina birfis-
kén sax saxi re. Pist re cihokek pék té li ber lingén
Tarayé (i ber bi tréna Nahar ve diherike.

Zemané derbashiiyi téra tu tisti nekiriye. Ji ber
ku disa heman ¢avén cirokniiseki ne ku digemitin ji
biranina wé. Pist re hevokek dibe girék li der ( dora
qiriké jivané wé. Li hev digerin di her berévar ( sibe-
han de (i di her girok i hevokan de. Pist re seranseri
temené wé dabiin ber xwe ta ku anib{in vé Garg.

Pist re... Tara li Garé... Pist re Nahar li Garé...
Pist re ligel salén pir derbasblyi li hemberi hev...
Pist re...

Pisti berévaran, bayé bakur vé ¢iroké davéje
heméza kecikeke ku na ji tréné peya biyi. Bi tevge-
reke wisa ku ji méj de ye li benda vé ¢iroké be bi ser
dilé xwe de diguvisine, dibisire. Pagé ¢awa ku hati
wisa ji vedigere tréna temené xwe. %
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oYun
alti

(Yemekhanede gecer. RUTBESIZLER kend; ara-
larmda konusmakta. Daginik oturmugslardir.)

~ Cuma Boynukara

6. RUTBESIZ: Biter mi bu be? Ah ulan ah.

7. RUTBESIZ: (Elindeki not defteriyle ugrasarak
4. RUTBESIZ e) Tertip, kaset i¢in parca seciyorum,
senin igin kim soylesin?

6. RUTBESIZ: Biilent Ersoy, “Ablan kurban
olsun sana.”

7. RUTBESIZ: Olsun be tamam yazdim. Cémez,
va senin igin?

2. RUTBESIZ: “Sorma ne haldeyim.”

7. RUTBESIZ: O benim sarkim, baska bir sark:
soyle.

2. RUTBESIZ:Takil kafana gore.

7. RUTBESIZ: Bu kiyagimi unutma, kendi parca-
mi sana verdim,

8. RUTBESIZ: Birakin da kafamizi dinleyelim.

4. RUTBESIZ: Benim icin de “Gegmiyor giinler
gecmivor “tamam mi?

7. RUTBESIZ: Tamam tertip.

UZMAN: (ceri girer, RUTBESIZLER ayagda kalk-
mugstir ) Kirmizi alarm.

(Biitiin RUTBESIZLER silahlarinu ellerine alir-
lar. Gerginlik gizlenir. ) Herkes hazir beklesin.

6. RUTBESIZ: Yine kesif mi?
UZMAN: Ne kesfi, saldir1 ihbar1 aldik.
7. RUTBESIZ: Ne saldirisi?

2. RUTBESIZ: Bize mi saldiracaklar?
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UZMAN: Oyle séyliiyor komutan, hazir olun, o
pi¢ kurularina giinlerini gosterelim.

8. RUTBESIZ: (Gergin) Kim ihbara gelmis?

UZMAN: Telsizle aldik dedim. Saldiracaklarms.

8. RUTBESIZ: Telsiz calistigina gére yardim
gelecek. Oh be kurtulduk.

UZMAN: Ne yardimu.., Yanlislikla onlarin telsizi
dinlendi. Hentiz baglant: kurulmus degil.

8. RUTBESIZ: (Kendi kendine ) Bizi cil yavrusu
gibi avlayacaklar.

UZMAN: (Cikarken ) Herkes hazir beklesin.
(Cikar. Biitiin RUTBESIZLER

‘Emredersiniz Komutarmm” demistir. )

2. RUTBESIZ: Aslinda o adami 8ldtirmek lazim.
Biitiin bu isler o adamla birliktebagimiza geldi.

7. RUTBESIZ: Yok canim. insallah bir ey
olmaz. (Kendi kendine) sunun surasinda kalmig
kirk giintim, reva m1?

6. RUTBESIZ: Biitiin keyfimizin igine ettiler.

7. RUTBESIZ: Simdi ne yapacagiz?

8. RUTBESIZ: Burada oturup onlarn saldirisim
beklemeyecegiz va...

6. RUTBESIZ: Bizim yerimize diistinenler var.
Ne demisler: Karisma, konusma, kaytarma.

2. RUTBESIZ: Ama bu haksizlik. Bu sogukta
bunlarin bitleri azmis, hayvan oglu hayvanlar. ingal-
lah donarlar da hepsinden kurtuluruz.

KILAVUZ: (Girer. O da silahlidrr. ) Eyi ahsam-
lar... Bizi niye cagirmislar?

8. RUTBESIZ: Saldiracaklarmus.



KILAVUZ: Hele bi gelsinler. Allah ya onlara verir
ya bahan.

7. RUTBESIZ: Arkadaslarin nerede?

KILAVUZ: Uzman onlari sipere yatirmus, ele bekli-
ler. (Silahim oksayarak) En az on tane dldiirecegim.
On azdir bile. Ne onu, girmi girmi... Hos hepsini
sldiirsem gonlimi gene rahat edemem ya.

8. RUTBESIZ: Hepimizi vuracaklar...

6. RUTBESIZ: Sakin ol.

KILAVUZ: Ben tam vedi tane gatismadan sag
¢ikmusam. Bilisiz degil mi? Hele birinde bizi pusuya
diisiirmiglerdi, gorecehtiniz. Sonra biz onlar:
diisirdih, hepsi tavuh gibi kacidi.

7. RUTBESIZ: Hala kar yagiyor degil mi?

KILAVUZ: Tipi var goz gozi gormi. Ama
saldirmazlar, bu havada olmaz.

6. RUTBESIZ: Ug giin dnce de ayni hava degil
miydi?

KILAVUZ: Ug gindiir kar yagi.Goz gozi gormi,
bu havada gelmezler.

8. RUTBESIZ: Gelirler...

KILAVUZ: Gelecahlar: varsa gorecehlari da var.
Bunlarin katli vaciptir. Bi s6z var eceli gelen it,
cami avlusuna isermis. Hele bi gelsinler.

5. RUTBESIZ: (Girer) Disar ¢ok soguk.

8. RUTBESIZ: Yeni bir haber... Vazge¢misler
degil mi?

Karikatiir: Halil incesu

5. RUTBESIZ: Heniiz bir sey yok. Bekliyoruz.
Komutanin cani ¢ok sikkin. Adam'in umurunda
degil, keyfine divecek yok.

7. RUTBESIZ: Yeri sicak ne umurunda olacak.

2. RUTBESIZ: 0 adam manyak be. Doktor ol
buralarda siiriin.

KILAVUZ: O hayinlik afyon gibi bunlarin kanina

girmis, bunlar iflah olur mu?

5. RUTBESIZ: Siki durun, bunlarin hepsini hak-

layacagiz. Yeni bir gelisme olursa haber veririm.
(Cikar. )

4. RUTBESIZ: Hala daha ne bekliyorlar. Haydi,

saldirin be Allahin belalari.
KILAVUZ: Korhiler, saldiramazlar.
7. RUTBESIZ: Simdi ne olacak biliyor musun?

6. RUTBESIZ: (Matrak) Denizin karsisinda otu-

rup dalgalar sayacaksin.

7. RUTBESIZ: Yok canim. Suya gireceksin...
Hasta misin lan?

KILAVUZ: Bu havada ava ¢ihacaksan, keklik avla-

yacahsin.

8. RUTBESIZ: (4. RUTBESIZ’ e) Bizi vuracaklar

degil mi?
2. RUTBESIZ: Bir canim var, o da vatana feda
olsun.

8. RUTBESIZ: Herkesin bir caru var, verdik mi
bize ne kalacak? Yo yoo bizi avlayacaklar.
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7. RUTBESIZ: Acemi birliginde bir cocuk vardi,
hatirladin m1?

6. RUTBESIZ: Sesi giizel olan m1?

7. RUTBESIZ: Ta kendisi. Bir giin ona ezan
okutmustuk hatirladin mi?

6. RUTBESIZ: Hatirlamaz olur muyum? Elbette
hatirladim. Nébetgi amiri gelmisti, kigla birbirine
girdi...

7. RUTBESIZ: Gecenin ikisinde ezan mu olur,
manyak misin ulan dedi.

Cok kizmusti yahu...

6. RUTBESIZ: Hos bir geceydi...

7. RUTBESIZ: Cocuk da ¢ok saft: be.

6. RUTBESIZ: Komutan sana kim ezan oku dedi
diye sordugu zaman, benim saatim

dogrudur demez mi?
7. RUTBESIZ: Saatini ben ileri almigtim.

6. RUTBESIZ: Cocuk habire benim saatim dog-
rudur. Sabah ezamidir diye tutturmustu.

7. RUTBESIZ: Cémezlik hostu be.
6. RUTBESIZ; Giizel giinlerdi.

8. RUTBESIZ: ( KILAVUZ a) Tahminen bize kac
kisi saldirir?

KILAVUZ: Belli olmaz, baharsin hig saldirmazlar.

8. RUTBESIZ: Yo yoo saldiracaklar...

2. RUTBESIZ: Saldirirlarsa saldirsinlar be. Ne
kadar korkuyorsun?

8. RUTBESIZ: (Cebinden bir fotograf cikararak)
Bu fotografi bak hatirladin mi?

6. RUTBESIZ: Nobette cektirmistik.

7. RUTBESIZ: O aksam benim vukuatimi ver-
mislerdi. Uzar diye cok korkmustum.

6. RUTBESIZ: Ben de.

KILAVUZ: Ben bir etrafa bakip geleyim. (Ctkar-
ken UZMAN’ la karsilagir. )

UZMAN: Nereye gidiyorsun?

KILAVUZ: Etrafa bahacahtim kumandan.
UZMAN: Otur oturdugun yerde.
KILAVUZ: Emredersiniz kumandanim.
8. RUTBESIZ: Bir haber yok mu?

UZMAN: Sen de biraz sakinlesmeye calis. Hazir
bekleyin bir gelisme olursa gelirim. (Cikar. )

8. RUTBESIZ: Bunlar bizi éldiirecekler.
2. RUTBESIZ: Biraz sakinles.

8. RUTBESIZ: Olecek olan sen degilsin ki, sana
gore hava hos.
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4. RUTBESIZ: Burada hepimiz ayniyiz, ne farki-
miz var?

8. RUTBESIZ: Var, var. Bak, o0 Adam komutanin
yaninda oturuyor, Ona bir gey

olacak mi? Yok, bir ey olmayacak. Size bir sey
olacak m1? Yok...

Yalniz ben 6lecegim.

KILAVUZ: Korkunun ecele faydas: vok. Kaderi-
mizde ne varsa onu girecegiz.

7. RUTBESIZ: (8. RUTBESIZ’ e) Hele bir sigara
yak.

8. RUTBESIZ: Canim istemiyor.
4. RUTBESIZ: Bunu biraz yatistirin.
KILAVUZ: Bah ben korhiyam mi?

7. RUTBESIZ: Ne korkusu be, tertibin cani sikili-
yor o kadar. Degil mi tertip?

8. RUTBESIZ: Bizi oldiirecekler, yo yoo beni
oldiirecekler.

7. RUTBESIZ: Géreceksin hicbir sey olmayacak,
¢omezlere bakip utan. Kimse

saldirmayacak dedim sana.Yeter, (Tufup silker.)
6. RUTBESIZ: Bir cay demleyeyim mi?
2. RUTBESIZ: Ben yaparim. (Cikar. )

6. RUTBESIZ: Gérdiin mii, torun dedigin boyle
olacak. Oyle degil mi tertip?

KILAVUZ: Bizim maaslara zamdan haber yoh
mi?

6. RUTBESIZ: Yok... Niye aldigin yetmiyor mu?

KILAVUZ: Kumandan beg valla yetmi, azdur...

8. RUTBESIZ: Senin éniinde ben duracaham,
sahan kendimi siper edecagam.

Tamam mi?
7. RUTBESIZ: Tam cattik ha...
KILAVUZ: Gerci maaglar fena degil ama ,her sey
¢ok pahalli olmis. Artik paranmn
kiymeti kalmamus,
8. RUTBESIZ: (Birden silahim atesleyip yerin-
den firlar. Bitiinii yere yatmustir. Sonra
rastgele ates etmeye baglar. Ates ede ede
ctkar.) Oldiirecem...
Hepsini dldiirecem... Buradayim allahin belala-
r1 gelin pi¢ kurularn
sizi... Gelin de size gliniiniizii gostereyim...
(Cikemustr.)

KILAVUZ
cikar. ) ¥

: Bu adam deli olmis. ( Arkasindan



SIYASETA ‘TIRKIRIN’
HELANDINA ZIMAN U GELAN

DR. OMER ULUCAY

Komara Tirkiyé, bi gelek zehmet, hixwin hat
damezirandin. Di vé tékosiné de nugteyek balkés
heye. Ew ji tekiliya xelké misilman e. Mirov kane
béje ku xelké Anatoliyé biiye du parce: Misilman G
ne misilman. Tékiliya misilmanan berz e, di serda
ne, diparizin. Nemisilmanan, seri hildane, an ji li
dijminan ra tekili peyda kirine, hewl didine.

Romén Anatoliyé hatin sirgQnkirin, serhildana
ermenan hat sikestin. Di destpéké de ermen hatin
qirkirin. Ew tisteki eskere ye, ne ya vesartiné ye.
Li Kurdistané li pir deveran cihé kumkujiyé hene,
bi navé kustiyan tén zanin (geliyé kustiyan, newala
kustiyan, geliyé gesaba (i hwd). Ku li deveré bigeri
bipirsi, ew kira eskere té ditin.

Tékogina Anatoliyé her ku pés ket, bandora “Itti-
hat ve Terakki”yé zéde (i eskere dibe. Di makezagona
Osmani da (Teskilati Esasive Kanunu), dewlet li ser
Serieta Islamiyeté hatiye ava kirin. Gori vé gan{ing,
xelké serdest her ¢i misilman e (milleti hikime), her
¢i fille di bin sitareya misilmanan da bt (milleti mah-
rume). Xelké misilman, xwedi pir gewm {i zimanan,
baweri (1 urf/edetan bii. Her kesek li ser axa xwe diji-
ya, gori huner {i zanina xwe di dewleté de cih digirt.

Misilman, ber gan(iné wekhev biin. Her kesek bi nav
{1 dengé xwe dijiya.

Di her gavén tékosiné de fikr @t mirovén ittihadé
cih girtin, pés ketin, serdest bGn. Sazi, li gori
ecibandinén xwe ava dikirin. Di destpéké de navé
wan “Turkcu” biin. Diji vé nerazibtin ¢ébiin. Ew nav
cihé xwa razi bli. ‘Turkculuk’é nakoki derxist. Turk-
culuk dewsa “ummet&” hat bi kar anin. Lé disa kar
{i barén xwe da tirkiti ecibandin. Turkcuyan vé caré
disa peyva “millet” bi kar anin. Gotin “em yek millet
in, ferga me nin e. Em misilman in, birayén hev in”.

Raste wiha gotin, 1& mixabin wiha nekirin. Wan,
her tim tirkiti pés (1 esas girt, gav bi gav pésgxistin.
Ew minafigi bii, gotin cé, kar cé bii. Misilman, navé
mileté Hz.ibrahim b{, ne navé mileté tirkan b.
Turkguyan peyva “Tirk” dewsa “ummet” @ ‘islamé’'da
bi kar dianin, 1& ne rast b(i. Ew mebest G rama-
na cuda, dibe sebeba pargekirina ummeté, dibe
hewldanén nerazibnan.

Di Meclisa Mezin a Tirkiyé de, Turkcu @ Ittihat-
¢i xwedi héz blin. Makazagona Tékosiné ya 1921
guherandin. Xala ku dibéje, “Diné Dewleté Islam
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e” rakirin (Makezagona 1924’an). Revebiriya Tirkan
xwedi sazi bn (Tirk Ocaklar), gelén din mehrim
G bé xeber bain. fttihatgi'van navé tirkan i saziyan
hil didan. Navé dewleté “Turkiye Devleti” bi. Weki
té ditin ne “Turk Devleti” ye. Li gori makezagoné,
gori hézén damezirandiné mirov dikare béje ku ew
“Dewleta Anatoliyé” ye, dewletek misilman e. Lé Itti-
hatci'van ev rasti diguherandin. Dewlet bi du mil;
milek bi navé xaké bii: Anatoli. Milé din misilman bfi,
1€ ew diguherandin dikirin tirk.

Di Makezagoné da “diné dewleté” nema. Di res-
miyeté da nav O nisana tevjiyané “Xilafet” b, ew ji
hat betalkirin (1924). Nivé kesi nedikari ku li gori
serieta fslamiyeté heqé xwe bixwaze, biparéze. Hinek
guherandinén ndjen ji hatin rewa kirin. Di vé demé
da héz, dibti heq, ew ji di desté Ittihatgi'yan de ba.
Li gorf qewmén misilman yén netirk ew siinde c{iyin
e, bé nizami (i neheqi bil. Di sala 1937°an de dewleta
Ladini (laik) té ilan kirin. Rewsa dewleté niha li
ser higliqa begeri t&¢ mesandin. Ew ji rewa kirina
“Tirkkirin"é ye. Navé hevdewletiyé dikin “Tirk”.
Zagon rewa kirin; “ki ku bi dewleta Tirkiyeyé ve
girédayi ye, ew tirk e. Hem(i qewm kirin tirk,
rm, ermen, kurd, cerkez, laz ( hwd hem kirin
tirk. Bé tirkan nav 01 hiqliga gewman, zimané
wan bé gan(ni histin, ew gedexe kirin. Gotin,
“vatandas Turkce konus (hemwelati tirki biaxive!).
Li hepisxaneyan, di hevditinan de kurdi gedexe
kirin. Gotin ku “Turkgce konus, ¢cok konus!” (Tirki
biaxive, pir biaxive!).Navén gund @ bajaran, cih G
waran, navé insan, kolan 0 meydanan guherandin
tirki, navén din gedexe kirin.

Di Zagona Pasnavan da, péyven tirki mecbir
kirin, ca di serda gotinén bi fedi, serm 1 kirin. Bo
ku malbata sirginan par¢e bimine, gori Qan{ina
Sirg{iné/Iskana Mecbiiri, her kureki baveki sandin
bajareki G her yeki pagnavek 1é kirin. Ehali navén
gund 0 heréman sas kirin. Tehma kilaman winda
kirin. Serit G sélikén bi kurdi, btin delilé stcdar
kiriné. Gotin, “Tirkiye ya tirkan e! Ci serfirazi ye,
ku ki bibé ez tirkim!”

Ji kurdan re dibgjin, “di eslé xwe de kurd ji tirk
in”. Di zaningehan de besén zimanan vekirine. Di
nav wan de, zimané kurdi nin e. Ji bo pésxistina
gelen tirki axaftar, li Tirkiyé ¢end caran kongre/civin
hatine li darxistin, tev hesin kuta ne. Kesi kurd,
dawet @i begdari van civinan nebd ye. Serda ziman
gedexe ye. Ew “dir(iti” ye. Kurdan bi van gotinan
bawer nekirine, “vir” ditine. Serhildanén kurdan,
bi navé wan bi Iév nekiri ve. Gotine, ew hilberina
“irtica” ye, servan “hesere” ye, péwist e ku were pel-
¢igandin. Wisa ji kirine. Lé dawi nehati ye, tékosin
her ku ¢ bi héz biiye. Rewsa iro ji meltim e.
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Bi encam té ditin ku; misilmanan dewlet tev
damezirandi ye. Tirkan dest daye ser, ew kiriye
va tirkan. Qantinén ku rewa dibin, yén Dewleta
Tirkivé ne. Lé bi kurtahi, ew kirine va tirkan.
Dibéjin “Turk Anayasasi, Turk Ceza Kanunu, Turk
Medeni Kanunu, Turk Ticaret Kanunu, Turk Fut-
bol Federasyonu, Turk Hava Yollari” @ hwd. Lé
di eslé xwe de ew gantinén “Dewleta Tirkiyeyé”
ne. Saxé gewmeé tirkan, ew gantnén Tirkiyé rewa
neditin, red kirine.

fro ji gotina “Tirk”, weki “joker” té bi karanin. Ew
hem navé gewmeki ye, navé dewleteké ve, navé hem-
dewletiye ye. Ku ¢awa li berjewendiya tirkan were,
wisa té bi kar anin. Lé ew sasivek e, neheqivek e. Ew
siyaseta, resmi ye, bi salane rewa dibé. Kurd, ji ber
vé yeké tim derketine, seri hilda ne. Ji ber vé, kurd bi
resmi hatine inkarkirin, imha kirin. Armanca resmi
ew e ku gelé kurd were helandin.

Maya Arakon, bi tarzeki akademik ew pirs
bercav kirive O nivisek tiji kakil wesandiye. Ew
gotinén me bidelil kirine (Ayrilikci Kiirt Hareketi-
nin Tarihsel Dinamiklerine Kisa Bir Bakis; Alter-
natif Politica, Cilt 2, Sayr 2, 5.175-194, October
2010). Naser di tébinivan da minakan zéde dike:
“Makzagona 1924'an, hevdewletiyek li ser bingeha
gewmiyeta tirk rewa dike.” Milliyet “hem tirkan
hem ji misilmanan ifade dike.”

Serokwezir Ismet Pasa dibéje; “Em ‘Milliyetei’
ne, régeza ku cimaeté tev digire ew e. Wezifeya
me “Tirkkirin"a gelén ‘netirk’ ku li welét dijén e”
(27.4.1925, Axaftina wi ya li Turk Ocaklari).

Disa Ismet Pasa, di sala 1935%n da der heqi
kurdan de Rapotek dizi dinivise dide Kemal Pasa.
Di vé “Kurt Raporu”da “Tirkkirina Kurdan” eskere
dike (Saygt Oztiirk: 1smet Pasanin Kiirt Raporu,
Dogan Kitap, Istanbul, 2007).

Di siyaseta “Tirkkirin”"é¢ de “Tiirk Ocaklar1”
rolek mezin listine (Fiisun Ustel: Imparatoriuktan
Ulus-Devlete Tiirk Milliyetciligi: Tiirk Ocaklart
1912-1931. Tletisim, Istanbul, 1997).

Ser G biné her tisti ziman e. Nasnameya insani
ziman e, ew dil G can e, ew bell dike gewm 1
neteweyan. Insan bi ziman difikire, diaxife, diji,
tekiliyé peyda dike, pés dixe. Bi ziman ihadet dike,
hez i lecan dike. insan bi ziman perwerde dibe,
mirata bav G kalan xwedi derté. Ziman insan e.
Mirov, ku ne xwediyé zimané dayiké be ne insan
e. Lewra van sebeban kurdan tim seri hildane. Hin
j1 seri bilind in.

Pirsgireka Kurd, bi navé kurdan nehatiye hildan.
Cimko ew bi awayeki fermi tune ne. Pirs, bi navé
“Guneydogu Sorunu” té bi lév kirin. Welaté kurdan,
di Tirkiyeyé de ji kirine du par: “Dogu Anadolu ve



Guneydogu Anadolu Bolgeleri”. Lé iro navé rast té
gotin: “Pirsa Kurd”. Ji bo dewleté pirsa yekemin,
va gewre ew e. Di Helbijartina Gisti ya Mebfisan
de (12.06.2011), bi navé Eniya Ked, Demokrasi {i
Azadiyé kurdan 36 mebiis derxistine. Nakoki sererast
nebtye, ali kurd tevi vekirina Meclisé nebiine, ji bo
halkirina pirsgirékan teminaté ji dewleté dixwazin.
Tekili, muzakere berdewam e. Partiva AKP'é nezi
deh salan e serdets e, Tim dibén “Vekirina Pirsgiréka
Kurd”, 1€ tisteki berbicav bi ser neketiye. Li cend
Fakultan 1i ser Zimané Kurdi ¢end sazi ava kirine.
Lé ew nebes e. Gori beyanatén ku tén dayin, ew weki
“xapinok”an xuya dikin. Helandin, bend (i astengi
berdewam in. Dulava siyaseté bi héz dizivire. Heta ku
htin van rézikan bixwinin ez bawerim dé gelek tist
bigewimin. L€ disa ji biranin bas e.

Di roja me de, sert (i merc hatine guharin, nirxén
navnetewl rewa biine, bi bandor in. Kurd hisyar in,
mafén mirovatiyé, mafén civaki, wekhevi, asti, azadi,
tev jiyanek demokratik, temsilek rasti/hiqlqi dixwazin.

Raperina Sex Said, resmiyeté de bi “irtica”, zik
welét de ji “giyama kurdan” hat bi nav kirin. Dewleté
ew, di welét da “serhildanek kurdi” gebl kir, alika-
riya misilmanan biri, bi gotina “irtica”vé pistgiriya
dugelan asteng kir. Dema ku me li lisé dixwend, di
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kitaba me ya ‘Diroka Ingilaba Tirkan’, di besa “i¢

isyan”an da gotinek Kemal Pasa ya wiha hatib( ser
nivisin: “Komara Tirkiyeyé cara yekemin ji bo amanc
i “ideoloji”ya xwe dikeve herbé” (Sabih Oktay: Tiirk
Inkilab Tarihi Dersleri, 1958-1959). Ew siyaseta [tti-
hat ve Terakki'yé bii. Di pévajoyé de, bé kurdan kesek
li ber siyaseta ittihat’é derneket.

Serhildana Sex Said, di eslé xwe de, xwestina
‘serfeta Islamiyeté’ bii. Xwestina gerieté, xwestina
higtigé bi, xwestina “heb(ina, wekheviya gelan”
bii. Rastiya civaké, rastiya destpéké ew bii. Xwes-
tin G bilévkirina serieté; diji béheq G bé higligiya
“Tirkkirin”é bi. Kurd; bi heq G héza xwe bawer in,
dimrin 18 di hegé xwe nabirin.

Serhildan/raperina kurdan, du sed sal in ber
dewam e.

Kurd dibéjin ku, zagonén beseri péwist e ku li gori
sir(isté bin. Té zanin ku navé her kesi ne tirk e, her kes
ne tirk e, ne mecbiir e. Kurd heye, zéde ye. Resmiyet
qebl nake, sas e. Ku tu béji “tu tune yi” ji, ma ez niza-
nim ku ez heme, ezé hebim. Qanfina dewleté, ku tune
werin em ¢ékin, ku teng e em fireh bikin. Asé rastiyé; bi
xwiné digere. Kurdan xwin G héz day, ew dihéré, arvan
i nan heqé me ye. Serté tevjiyané wekhevi ye. Werin
em sasiti (i nebasiyan li orté rakin, kémasiyan temam
bikin, rastiyé rewa bikin, tev bi serfiraz li welaté xwe
bijéen. Ew ne hésan e 1 mimkiin e.

Hévidarim ku tékosin bi/bo astiyé bi serkeve. %

NECE

Nece ji vi bajari

Nece dibgjim

Alav alav mezin dibe tenéti
Tena xwe dardixe xemgini
Nece dib&jim

Tari té ser min

Dixeyide ronahi

Nece ji vi bajari

Baran dibare

Dibe lehi clyina te

Pél pél mezin dibe xeribi
Nece dibejim

Axini je te

Axa tu jé digeti

Nece ji vi bajari

Nece dibéjim

Bé te nake tebat

Qeyd { benda davéje Marad
Kambax dibe desta Miisé
Nece dibéjim

Nabiskivin gul G sosin

Hédi hédi diwese pelén daran
Nalin dikeve évaran

Xweza li min té xezebé

Edi nayé bihar

Yusuf Dere



‘ancak yurtseverlik ve bilgi ife olan yagamin giizellii bitmez’

REWSEN BEDIRXAN

BERJIN HAKI

Ey felek, ka ew sera it
Birc @ giinaxé di min?
Ka rez G bostan @ dar @i
Kani ew baxé di min?
Cigerxwin

Cok yazip, ¢cok anlattidimiz halde, anlattiklarimiz,
unuttuklarimizi yeterince hatirlatmaz cogu zaman.
Kahramanlardan, tinliilerden, yazarlardan, sairlerden
sikca soz ederiz. Ne var ki, bazilar1 gélgesinde kalir
otekilerinin. Ne kadar yabancilasmaya, unutmaya
karsi olsak da unutulup yitirilir birileri bellegimizde.

Rewsen Bedirxan da unutulmaya birakilan, ara
sira sozii edilip gecilen Kiirt kadin aydinlarindan
biridir. Tantyanlarin sayis1 oldukca azdir. Siirgiinlii-
gin, o kadin duygularini nasil sizlattigini pek azimiz
diigtinmiis olmaliyiz. O dénemde bir kadin olarak
siirgiinde kalmanin, miicadele etmenin hig de kolay
olmadig kesin. Ustelik yasadigi yer dinin, feodali-
tenin etkisinin yiiksek oldugu, kadinin dislandig
Suriye ise, israrla ve inatla miicadele etmek herkesin
harct olmasa gerek.

Celadet Bey'i okurken, hemen onun yani baginda
duran Rewsen Bedirxan't hep merak ederdim. Kimbilir
nasil da ici sizliyordur esinin dyle kahirls tiitiin icme-
sine? Duydugu haberlerde Kiirtliigiin yasaklanmas,
yok sayillmasi kargisinda neler soylemis, neler diistin-
miistiir? Esini teselli edip gii¢ verirken kendi yiiregine
nasil s6z gecirebilmistir? Kim, nerden bilebilir ki, nese
ve seving calabilmis midir bir kez olsun kapilarini?
Rewsen ve esi Celadet Bedirxan, Sam da ¢alinan Um
Qelstim’ii, Asmahan’ ve onlarin soyledigi sarkilari
dinleyip hiiziinlenmigler midir? Arapcay: cok iyi bilen
ve {istelik 6gretmen de olan Rewsen Hamim, dinledik-
leri Arapca sarkilarin tilsimini anlatmis midir Celadet
Bey'e? Dinlerken dengbej Ehmede Fermane Kiki'nin
kavalini, hangi dag), hangi kaleyi, hangi siirgiinde
vitirdikleri insanlar1 hatirlamuslardir acaba? Hawar
dergisini kurarken yasadiklar heyecana karsilik, dergi
kapatildig: sirada neler yasadilar? Rewsen Hanim giig
vermis olmal esine, veni dergileri Ronahi icin.

O bir yazard1 da. Iyi bilirdi, kalemin miirekke-
binin nelere kadir oldugunu. Hani séyle bir pence-
resinin camindan Arap sokaklarina dalarken, kendi
stirglin acilarinin diginda, bagka insanlarin neler
vasadiklarini, acilarimi yiizlerinden okuyabildi mi,
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gorebildi mi? Gormez olur mu? Kalemini, bu kez de
baska insanlarin, en cok da bagka kadinlarin yiire-
gindeki miirekkebe batirmis olmaliydi. Kadinlar igin
toplantilara, konferanslara katilir, kadin dernekleri-
ne iiye olur muydu yoksa?

Unce siirgiinliigi tanidi

Tam yazin baglangici olan 1 Haziran 1992 vilinda
hayata veda eden Rewsen Bedirxani anmak, “unut-
maya” egilimli belleklerimizi uyarmak i¢in gerekli.
Aslinda Kiirtler igin bu bir vefa borcudur. Bu nedenle
bir kez daha olsa onun hayatina kisaca da olsa degin-
mek gerekiyor.

Daha cok, Bedirxan ailesinden olup, degerli Kiirt
aydini Celadet Bedirxanin esi olarak bilinen Rewsen
Bedirxan, 11 Temmuz 1902'de Kayseri de, iilkesin-
den uzak, siirgiinde diinyaya geldi. Once siirgiinlii-
gd, sonra Kiirtligu tamidi. Klamlarda, masallarda
sikca gegen ve Kiirlerle bir tiirlii barigmayan “felegi”



daha kiigiik yaslarda 6grenmis oldu. Iki yasinda iken
ailesi Istanbul’a, 11-12 yaglarinda da Sam’a gog etti.
Cok gegmeden, ailenin biitiin sorumluluunu ist-
lenen sevgili babasini burada yitirdi. Bir siire sonra
Tiirk ordusu Sam’dan ¢ekilince, gittigi okulda Arap-
¢a ve Ingilizce egitim aldi.

Ogretmen okulundan mezun olduktan sonra, 23
yaginda once Urdiin de, ardindan Sam’da galismaya
basladi. 1929 yilinda evlendi. Ancak yirmi ay sonra
esinden ayrildi. Bu evlilikte neler yasadifi, neden
ayrildig1 konusunda kaynaklarda pek stz edileme-
mektedir. Rewsen Bedirxan, halk: icin ¢aligmay1 ve
kendisini egitmeyi hi¢ ihmal etmedi. 1934 tarihinde
Suriye'de Kadinlar Birligime {iye oldu. Anlagilan
odur ki, ozellikle o yillarda toplumda en ¢ok ezilenin
kadinlar oldugunun bilincindedir. Tkinci evliligini
1935 yilinda Celadet Bedirxan ile yapti. Celadet
Bedirxan ile el ele verip Hawar dergisinin calis-
malarim siirdiiriirken, siirgiinliigiin derin acisini
iliklerine kadar birlikte yasayip paylastilar. Yaptigi
soylesilerde Celadet Bedirxan'i sadece bir eg degil, iyi
bir 6gretmen olarak da gordigiini soyliiyordu.

Tek bagina hir Kiirt delege

Rewsen Bedirxan, vatansizh@in nasil bir anlam
tasidigini ¢ok derinden hissedip yasarken, ayni
zamanda tiim kadinlarin 1zdirabinin da herhangi bir
vataninin olmadiginin farkindadir artik. 1944 yilinda
Kahire'de diizenlenen Diinya Kadinlar Kongresi'ne
Suriyeli kadinlar adina katildi. 1946'da okul miidiresi
olarak atandi. 1947'de ise Suriye radyosunda ¢ocuk
programinda spikerlik yapti. Hawar'in dagitim igle-
rinin yaninda, dergide yazilar
yazdi. Hawar'da latin alfabesi ile
yazilar yazan ilk Kart kadini-
dir. Celalet Bedirxan'in o6limi
ile derinden sarsildi. Ancak buna
ragmen, ¢aligmalarini tek basi-
na kalma pahasina da olsa siir-
diirmekten asla ¢ekinmedi.

1957 yilinda “Irak Kartleri”
ile iligki kurdu. O donem Atina'da
vapilacak olan somiirgecilige
karsi bir konferansa Kirdistan
adina katilmak icin biiyiik caba
sarf etti. Konferansa Kirdistan
adina katilmalari igin davetiyeler
Celal Talabani, Nureddin Zaza ve
Rewsen Bedirxan'in adina geldi.
Ancak bin bir zorlukla bogus-
tuktan sonra konferansa sade-
ce Rewsen Bedirxan katilabildi.
Kiirtler icin ulusal 6neme sahip

Celadet - Rewsen Bedirxan

bu kongrede, Baas Partisi'nin kurucularindan Misel
Eflag'in Rewsen Bedirxan'in konugmasina kars: gik-
masina ragmen, o ilk defa Kiirtler adina konugmayi
bagardi. Anilarinda, Kiirt delegeler i¢in ayrilan kol-
tuklarin konferans boyunca bos kalmasina sitem
etmis ve katilmasi gereken diger davetlilerin “hi¢
de makul olmayan sebeplerle gelmedigini” tziile-
rek anlatmistir. Rewsen Bedirxan burada yaptig:
konusmanin metninin Fransizca cevirisini de diger
delegelere dagitmayi ihmal etmemistir.

Sonuna kadar sorumlu bir hayat

Sonraki yillarda Rewsen Bedirxan, Dr. Nuri Der-
sim’i, Hasan Higyar, Haydar Haydar ve Osman Efendi
ile birlikte Ktirt Bilim ve Yardumlasma Dernegini kur-
dular. 1971 yilinda ise Irak'da bulunan Kora Zanyari-
ya Kiird adli akademinin onur iiyesi secildi. Kiirtlerle
ilgili kiitiiphanelerde bulunan eserlerin envanteri i¢in
gorevlendirildi. O siralarda Istanbul’a da giderek bu
sorumlulugunu da basariyla yerine getirdi.

Ne yazik ki bu diénemlere iliskin Rewsen
Bedirxan'in neler yasadiina, nasil zorluklarla kar-
silastigina dair hi¢ bir anlatima rastlayamadim.
Bilmeyi ¢ok isterdim ama, o dénem Istanbul'a don-
mek onun i¢in nasil bir duyguydu, bilemiyorum.
Vefatindan once de, Kiirt kadinlarimin Irak’ta yap-
tiklari gesitli toplanti ve kongrelere katilarak katkida
bulunmaktan hichir zaman ¢ekinmedi.

Rewsen Bedirxan'in Dofmam adl kitabinin yanin-
da, Kiirt Edebiyatindan Sayfalar adl bir kitab1 da
Beyrut'ta Arapca yayinlandi. Bunlarin disinda, bir
cok ceviriler yapti ve cesitli dergilerde yazilar yazdi.
“lin & Bextiyariya Malé” adh
vazisinda kadinlara goyle
sesleniyordu: “Giizellik ve
bahtiyarlik para ve koskler
dedgildir. Evet, giizellik sudur:
Giizel soz ve kendi milleti
ve vatanina harcadifit emek,
is ve ¢aligmadw. Parayla
olan yasarmn giizelligi bifer.
Ancak yurtseverlik ve bilgi
ile olan yasamun giizelligi
bitmez.”

Rewsen Bedirxan son
yillarinda bir Kiirt 6gren-
ciyle yaptigi konusmasinda,
ozellikle Kiirtlerin birligine
deginerek, bir arada olmala-
rin Hgiitler. Soyledigi su soz
unutulmazdir: “Bana Kiirt-
lerin birligini ver, sana 0zgtir
bir Kiirdistan vereyim.” %
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KERRIKFIROS

SELMET GULER

Ji bo Xorté héja t celeng hevalé min
Ridwan Agirman. Yé ku mina tirén
Xefeng ¢avén wi nedisikestin. Yé ku
perdaya sévé nekésa ber paca xwe.
Yé ku dijmin nediwéri wi ji pésve
bikujta. Yé ku di bajaré kurteciroké
de ji pas ve hat kustin.

Ber bi pacé ve mesiya, keviva perdeya tiil i tenik
da ali, 1¢ cama bi bux nerinén wé di nava xwe de
fetisandin. Weki li mirékek guri binehéré 1¢ ji soliya
weé tu tistf ji hev dernexe, tu tist ji hev dernexistibii.
Desté xwe yé rasté ber bi camé hilda, bi nermikén
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tiliyan bux li ser peyala pacé malist. Mina carsefeke
raxisti rliyé erdé seranser gesa (i cemed. Di nava
pelgén payiza dawi de, li ser ¢iquleki dara gwiza di
hewsé de cotek tivilk...

Li sikaka pésberi cama bi bux ne ¢iiyin, ne hatin
ne deng... Digot belki tax tev ketiye xewa rojé. Pisti bi
cend deqeyan dengek kirib(i. Li kolana zirav (i diréj tené
dengek. .. Weki hechecikeke ré wendayi deng dikete ber
pélén bayé (i xwe digihande kerikén guhén wé.

Dengé ku digot: “Werin bacana, werin bacana,
werin bacané kesané” ji dar digot belki ji ktirahiya
birén kir té. Lé her bi wé ve ¢ii néz dibti deng. Pasi
resé keseki xuya biibii.



“Di vé sibeya sir (i seqem, di wé roja ba (1 bager,
di wé dema ku robiniro seri hatina bihayé pivazeké,
resé keseki ne ji taré...” Xwe bi xwe got keciké gotibQ
G dom kiribQ

“Li vé taxa ku bi rébiwari ji réya kesan nakevé
kolanén wé gelo ev kes li ¢i xwe digere?” Ji bo ku xwe
bi xwe, xwe bi bersivine, destén xwe avét gebiskén
xwe ku ji ber berbisk Qi jidanokén poré we filitiban
i mina resperdeyeke tenik xwe berdabiin ser rGdena
wé, avét pista guhén xwe. Li ser gewriya devriika
cemedé resé mirovéki kerikfiros... Ser G glihén kerik-
firog di nava destmaleke kesrewani de hisk pécayi,
ji seri hata bi lingan di nava kincén tari de... Hew
miyén riiyé wi bi gewriya cemedé re diketin aheng G
reqsé... Tableyek li pésiyé... Di nivé pehniya tablé de
komek bacanén kerik, koma kerikén bacanan mina
Piremidén Misré ber bi jor G weki giyayé payizxéré
kesk dixuya. Lé lib liban weki gengelokén biharé
démén gizén nigihéji sorpembe dixuyén. Pist li bayé
G ber li feleké... Dimese yan bayé feleké wi daf didé
kes nizane, & dimege! Bi deng,

“Seré vé sibeya ku gur bi guritiya xwe li derve
debar nake, ji bo debara kiflaté xwe mirovek” got
kegiké. Pasi ji li ser xizaniyé poniji , “Dayika ku ji
seré sibeyé ve rabii bii i der (i dorén xwe didan hev,
bi peyva dawi re ketibii hindiré menzelé bi dengé
higk & pirsyar;

“Di qulén pacan re tu bi kére diaxifé kecé?”
Dengé ku weki briiskekeé li diwaré odé olan dabi. Bi
dengvedana deng re keciké beré xwe da hindir Q...

“Bi xwe re diaxifim dayé.”

Bi gir;

“Qey tu dinbtiyi kecé?”

Kegiké qewdé xwe ber bi gira dayike xwe de pélkir.

“Dayé ez bi kesan re na axifim” weki bi xeyide
bi sid kegiké beré xwe dabt der. Kerrikfiros gihabt
hinda mala wan. Ji néz dema keciké li kerrikfirog
nihéribi bavé wé ku kelkela haviné ji bo debara wan
di ¢l avdana pembii anibG bira wé. Xemginiyeke
vesarti xwe berda ser giyané we.

Ji nigke ve bayek rabd. Ger G gerinékén bayé res,
xusén ( glréneke béhempa bi koda sirtisté xist G der
{1 dor di nava tozé de hist. Ewrén payiza dawi ku édi
bina zivistani ji wan dihat, hatin hev. Ewrén gemer
sing { sersingén siloke berdan erdé. Pisti béhneké
briiskeké veda. Birtiska ku rengvedana wé digibiya
hiva cardehsevi li ser riigikén ewrén gemer xéz ¢ekir.
Bi vedana birfiské re tira bir(iskeke ji agir xwe berda
ceperé aso mita ¢iyayén serbilind. Pére pére zimént ji
pevala paca kegiké ya darin hat. Weki ji xeweke xirab
siyar bibe vecinigi kegik.

Pelén dara glizé bi bayé (i bablisokan re ketibtin
cengé. L& nabe, demsal pésveclin, gerdiin guherin

i nhjeni diviyabi. Cir(isk disa rijiyan erdé. Li ser
ewrén gemer disa ronahi... Xure xur G gume gumén
tavan yén ku hédi hédi ber bi asiman hildikisiyan, hé
ji guhan neketib@i baraneke lib mezin migéni berda
erdé. Pelén ku li ber sir {i seqemé rlirengén xwe ji
rengzeré sewqroja payizi vergirtib(in berba dibtin 1€
bi nermahi diketin erdé,

Demsal, demsala wesané, wesana pel, ték¢lina
bérén giya, dar i dardarokén salé bd. Dem dema
razana xwezayé bl &di. Kegiké bi balkési li tevger @
ritma xwezayé dinehéri. Libén barané yén ku diketin
erdé hévi di dilé kegiké de sin dikirin. Bi her peleki
ku ji dara ghizé berba divesa erdé, ji bira dilé kegiké
dimeneki tékglyi derdixist pésber. Ji bili xwesi ( kef
{i sahiyan, mina keseke serbira dilé keciké ji kul G
kederén diné dagirti bé. Ji loma bi blyerén payizi
xemgin dibd, jar dib{. Ji héleke ve ji, bi reng-biiyérén
payizi kéfxwesiyeke vesart? ku wé ji nedizanibi ji ku
ve té, xwe dida sebata singa wé. Loma, payiz, mina
civayeki du demsal bl ji bo wé.

Beri ku kecik ji pacé vekise 1 li ber soba ku dayika
weé seré sibé dadab( r(ing, bi dengeki nizm G aram.

“Pelvesan, mina miriné cendi ték¢lyin ji be ji
bo cerx {1 ger (i fetla gerdfiné péwistiva” gotibti G bi
ponijin dom kiribd.

“Tékglina xwezayi mirov naésine” Hé xebera wé
di devé vé de b, ji kolana pésber, kolana ku ji bili
dengé kerrikfiros tu deng jé nedihat, tege teq hatin
guhén wé. Bi dengé teqe teqé re tivilkén ku li ser
ciqulé dara ghzé venistib(in, di nava pelgén dara
giizé yén derengmayi re dana ling G periyan. Tivilk
pési sing @ sing ber bi bayé ¢lin, pasi weki masiyén
ku xwe ber bi herka avé de berdin xwe dane ber ner-
mahiya pélén bayé. Lé belé mina ava ¢em { kaniyén
ku li qurmé ginar @ li qontarén- zinarén li keviyan
difitilin li bajér fitilin, pési ber bi ¢iyan pasi ber bi
rojé, roja ku ber bi ava digindiri ¢in.

Teqe tega dengé ji néz, weki par van ¢axan disa
ew ji ciyé wé hildabti. U weki béjé, “Disa ¢i bl dayé?”
li dayika xwe, kevaniya ku li naverasta malé, di men-
zela dugati de ji kefleté malé re tasté amade dikir

- ziviri (i yekawir | neribi. Dayiké ji di vé navberé de

guh ber bi pacé pélkiribi 0 weki b&jé “¢i bli kege”
yekawir li nava cavén wé nihérib(i. Her duyan ji weki
fam kirin bé ¢i gewimi bi hev re neaxifin { tu pirs ji
hev {1 din nekiribtin. L&, disa ji, lévén dayiké bi xem-
bariyeke giran ji hev ¢fin.

“Gelo disa mala ké xira kirin?” Kecika ku pésira wé
weki du dobelanén erd hildayi kirasé wé € sori tenik
hildabi fitili Q disa li kolané nihérib{i. Lé belé &di regé
kerrikfiros nedixuya. Dengé wi yé ku digot “werin
bacana, werin bacana” ji édi li kolané olan nedida.
Kegiké bi lez desté xwe avéte destika pacé {i bi livlep-
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teke lezgin gewdé xwe diréji kolané kir 1 bi héla regé
kerrikfirog nihéri. Li pist diwaré hewsé ku qamaké
bi birikétan hatibci dorpegkirin bi ri ve diréj kiribi
kerrikfiros. Gava gavén wé bi sorahiya xwiné ya ku
tevli barana payizi diheriki ket, bav Qi birayé wé ku par
van ¢axan ew ji di baraneke payizi de, hatibtin kustin
ani bira wé. Kecika ku lagé wé mina biharé héj nii di
xemili wek pitokeke li ber firiné zendén xwe vekirin G
i wi ali @i li wi ali kolané kire gérin. L& ji bili miséna
barané ne his, ne deng, ne gazi {i ne hawar, ne gérin
ne ji giriyek... Bi pistekan hatibiin girtin hemi deri.
Bi perdeyén res hatibGn nixumandin tevayé pacan.
Lal biibtin ziman li pist deriyan. Kor babtin ¢av di
hindir(iyén bé stér de. Guh bi bédengiya tirsé hatibiin
seyandin disa. Ji loma hawara wé bé bersiv ma bfi.

Kecik ji hawara bé bersiv tirsiya b,

Eger ne ji wi bajari bliya wé gotiba belki xirabaja-
reki kevnareye bajar.

Di bihara umré wé de bfiyerén ku hatib(in seré
wé ew hayi gelek tistan kirib(i. Di ber xwe de “Disa
tari... Disa dilana romé... Disa tirs disa govenda
sekné” gotib(i. L& pasi weki teyreki nikiltdj bi gérin
0 séqin {i bi serhidéri,

“Na... Tari na... Tari tirs e, tirs sekn e, sekin
mirin e, mirin gor e.” Lé belé disa bébersiv mabfi
dengé we. Weki ték here, gepilén wé berbi bejna wé
diréj blin. Xtz bii seré wé berbi jér.

Lé belé hin ji pacé venekisiyabti Gt weki kesén
bajér pace xwe negirtibii (i perde res mina sevé neki-
sandib(i ber roniva rojé. Ji giyayén pésber, asoyé ku
bihar G payizan sewqa birfiskan ji wan xali nedibi,
dengé celebek cekén misext, yén ku deng bi civan
i newalan dixistin hatin guhén wé, Weki ji xewa
hezarén sala rabibé seré xwe ber bi bilindahiya ciyan
rakir, Dar neri, kir fikiri.

Bi sewqa biriskén ¢iyayi re sé dilopén xwiné, sé
dilopén ku hin ji kes nizane ne ji tirsa ne ji ji kéfa, ji
kurahiya bedené, hélina jiyana wé herikib{ navbera
her du hétén wé. U gava lageé wé péjna jivana wé ya ni
kir, mina dardarokén biharé ava giyané wé tevgeriya-
bt G pijkojén héviyén gané wé yek bi yek piskivibiin,

Beri ku mina teyreki baskan veke (i ber bi ciyayén
berz, pozén bilind, biriiskén zivin yén ku ciraya
héviyén wé védixistin  jiyana wé ya nt pé di dan
nasin bi hilfire, li dayika xwa ya ku tasté amade dikir
nihéri, Weé kéliyé cendi xwestib(i dayika xwe himéz
biké {i evina dildaré jiyana xwe ya n{i pé bide nasin, @
pagé jé re bibéjé “bi xatiré te dayé”

Lé édi a bi léz bii. Roja li ber ava ya ku wé rojeké
karib(iya tariya bajaré(n) wé roni biké, ber bi ava bl
(i pir bi bez hii. #&

Redeksiyon: Ciya Mazi
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TU HATIBA

Zivistanan miné bihar ani biiya
Payizan miné pel bidaya
Lé tu hatiba

Kaniyen xeyidi

We

Bi pelgiyana

Yen

Zinaran da bi ratéqiyana
Lé tu hatiblya

Gulén spi we lilozba fistégin
Navberka rojé nézan

Keskl sor wé biza

We sterkan ber bavétane

Mijén bibéhn we li me dageryana
Lé tu hatibana

Mirovén li per
Berfa xemri we li me

birajandana

Miné volgan dilé xwe de bi fedisandana

Lé tu hatiblya

Cetin Lod?



SAIRIN
SiiRSiz DONUSU

SEZAQ SARIOGLU

“Ciinkii yalniz on besindeyken bildigimiz ya da
yaptigumuz sey sonradan bizi cezbedecektir. Dola-
yiswla hicbir zaman telafi edemeyecedimiz bir sey
vardtr: On besimizdeyken evden kacmamis olmak.
Sonradan anlariz: Sokakta gegirilen kirk sekiz saat,
tipkt alkalik cozeltide oldugu gibi, mutlulugun kris-
talini yaratir.” (Benjamin, “Geriye Don! Her Sey
Affedildi”)

12 Eyliil oncesi evden / diizenden kacis, sonras:
ise eve / devlete diiniis olarak Gzetlenebilir. Evden
“kacmak” ve “dénmek” bana, “masallar1 ve anneleri
uyutup evden kacan cocuklari” animsatir. Evden
kagmak, sinemada, sokakta gozii olan her asi gocu-
gun, sbzciigiin kiymetli anlaminda kir(lenme) hak-
kidir. Ama sokag@a yenilerek eve doniip babaya, baba
- devlet kurallarina teslim olmak da vardir kederde...

Sairin doniigti, “iceri” ve “digan” kavramlarini
agiga cikardi bellegimde. Bu kavramlar, hapishanede
(ierde) yatmayi kutsayip, disardakiler aleyhine soyle-
mi icermez. Yatanlar kadar yatmayanlar da magdur-
dur. Bu nedenle biz mahpus kokenliler, “Igerdekiler
kahramandilar ama disardakiler iki kere kahraman-
dilar...” ciimlesinde ikimet ederiz. Dahasi, digarida
yatmayr da mecazen “siirden” sayanz. (Ne var ki
bizim icerde yatmalarimiz, edebiyat - siyaset aleminde
siirden sayilmaz, hatta “hikiyeden!” sayilir...) Ulke
diginda yasayan ve yaslanan bir siyasi miiltecinin don-
mesinin “siir” olmasi icin dondis siirinin devlet siparisi
olarak yazilmamasi gerekir. Tiiziik ve programa gore
siir yazilamayacagini hatirlatmak gerekiyor.

Osmanli ve Cumhuriyet tarihi i¢ - dis stirgtinler
tarihidir; bu uzun ge¢mis, siyaset cesmesine diigiirii-
len basglar: da iceren ince - kalin taktiklerle doludur.
Sairin “déniisii"ne iligkin tartismalar, “Osmanlida
oyun ¢ok... Cumhuriyette daha cok” climlesini geti-
riyor akla. Dénmenin, bir hak oldugunu soyledik.
Devletlerle goriismeler de zamandan - mekandan,
kosullardan ve mesruiyet - yasallik catigmasindan
bagimsiz “iyi” ya da “kotii” degildir. Bu tiir muhab-
betlerde devletle ne vapmak istendigi kadar, devletin
kisiyle ne yapmak istedigi onemlidir. Devlet eliyle
zorunlu, sorunlu ve ¢ok sorulu déniiglerin “stipheli”
olmasi, tarihin pek ¢ok ornekte agiga gikmug hiik-
miidiir. Sairin “doniisiinde” siirin degil devletin Orta
(Dogu) parmag varsa, devletle yatanin “sair” kal-

kamama tehlikesi bakidir. Ip cambazlar kiigiik bir
hatada nasil yere cakiliyorlarsa, siyasi - edebi figiirler
de politik bir hatada tarihe ¢akilabilirler. Tarih, kisiyi
siir ve politika atinin sirtindan diistirebilir. Isi bile
bile aldanmaya vardiran sairin, ¢antasinda siirleri,
sirtinda tarihiyle geldiginde takima girme garantisi
yoktur. Genelde devletin 6zelde AKP’nin “iyi Kiirt”
modeline uyum, her seyden 6nce kisinin kendine,
siirine ve kavramlarina yenilmesidir. Devlet eliyle bir
sairlik, bir “iyi Kuirtliik” yer actlmasi ise hal ve gidis
icin olumsuzluk delilidir...

31 yil sonra hatali doniis, Ahmed Arif'in “33
Kursun” siirini animsatiyor. Kiirt kacakgilar, sair-
ler, muhalifler hep gercek kursunla vurulmazlar.
“Hegemonya” ustasi olan devletler, siradan yurt-
taslar dahil en iddiali politik ozneleri ve sairleri
de “ipsiz baglayabilirler... Devletlerde oyun, muha-
liflerde gerekce ¢ok... Sairin déniisii, “Abdestini
saglam alanin namazi sakatlanmaz!” ciimlesiyle
de gerekcelendirilebilir. Bu déntigiin “usiil” oldugu,
“sekil sartlarinin” yerine getirildigi 6ztinde bir seyin
degismedigi de teorize edilebilir. Bu tiir gerekgeli
zararlar, “kusa bak!” halleridir. Okumasi - yazmasi
olmayan Giircli babam, bazi kasabalilar1 gostere-
rek “digleri bogazinda” derdi. Devletlerin dilerinin
bogazinda oldugunu, yutarken parcaladigini bilmek
icin ustalarin kitaplarini hatmetmek gerekmiyor;
azicik hayat bilgisi veterli. Eskiler, bu hamur daha
cok su ceker, derlerdi. Bir sair, ben de, bir sair, bir
muhalif bu kadar devlet ¢cekmez, divorum kendimce.

Egri soz sairi deliginden ¢ikarirmis... Bunu da
gordiik... Sairin, gittigi yoldan degil, tersine, devlet
tercihli yoldan dénmesinin siirine ve kavramlarina
zarar oldugunu tarihe serh diistiik. Goniil isterdi ki
sair, kendi mesruiyetine giivenerek dontip Edward
Said gibi eline tas alip kitiilere firlatsin. Olmuyorsa,
devletin camina siir atip kirsin. Belki boylece, sehre
bir film gelebilir, yazilarda bir giizel orman olabilir,
iklim degisebilir, sevindirik olmasak da giilimseye-
bilirdik. Ama olmadi... Simdi merak edilen; bir kedisi
bile olmayan sairin, nurtopu gibi devlet ikliminde
nasil bir kendisi olacagl... ¥
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MALA FEQIRIYE XERA BIBE

REZAN NAS

Ji bo Ugur Kaymaz @i zarokén mina wi...

“Xelilo, lawo, ka keré xwe bine kuré min. Wa ye
negla we va kayé amade bii. Z{i werin zii...”

Xelilo G Ehmedo li biné siva dara nava erd ji xwe
re dilistin. Ji ber wan xeml Q xeyalén ku di méjiyé
wan de, dengé bavé xwe nekirin.

Germa heyva tirmehé méjiyé mirov dikeland. Lé
li Giré $éran ew germahi li mirovan bandor nedikir.
Di seré wi ciyayé bilind de sewleki pir xwes hebi. Di
nivé sewl de gireki bilind civé xwe girtibdi. Navé wi
giri Giré Séran b(: Hem( bi daré ber(i 0 guwijan
xemilandi b. Mirov xweli biavéta ji daran li erdé
nediket. Dengé teyr  tilliran, vizeviza bayé, béhna
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giloyé bertiyan, ma mirov li wir aciz dibe? Ji dengé
karkerén ser bénderan i notirvanén bistan G rezan
mirov gisi derd (i kulén xwe ji bir dikir. Ji bo vé yeké
ji sér G egidan xwe li wi giri digirt. Ciyé Seyidxan 4
Kamiiranan bi.

Xelilo 0 Ehmedo hina bi pélistokén xwe yén ku ji
axé {i ji keviran ¢ékirib(in dilistin. Bi cara séyemin
a gazikirina bavé xwe re her du vecinigin. Dev ji
listiké berdan. Bi bazdan ¢{in kerén xwe anin i hatin
ser binderé. Bavé wan navtinga kurtané keré bas
jidand, salén ku ji kaya ceh bas dagirtibin bi zor G
zehmeti avétin ser pista her du keran. Sal li ser wan
basg jidand. Diire got; “Xelilo, kuré min, gava sala we
xwar b, kevireki téxe aliyé ku bilind dibe. Ji bo ku



bibe weki hev i xwe misemir nekin. Gava baré we
biqulibe kes tune ye ali we bike. Han & perisan bibin.
Ecele bikin. Heya hiin vegerin wé baré we yé ceh ji
amade bibe. De herin kuré min, oxira we va xéré be.
Siva me binin G z{i vegerin.”

Xelilo & Ehmedo dan pey her du keran @i beré
xwe dane malé. Di ré de Ehmedo ji Xelilo re digot:
“De ka em & gawa van her du baran bigihijinin malé.
Di pésiya me de kagé bérmé heye, ji wir péde Sewlé
Miiseka, Koreviva, Qarqoseké, Binya béhivén Sikrikeé
Mihemed. Lawo ma ré xilas dibe?”

Xelilo bi ken 1é vegerand: “De heydé looo! Xilas
bibe, xilas nebe ma em ne mecbir in? Dilé xwe neke
tasewas. Tistek nabe, bi izna Xwedé baré me nakeve.”

Dabtin dd hev. Jixwe bixwestana ji nikarib{n bi
tenista hev re herin. Xelilo li pés, Ehmedo ji li pas. Li
kasé Bérmé kujé sala Xelilo li kevireki aliqi, baré wi
xwar b, axir neket. Ehmedo xwe bi salé ve daligand,
Xelilo ji kevirek xiste nava salé ( baré xwe rast
kirin. Xelilo giréniskeke bas li werisé xwe jidand G
disa dan pey hev.

Ji tina girika wan ziwa bObl. Xwuziya xwe
nikaribiin daqurtinin. Ji xwédan O tozé dest G
lingén wan bObiin weki giré. Nigén wan di wan
pélavén res de dibin weki kura agiré bin Dista
dimsé. Gihistib(in ser cala Sewlé Misika. Weki pezé
mirov xwé bide (i bera ser avé bide, bi bazdan ¢iin
ser calé. Lé sitida wan & neda. Dewl li ser ¢alé tune
b, Li ava biné ¢alé nérin ne desté wan digihisté
ne ji dikarib(in xwe bera calé bidin. Kizin ji kezeba
wan digfi. Ji mecb(ri pagiya stliyé xwe xurandin @
dan pey kerén xwe. Qedereké ¢lin gihistin bistane
Emino. Sebesek jé kirin. Bi ré de xwarin. Hebeki
tina wan sikest. Edi ji ketina baré xwe ji hew
ditirsiyan gihistibtin migabili gund.

Neqla xwe ya kayé ku ji ser bénderén Giré Séran
bi zor 0 sed zehmeti gihandin ber deriyé kadiné.
Xelilo kera xwe sekinand, weris ji xulbogiva heci
vekir {1 sala xwe ya kayé ji ser keré quliband.

Eysé kiizé ku ji ala binya malé nivi kirib(, li ser
milé wé, kete hewsé. Kuré wé Xelilo hingi ku betili
ba li ser sala kayé xwe weki termeki diréj kiribQ.
Gava diva wi cav Ié ket got: “Mala min &, lawé min pir
betiliye. Lawo a niha tu bir¢i ji bliyi. De ka here jor
dest (i riiyé xwe biso (i gepek nan bixwe.”

Xelilo jé pirsi;

- Dayé de ka ci heye bixwim?

- Lawo ma ¢i heye? Dewé ku min sibehé keyandiye
heye. Tasek dew i tehlikeki ji xwe re bigkine (i nané
xwe pé bixwe. Mala min xera bibe ma weki din ¢i yé
me heye? Pisti xwariné xwe hineki rehet bike. Ez &
it ji mala Fatimé re béjim bila kuré wan Ehmed ji bi
te re were, bi hev re bigin ¢ém, bé ka hiin neglek av

ji me re naynin. A niha ji ser calé tém, bi zoré min
kuzé xwe jé nivi av kir. Ava ku min aniye ji tu yé sond
bixwi ku ne av e, tevde kurmik ( heriya biné calé ye

- Bavé min gotiye z{i vegerin. Heya h{in werin wé
negla we ya ceh deré. Ger ez dereng biminim wé bavé
min bixeyide.

- E, lawo ma ka em ci bikin? Bigkriyé me tu
yi. Mala feqiriyé xera bibe. Kesé me tune ye. Ez
karibOma, min & keré ciranan aniblya @ tu y& ji
bi¢liya ser binderé. E de lawo, gundi gis bi dilamé
xwe ketine. Wexté kar 0 xebaté ye. Gis li ser bénderan
in. Ma ka ez ¢i bikim?

- Dayé xwezi mala me ji li cem ¢ém biya, ez € ji
hini avjeniyé biima, ez & ji neqlén avé ji xilas bibima.

- Lawo, bav (i kalén me li vir ava kirine, ji mecbari
em li vir in @ em & li vir bin.

Eysé bi lez ¢t mala Fatimayé. Xelilo ji daket
hewsé, sebla xwe avét ser pista keré G her aliyeki
seblé du teneke xistiné. Xelilo G Ehmedo li ser pista
kerén xwe siwar b@in. Di nava goristana gund re
xwe berdan binya gund. Ji wir beré xwe dan Delavé
Dengiza.

Kerén xwe cargav diajotin. Pir dereng mabiin.
Bavé wan li ser bénderan, diva wan ji li malé li
benda wan biin. Wé av ji mala xwe re bianiyana
wé siva bavé xwe ji biribana. Xelilo ecele dikir. Mirov
digot qey dice ser gedera xwe. Di ré de ji Ehmedo
re digot: “Ev qiréja dest ( lingén me bi ava ¢ém ji
tu cari jé nage.”

Di nava wé mijilahiyé de gihistibtin fitla ¢ém.
fdi seré sipindaran xuyani dikir. Bax O bexceyén
sin, mirov digot gey bexceyeki bihugté ye.

Xelilo li pés Ehmedo li pas bi ber bexgeyé bihusté
ve diclin. Tené ew fetlonek mabii ku xwe bera nava
bexge bidin gamyoneke nehiteyi weki guleya devé
tifingé ji fetloneké bi ser Xelilo ve hat. Ajokar
her ¢iqas pél li firén kir ji fede nekir. Edi dereng
mab(. Qijiniya lastikan di ersé Xwedé de derket G
Qijiniya Ehmedo ji bi ser wé ket. Xelilo G keré xwe
nézi pénci metreyi bi lastikén gemyoné ve xindirin.
Heya ku gemyon sekini @ hin kesén derdoré bi wan
ve gihistin Xelilo i kera xwe mala xwe ji vé dinyayé
bar kirib(in...

Ehmedo ji ji ber wé rewsa hevalé xwe bi awayeki
pir xerab jiyana xwe ji dest da. Din @ har bbd. Tu
ziyaret i misayix nemab(n ku ew nebirin seré I&
mina beré neb(. Gava dengé siwareyeké ji bihatayé
dibei dineki colan. Erebe @ ré li ber cavén wi
res blb(n. Ji siware Qi réyan direviya. Axaftin jé
cénedibfi. Bi ekl O semal heb@ 1& wi ji mala xwe bi
Xelilo re bar kiribi.

Wé gemyoné xeml {i xeyalén her duyan bi xwe re
birin, birin réyeke ku dawi 1é nedihat... ¥¢
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KURDISTAN DIiYE BiR YER...

ALI SALiH FIRAT

Gegtigimiz giinlerde, bir grup Kiirt siyasetci Irak
Kiirdistan bolgesine gitmis ve oranin yetkilileriyle
gorlismiistii. Ardindan da birkag yildir sozii edil-
digi halde bir tiirlii toplanamayan bir “Ulusal Kiirt
Kongresi"nin yapilacagini acikladilar. Bir gazeteci,
bu gruptan tecriibeli bir siyasetcive Ulusal Kiirt
Kongresi'nin ne demek oldugunu sorunca su cevahi
alyordu: “Ulusal Kiirt Kongresi degil, toplanacak
olan Kiirdistan Genel Konferansi. Boylelikle kon-
feranst cografya ile surlt tutfuk.” Ayni gazeteci su
soruyu ekliyor: “Kiirdistan neresi?” Bu soru, Marx'in
yiiz elli y1l once Avrupa'daki komiinizm icin dedigi
gibi, biitlin Orta Dogu'da bir hayalet gibi dolasiyor.
Evet, “Kiirdistan neresi?”

Soru sorulan Kiirt siyasetci, “Osmanli metinle-
rine, diinyadaki atlaslara bakin, Kiirdistan'm neresi
oldugu bellidir. Tiirkiyede, Irak ta, Iran'da, Suriye'de
boliimleri var. Smurlar acik cizgilerle cizilmese de,
Kiirdistan, Kiirtlerin tarihte yasadigi yerlerdir.” sek-
linde bir cevap vermis. Ama iste verdigi cevap, daha
baskalarini da dirkiitmeye yetmisti ki, hemen sonra
baska bir gazetede, sik sik tarih bilgisinden s6z eden
ve piyasadaki gazeteciler arasinda az bucuk entelek-
titel tarafiyla bilinen bagka bir yazar, bu ‘hayaletin’
hortlamamas: icin gereken “itinay1” gdsteriyordu.
Yazisimin sonunda da, “Allah aklvmiza mukayyet
olsun” temennisiyle sozkonusu hayaleti savmaya
cahisiyordu. Bu tepkiler, bu tilke insaninin nasil bir
sartlandinlmislik icinde bulundugunu gésteren tipik
tepkiler olmasi bakimindan dikkate deger. Iste bu,
seksen bes yildir Kiirdistan kelimesinin nasil korku
ve kaygi kaynag bir cesit “elfaz-1 kiifr” haline getiril-
digini de agik¢a gostermektedir.
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‘Kiigiik diyar’ ama biiyiik telag!

“Kiirdistan neresi?” sorusu giincel bir soru ama
biitiin fikirler gegmisten referans alarak tanimladig:
igin bu soru da ancak ge¢miste neresiydi sorusuyla
anlagilabilir. Nitekim tarih¢i diye tammnan vyazar
da “neresi olmadigini” ge¢mise ait bazi haritalar-
dan agiklamaya calisiyor ve Kiirdistanin sadece bir
“diyar” ad1 oldugunu, higbir zaman da bugiin yiik-
lenilmek istenilen anlamda bir yer adi olmadigim
soyltiyor. Ona gbre Osmanl'nin son donemlerinde
kurulmus olan kisa siireli Kiirdistan eyaleti de cok
dar bir alandayd:.

Kimsenin harita veya sinir ¢cizmeye kalkistigi yok
ama gerceklerin bu sekilde ortbas edilmesi, cografi
ve tarihi adlarin degistirilmesi kabul edilebilecek bir
sey degil. Evet, Kiirdistan sinirlari net olarak belli bir
siyasi cografya degildir ama aym sey Anadolu igin de
gecerli degil midir? Anadolu dedigimiz yerin sinir-
lar1 igin de, siyasi bir olusum olmadig igin, cesitli
zamanlarda farkh seyler sdylenmemis midir? Tipki
Kiirdistan gibi. Ustelik Kiirdistan'm hi¢ de onun
gosterdigi gibi “kuiciik bir diyar” adi olmadigi, Cum-
huriyet éncesi biitiin gazete ve arsiv belgelerinden de
kolaylikla gériilebilir. Hem dyleyse bile neden bugiin
1srarla kullanilmasina engel olunuyor?

Bu yazilar1 okudugum siralarda elime bir kitap
ulasti. Osmanlt Kiirdistand! adyla yakin zamanda
vayimlanan bu kitap, Kiirdistan adimin tarihsel siireg
icerisinde hangi anlamlarda kullamildigini, nereleri
kapsadigini belgeleriyle agikliyor. Hazirlayanlarinin
onsozdeki ifadeleriyle kitap, “Cumhuriyet déneminde

1 Osmanli Kirdistan/Kurdistana Osmani, Haz. Kiirdolaji Calisma
Grubu, bgst Yayinlari, 2011, 368 sayfa



kriminalize edilerek ddeta tarihten silinmeye cali-
stlan “Kiirdistan’ kavramiran Osmanlidaki kullan:-
mu iizerine odaklanmaktadrr.” Kendilerine Kiirdoloji
Cahigma Grubu adint veren bir grup geng arastirmaci-
nin ¢alismalarindan biri olarak Tiirkce-Kirtge iki dilli
hazirlanan kitap, Osmanlrda 1847'de kurulan Kiir-
distan eyaletinin salnamelerde goriilmeye baglandig
1848 tarihinden 1868’ kadar cesitli tarihlerde hangi
illeri ve ilceleri kapsadigimi ayrintih olarak anlatiyor.

Kitapta ayrintili olarak belgeleriyle anlatilan bu
siireg, kisaca gyle ozetlenebilir: Osmanl topragina
dahil oldugu dénemden 19. yiizyila kadar Kiirdistan
cografyasi, kendine 6zgii sartlarindan dolayi, gesitli
emirlikler idaresinde, dzerk olarak yonetilmistir. II.
Mahmut’la baslayan modernlesme c¢abalari, Tan-
zimat'tan sonra daha merkezi ve denetimli bir
idare arayisini ve bu amagla da 1847'de Kiirdis-
tan eyaletinin kurulmas: sonucunu dogurmustur.
Eyaletin resmen ilan edildigi,
Takvim-i Vekdyi' gazetesinin
14 Aralik 1847 tarihli sayisinda
duyurulmustur. Kitapta, oriji-
nal ve sadelestirilmis halleriyle
yer verilen bu resmi haberde,
Kirdistan'in veniden fethedildi-
gi belirtilmis. Bu habere gore,
Diyarbakir eyaleti, Van, Mus,
Hakkari sancaklar1 ile Cizre,
Bohtan ve Mardin kazalarinin
birlestirilip hepsine Kiirdistan
eyaleti denilecegi bildiriliyor.
Unutmamak gerekir ki bu eyalet
valnizca siyasi bir birim ola-
rak kurulmus ve dénemin siyasi
sartlarina gore sinirlar1 zaman
zaman de@ismistir. Nitekim,
kitapta yer verilen salnamelerde de bu degisiklikleri
gozlemlemek miimkiin. Bu ytizdendir ki, ilk Tiirkce
ansiklopedi olan Semsettin Sami'nin Kamusu'l-
Além'inda da belirtildigi gibi, ne Iran'daki ne de
Osmanlrdaki Kiirdistan eyaletleri bu isimdeki mem-
leketin biitiintinii kusatmaz.

Kitapta yalmzca resmi belgelere bagh kalinma-
mis. Ayrica Osmanli donemi cografya kitaplar1 da
tek tek incelenerek Kiirdistan co@rafyasi hakkinda
daha saglam bilgilere ulagilmaya calisilmis. Bir
kismi cesitli okullarda ders kitab1 olarak okutulan
bu kitaplarda, Kiirdistan adinin ne anlama geldigi
ve cografi olarak nereleri kapsadig1 arastirilmis. Bu
nokta gok onemli. Clinkii miistakil kitaplar hakkin-
da yazarin sahsi goriisii oldugu seklinde birtakim
itirazlar dile getirilebilir ama ders kitabina girmis
bilgiler, devletin resmi goriisii olmasa bile itiraz

KORT TARIHI ARASTIRMALAR! - |

OSMANLI KURDISTANI

etmedigi ve genel olarak kabul gordiigii anlagilan
bilgilerdir. Bir kismi dénemin askeri okullarinda
cografya ders kitabr olarak da okutulan bu kitap-
larda, Kiirdistan adinin asag: yukari bugiin de Kdigt
niifusun yogunluklu olarak yasadigi yerler icin kul-
lamldig1 goriillmektedir. Kiirdistan'in, sinirlar1 tam
olarak bugiinkii gibi olmasa da hangi vilayetler ve
sancaklardan olustugu da ayrintili olarak anlatil-
maktadur,

Kiirde ‘riigtsiiz ergen’ muamelesil

Sanirim buradaki asil konu, Kirdistanin neresi
oldugundan ¢ok, neden bu kadar biiylik bir korku
kaynag oldugudur. Bugiin iizerinde hala ciddi bir
boykotajin oldugu Kiirdistan adi, iki anlamda algi-
laniyor herhalde. Birincisi, Tirk milliyetgilerinin
Turan1 gibi, hayali ve siyasi bir proje, digeri ise
tarihsel ve cografi bir gerceklik olarak en az bin
yildir kullanilan bir ad. Sorun, sun‘i
kaygilarin gercekligi baski altina
almasidir, Yani binlerce yil boyunca
kullanilan adlarin veya yasam tarz-
larimin  birtakim projelerle dizayn
edilmeye cahgilmasidir. Bu durum,
dogal gercekligi kimliklestirmekten
ve bayraklastirmaktan baska ise
yaramaz ve iistelik bityiik tehlikeleri
de besler. Modernitenin en biiyiik
acmazi da buydu. Dogay: kendi ide-
aline gore denetim altina almayi
ve sekillendirmeyi arzuladi. Ama
sonugta biiytik krizler dogurmaktan
kurtulamadi. Hala geg ve yanlig bir
modernlestirme projesinin Kiirtler
{izerinde isliyor olmasini gormek,
onlar1 bir tiirlii riistlerini ispat ede-
memis ergenler olarak algilayan efendi psikolojisinin
tezahiiriinden bagka bir sey degil.

Evet, biitiin diisiinceler tarihten referans alirlar.
Ama tarihin dogru okunmasi sart. Cofu zaman
tarihle iliskimiz, bugiin verdigimiz hiikmiin daya-
naklarini orada aramaktan 6teye gecmiyor. Kelime-
lere, kavramlara ve adlara ‘vebali’ etiketi yapistirila-
rak toplum karantinaya alinmak isteniyor. Oysa asil
vebali olan, bir asra yakin zamandir mazlumlarin
gigliklaryla bir tiirlii yirtamadig bir zihniyettir.
Kiirdoloji Caligma Grubu'nun hazirladigi bu degerli
calisma, tarihin higbir zaman alternatifsiz olmadigi-
n1 gosteren dikkate deger bir kitap. Toplumun héla
ciddi yiizlesmelere ihtiyaci oldugu agik. Nitekim
“Kiirdistan neresi?” sorusu da sartlandirilmis ve kor-
kutulmus insanlarin hala ciddi bir ‘rehabilitasyona’
ihtivact oldugunu gosteriyor. ¥
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RAMBO GAZETECILIGI ve ‘SRi LANKA MODELJ’

VAHAP COSKUN

Toplumlarin bazen akil yitimine ugradiklar
anlar olur. Akil paranteze alinir bu dénemlerde, en
olmayacak 6nerilere akli basinda éneriler muamelesi
yapilir; uygulandiginda sadece yasayan neslin degil
gelecek nesillerin de hayatini karartacak politikalara
bel baglanir. Bu tar politikacilarin savunucular: yeri
gogii inletirler, politik aktérlere bir an énce harekete
gecmeleri cagrilarinda bulunurlar.

Tiirkiye de boyle giinlerden geciyor bu aralar;
Kiirt meselesinde yine akil yitimi yasamyor. PKK,
liderinin “Baris Konseyi icin devletle anlagstik, artik
devrimci halk savasina gerek kalmad:” dedigi bir
dénemde eylemlere bagladi. Bir yandan 1990’ yillar
hatirlatan eylemler vapiyor PKK, diger yandan ise
baskin ve pusularla orduyu daha fazla savasin igine
cekiyor. AKP ise, her sivasal iktidarin gelip dayandig
“glivenlik politikasi”’na bel bagliyor; bir taratan sinir-
otesi ve sinir i¢i operasyonlara agirlik veriyor, diger
yandan ise siyasi ve hukuki alan iizerinde daha fazla
baski uygulayacaginin isaretlerini veriyor.

‘Paralel Merkez Medya'

Baylesi bir ortamda medya hayati bir 6neme
sahiptir. Tercih edecegi dile bagli olarak medya, sag-
duyunun hakim olmasina katki saglayabilecegi gibi
atesin daha fazla harlanmasinin ve savasin her yani
sarmasinin miisebbibi de olabilir. Tiirkiye'de medya,
ne yazik ki, bu tiir dénemlerde baris dilinden uzakla-
siyor ve siirekli olarak savasin ekmegine yag siirtiyor.
Devlet yoniinii silaha ¢evirmeye gorsiin, gazetelerin
sayfalarindan kan damliyor.
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Agustos ayinda TSK'nin PKK'ye yonelik olarak
baglattigi hava operasyonlarindan sonra Tiirkive
medyasinin “Rambo Gazeteciligi'ne ne denli mey-
val oldugu bir kez daha ortaya cikt1. Sayfalar1 F-16
illiistrasyonlari, yiizii boyali komandolar, patlama
goriintiileri ve agir bir militer dili yansitan baghiklar
kapladi. Ekranlar, onlerinde bir harita, saga sola ne
kadar bomba yagdirilmas: gerektigi konusunda biz-
leri aydinlatan emekli askerlere terk edildi. Sagduyu,
baris, demokrasi ve insan haklari gibi kavramlari
devre dist birakan medya, aninda devletin/htikiime-
tin yaninda saf tuttu ve ayrimaligin ve diismanhgin
koriiklenmesine hizmet etti.

Bu donemde ozellikle iktidara yakin duran
muhafazakar medyanmn yayinlarina dikkat gekmek
gerekir. Alper Gormiis'iin “paralel merkez medya”
olarak isimlendirdigi bu grup, biitiin yayinlarini
hiikiimetin politikalarina bakarak sekillendiriyor.
Nasil ki klasik merkez medya topluma karg: devleti
korumaya kendini adamigsa, bu yeni paralel mer-
kez medya ise biitiin varligini hitkiimete vakfet-
mi§g durumda. Paralel merkez medyanin iki bagat
ozelligi var:

Birincisi, “hiikiimete kars: sifir elestiri” politika-
sin1 benimsemis olmalaridir. Bu medya, hiikiimetin
ve ozelikle de Bagbakan'in hicbir konuda yanhs yapa-
cagina ihtimal vermiyor, bu nedenle de hiikiimet
kargisinda hichir elestirel pozisyonu bulunmuyor.
“AKP neylerse giizel eyler” diyor ve tiim giiclinil
AKP tezlerini mesrulastirmak igin kullaniyorlar.

Ikincisi ise, milliyetcilikleri ve devletgilikleridir.
Paralel merkez medya, konjonktiire bagli olarak
bazen hak ve 6zgiirliik temelli yayinlara agirlik verebi-
lir. Ancak zor zamanlarda hemen milliyetci damarlari
kabaran bu medya, rahathkla topyekiin bir savasin
sozclisiine dondisiir. Bugiinlerde bakin iktidara
yakin bazi isimleri takip edin; zincirlerinden bosalmig
bir millivet¢iligin nadir numunelerini goreceksiniz
onlarin yazilarinda. Baltalarimi siyirmus, biraksamiz
bir ¢irpida diigmanin tizerine varacak ruh hali iger-
sindeler. “Demokrasi icinde alinacak yol bu kadar”,
“Styasetle gidilecek mesafe yok arttk” seklinde yazilar
kaleme alip, Baghakan'in kullandig: sert sézleri man-
sete cekip hiikiimete bir an dnce harekete gegmesi
icin ¢agrida bulunuyorlar adeta. Bir zamanlar “apo-
letli medya” diye elestirdikleri merkez medyadan daha
fazla savas cigirtkanhg yapiyorlar.



Bir ibret vesikasi

Bu savas cigirtkanliginin ibret vesikasi niteli-
gindeki bir 6rnegine -Yeni Safak'in 18 Agustos 2011
tarihli niishasina- ozel olarak deginmek gerekiyor.
Gazete, 4 BDP milletvekilinin resmini basmuis, {izeri-
ne de “Katil Sizsiniz” diye bir manget atmist1. Haber
(1) metni ise su sekilde kaleme alinmistr:

“Tiirkiye, Cukurca'da sehit diisen 12 fidan icin
gdzyast dokerken, kanli tablonun bas sorumlusu
demokrasi kilift ile her firsatta terori yiicelfen
BDP oldu. Kandil'in soztinden ctkamayan, kardeslik
projesini sabote etmek icin her yolu deneyen, canlt
bombay ‘sehit’ ilan eden BDP, katliamlarin ortagt
haline geldi.”

Ayni giin gazetenin bazi kose vazarlari da hizla-
rini alamamiglardi. Yasin Dogan mahlasi ile yazan
malum sahisin -KCK operasyonlarina giizelleme
vaktigi- vazis1 “Alcaklar, alcaklik, kan emen vam-
pirler” gibi ifadelerle bezenmisti. Genel Yayin Yonet-
meni Yusuf Ziya Comert ise “PKK, dostluk istemi-
yor. Kim bilir hangi gdvurun gonlini hos etmek
icin milleti birbirine diisman etmeye calisiyor”
derken -Kiirt diismanligi yaninda- gayri-miislim
diismanh@ yapmayr da ihmal etmiyordu. Kisaca
gazete, mesru bir siyasi partivi katil ilan ederek acik
bir hedef haline getiren, diismanhgi ve ayrimcihg
koriikleyen icerigiyle, kelimenin tam manasiyla bir
utang belgesi niteligindeydi.

Sri Lanka sevdalilan

Savas saksakgiliginin zirve yaptigi bu giinlerde,
tiim sorunlar1 zor ve giic kullanarak halledecegini
diistinenler ikide bir isitip éntimiize koyduklar1 Sri
Lanka Modelini daha acik bir dille ve pervasizca dile
getirmeye basladilar. Mesela son donemlerde hiikii-
met politikalarinin yilmaz savunucusu pozlarina
biirtinen Yigit Bulut sdyle yaziyordu:

“Sevgili dostlar, Bagbakan Erdoganin ‘Her sey
artik farkl olacak’ ctimlesine kadar Tirkiye'nin tav-
rinda belirgin bir ‘pasif tavir’ oldugu séylemine ben
de katilorum. Demokratik Actlim stirect tiim yon-
leriyle ‘islesin, calissin’ diye beklendi ve bu dinemde
hakl: gerekcelerle ‘asker, pasif konuma' cekildi.
Erdogan'm soylemi sonrast ‘henilz kamuoyu’ gor-
mese bile ¢ok yakinda goreceginiz gibi ‘hareket
stratejisi’ tamamen degisti... Yeni konsept cok genis
askeri operasyonlar hatta Kandile yapiacak bir
indirme harekdt: tistiine kuruluyor... Operasyonun
ad biiyiik ihtimalle ‘Cehennem Harekdtr, Tiirkiyede
‘Sri Lanka modelinin’ hayata gectiginin isaret fisegi
olacak. Bayle bir operasyonun basladigr zaman da
‘geri doniigtintin’ olmayacagou diisiiniyorum. Tiir-

kiye yeni cihansiimul konseptine uygun bir ‘fiiliyat’
yaratacak. Ne zaman nu? Pek yakinda...”

Bir cehennemi miijdeledikten sonra insanligi da
elden birakmiyor yazar ve PKK'lilere ¢agrida bulu-
nuyor: “Yazdiklarima inanmayabilirsiniz ama ina-
nin, teslim olun ve Tiirk devletinin ‘gozii karardigin-
da’ nereye kadar gidebilecegini yasayarak gormeyin.
Amerika bu sefer KESINLIKLE DUR demeyecek.
Benden soylemesi.” (HABERTURK, 15.08.2011)

Peki, nedir bu Sri Lanka modeli? Bu kadar kayit-
sizlikla telaffuz edilebilecek ve hicbir ahlaki kaygi
giitmeden teklif edilebilecek bir model midir acaba?

Sri Lanka sorununun arka plam

Sri Lanka, 1948 yilinda Britanyanin sémiirgesi
olmaktan kurtuldu ve bagimsizligini kazandi. Once
“Seylan” olarak bilinen ve 1974’te ismini degistirip
Sri Lanka ismini alan iilkede cok sayida dini ve
etnik kimlik bulunuyor. Sinhalalar toplam niifusun
yiizde 74tnii, temel etnik azinlik olan Sri Lanka
Tamilleri ise niifusun yiizde 12,7'sini temsil eder-
ken, Hindistan Tamillerinin orani yiizde 5.5, genel-
likle Magribi de denilen Miisliman Tamillerinin
oram yiizde 7.5'dir. Ayni1 zamanda ‘Kentliler' deni-
len ve atalari Avrupali —cogunlukla da Portekizli
ve Hollandali- olan bir Sri Lankalilar toplulugu da
vardir ama bunlarin orani ¢ok diisiik ve sayilar1 da
giderek azaliyor.

Britanya adayr Hollandalilardan devraldiginda,
o giine kadar Giliney Asya'da girlilmeyen bir sey
yapti ve ogretim dilinin Ingilizce oldugu bir egitim
sistemi meydana getirdi. Bu egitim sisteminden
azami sekilde istifade eden Tamiller, biirokraside,
kamuda, hukuk ve saglik hizmetlerinde hakimiyeti
ele gecirdiler. Zenginlesen ve giig kazanan Tamil-
ler, cogunlugu teskil eden Sinhalalar: kiiciimseyen
bir politik kiiltiir de gelistirdiler. Ancak bu durum
1948'den sonra degisti. Bagimsizligin kazanilma-
sindan sonra gelisen Sinhala milliyetciligi, Tamille-
rin iilkedeki {istiinliglinti kirmak igin ¢ok yonli bir
caba igerisine giristi.
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Bu baglamda ii¢ yénlii bir politika izlendi: Ilkin,
ana-okuldan tiniversiteye kadar tiim egitim-ogretim
parasiz hale getirilerek Tamillerin egitim alanindaki
avantajli konumuna son verildi. 1960 vilinda, zel
kurumlarin ve kiliselerin elindeki tiim egitim kurum-
lar1 kamusallastirildi. Boylelikle egitim, Sinhalalarin
egemen oldugu kamu biirokrasisinin eline gecti ve bu
biirokrasi de Tamil bélgelerindeki okullara yerli fon
vermeyerek veya gerekli malzemeleri gondermeyerek
bilingli bir mahrum etme politikasi izledi.

ikincisi, 1956 yilinda kabul edilen “Sadece Sinha-
la Dili” Yasas: idi. Bu yasaya gire, hitkiimetin resmi
dili Ingilizce olmaktan gikiyor, Sinhala dili oluyordu.
Bunun anlamu ise, Ingilizceye hikim olan ama akici
sekilde Sinhala dili konugamayan Tamillerin acikca
dezavantajli bir konuma diistiriilmesiydi.

Uglinciisii ve bardagi tagiran son damla ise,
1970°1i yillarin baginda tiniversiteye giriste topluluk
kotalarimin belirlenmesi oldu. Baylelikle yetenekli
genclerinin dnce tniversite editimi almasi dnlendi
ve bir biitiin olarak Tamillerdeki dislanmislik hissini
kabartti. Tiim bu politikanin gayesi acikti; kamu
imkanlarini Sinhala toplulugunun yararina seferber
ederek Sinhalalarin hiikiimet ve biirokrasi icindeki
direnglerini artirmak ve buna karsilik Tamillerin
mesleki alandaki ve kamusal istihdamdaki sayisini
miimkiin mertebe azaltmakti. 1983'te Maliye Baka-
n1 Ronnie Del Mel “fyi olan ne varsa Tamillerin
elindeydi” diyordu; amag iyi olan seyleri Tamillerden
almak, Sinhalalara vermekti.

Tamiller bu ayrimci politikaya karst dnceleri
siyasal alanda miicadele etmeyi denediler. Amaclari,
Sinhalalarla bir iktidar paylasimina giderek kendi
haklarini koruyacak federatif bir yap1 kurmakti. Bu
amagcla siddet icermeyen bir siyasal direnise gittiler
ve bariscil protesto gosterileri diizenlediler. Ancak

Sinhalalardan olusan silahli kuvvetler bu gosterileri
sert bir seklide bastirdi ve Tamillere karsi bir devlet
siddetine basvurdu. Tamiller buna iki yonlii yanit
verdiler: Bir taraftan yeni bir sivasal parti kurup
parlamenter miicadele icerisine girdiler, diger taraf-
tan ise bagimsiz devlet talebiyle silahli miicadeleye
giristiler.

Tamil Kaplanlar:

Tamil Kaplanlar1 1983 yilinda eylemlerine basla-
di. Tamil Kaplanlarina gore, Sri Lanka hiikiimetinin
Tamillerin haklarini tanimasi ancak siddet yoluyla
miimkiin olabilirdi ve bu amagla siddetin her cesi-
dine bagvurulabilirdi. 1983-2000 yillar1 arasinda
cok sayida askeri hedefin yaninda, sivillere ve siyasi
aktorlere yoneldi. Hindistan Devlet Bagkani Rajiv
Gandi ile Sri Lanka Baskam Premadesa’yr éldiirdii.
Tamil siddetine, devlet de ayni sekilde siddetle muka-
bele ediyordu.

Devlet ile Tamil Kaplanlari 2000 yilinda goriis-
meye basladilar ve 2002 yilinda bir ateskes ilan
edildi. Ateskes ile birlikte Tamillerin taleplerinde
bir yumusama oldu. Tamillerin lideri Pabhakarahan
2002 Nisan ayinda taleplerini su sekilde dillendiri-
yordu:

“Ug temel vardir. Tamil vataru, Tamil uyrugu ve
Tamilin kendi kaderini tayin hakki. Bunlar Tamil
halkinun temel talepleridir. Bir kere bu talepler kabul
edilir yahut bu ¢ temeli faniyan bir siyasi ¢oziim
ileri siiriiltir ve halkinuz bu ¢oziime ikna olursa, o
zaman biz de Eelam talebimizden vazgecmeyi dii-
stiniirtiz.”

Tamiller, bagimsiz bir devlet yerine kapsamli bir
oz-yonetimi iceren ¢oziimii kabul edecek noktaya
gelmislerdi. Ancak, bu &neriler dahi Sinhala milli-
yetcilerinin hazmedebilecegi tneriler degildi. Onlar,
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bu tiir 6nerilerin tiniter devleti bolece@ine ve iki ayr1
devletin yaratilmasina sebebiyet verecegini diisii-
nityorlardl. Bu anlagsmazlik, ateskesin bozulmasiyla
sonuclandi ve tiim aday: bir siddet dalgasi esir ald.
2005 yilinda milliyetci lider Rajapaksa, Devlet
Bagkani koltuguna oturdugunda Tamil sorununu
kikten halletmek igin genis kapsaml bir operasyona
bagladi. Asker sayisini artirdi, silahlandirmaya hiz
verdi ve 2008 Eylil ayinda savasi baslatti. 9 aylhk
savagin sonunda Mayis 2009'da Tamillerin liderinin
oldiirtildiigii agiklandi ve devlet zaferini (1) ilan etti.

Zaferin (!) hildngosu

Ancak bu zaferin (!) ne pahasina gerceklestigi
daha sonra ortaya ¢ikti. Bagimsiz orgiitler, bu savas-
ta hem devletin hem de Tamil Kaplanlarimin yogun
bir siddet uyguladigim bulgulariyla ortaya koydular.
Devlet giicleri, sivil-silahli ayrim yapmadan biitiin
Tamilleri hedef almigti, devletin yaptig1 kapsamh ve
hedef gozetmeyen bombardimanlarda binlerce sivil
oldirilmiistii. Hastaneler, okullar bombalanmis,
teslim olan Tamiller kursuna dizilmisti. Savas bol-
gesindeki siviller insani yardimdan mahrum bira-
kilmusti. Hiikiimet giicleri gozaltina aldiklan kisileri
yargisiz infaza tabi tutmus ve gozaltindaki kadinla-
ra tecaviiz etmislerdi. Kisiler zorla kaybettirilmis,
Tamillerin yerlestirildigi kamplar Nazi kamplarin-
dan gderi kalmams ve tiim bu vahset diinyadan giz-
lenmeye ¢alistlmist.

Tamil Kaplanlar1 da siddet uygulamada devletle
yarismisti, Savastan kacan Tamilleri canl kalkan ola-
rak kullanmusg ve oldirmiis, askeri techizatlar: siville-
re yakin yerlerde konuslandirmisti. Cocuklar Grgiite
almus, insanlari zorla ¢ahstirmig ve sivillere yonelik
intihar saldirilar diizenlenmisti. Bu 9 aylik vahsetin
sonucunda en az 40 bin sivil hayatini kaybetmisti.

Bu tablo herkese bir seyler anlatiyor olmali. Bu
nedenle oturduklar1 rahat koltuklarindan ve raha-
tindan hicbir sey kaybetmeyeceginin verdigi giivenle
Sri Lanka modelinin reklamini yapanlara karsi hep
birlikte ses yiikseltmek ve dzellikle bu zor giinlerde
demokrasinin ve barisin yaninda durmak gerekiyor.

(Not: Sri Lanka'daki sorun hakkinda daha ayrin-
tili bir okuma icin, bu makaleyi yazarken yararlandi-
gim, su yayina bakilabilir:

Ahmed S. Hashim; Aslanlar ve Kaplanlar Cen-
nette: Sri Lanka'da Terérizm, Ayaklanma ve Devletin
Yanit1, Defence Against Terrorism Rewiew, Cilt 3, No
1, 2010 Bahar, s. 1-24, http://www.coedat.nato.int/
publications/datr5-tr/DATR5-TR.pdf ) %&

vahapeoskun@gmail.com
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bir heykeli yikmadilar, bir sevdayr Gidirdiiler. . .

‘GAYDA GIRA’ YANMIYOR ARTIK!

METIN AKTAS

Kentler sadece insan, beton ve demirin ‘fiziki’ top-
lamindan ibaret degildir. Canli organizmalar gibidir.
Hafizalari vardir. Gegmisten bugtine, o kentte yaga-
mus biitiin halklarin kiiltiirel birikim ve sentezlerini
bir sekilde saklar, korur. Tarihin en kati, en zalim
yonetimleri bile kentlerin bu dokusunu tiimiiyle yok
edememislerdir. Kiiltiirel katliam ve yagma ne kadar
acimasiz ne kadar agir olursa olsun, kentler, iizerin-
de yasamus halklarin kiiltiirlerini bir ana sefkatiyle
korur, gelecek kusaklara tasir. Farklh kiltiirlerin
inkdr1 ve imhasi tizerinde varhklarim stirdiirmeye
gahgsa da birileri, kentin tagina, topragina, havasina,
suyuna, agacina siner bu kiiltiirel kodlar...

Ulkemizde sagci, gerici, milliyetci iktidarlar yil-
lardir baska kiiltiirlere diismanlik, inkdr ve imhayi
amaclayan bir insan tipi yaratmaya calisti. Bu insan
tipi, birlikte yasadigi, farkh kiilttirlerden, etnik kim-
liklerden insanlarin yasamini tehdit ederken aslinda
kendi yasamini da tehdit etmektedir. Toplumu,
tilkeyi bir zindana dontistiirmektedir; farkli hayat
tarzlarina diigman olan, diigiincesi, inanci disindaki
her seyi sindirip yok etmeyi amaclayan iktidarlar ve
onlarin imalati insanlar éyle goriintiyor ki bu tilkeye,
bu iilkede yasayan halklara daha cok aci cektire-
cekler. Siyasal iktidar ve bu tlilkede egemen kiiltiir-
den insanlarin sik sik Gistiin hosgort meziyetleriyle
oviindiiklerine tamk oldukca acidan yiiregim sizlar.
Yasananlar, sdylenenlerin tam ziddi zira.

Harput'ta katledilen ortaklhik

Harput-Elazig, 1915 Ermeni tehcirine kadar fark-
I1 kiiltiirlerden Ttirk, Kiirt, Ermeni, Stiryani, halkla-
rin i¢ ice yasadigi bir kentti. Binlerce yil bir arada
yasayan farkh etnik kimlik ve kiiltiirlerden halklar,
etkilesim ve entegrasyonla ortak bir kiiltiir olustur-
dular. ig ice yasarken hem ‘farkl’ydilar, hem de onla-
r1 bir arada tutan ortakliklar1 vardi. Bir zamanlarin
Harput’'unun kadim sakinlerinden olan Ermeniler,
Siiryaniler yok edildi sonra. Tarihgi Murat Bardak-
¢i'min elinde oldugunu soéyledigi, Ermeni tehcirinin
mimarlarindan olan Talat Paga'nin hatira defterinde
vazildigina gore, 1915'te Harput'ta 74 bin Ermeni
yagsamaktaydi. Simdi bir tekini bulmak miimkiin
degil! Katledilen, tehcire gonderilen Ermenilerden
gerive kalan son kalintilar ise en son 1950 yilinda
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dozerlerle yerle bir edilerek yok edildi. Ermenileri
cagrigtiran, onlardan geriye kalan hicbir sey birakil-
mak istenmiyordu ¢linkii.

Evet, evleri, saraylan, kiliseleri, manastirlart yok
ettiler ama onlardan geriye kalan, simdi bu toprak-
larda yasayanlarin yasamlarina sinmis, yasamlarinin
bir parcast olmus kiiltiirel degerleri yok edemediler.

Iste gecenlerde yikilan Cayda Cira heykeline olan
husumetin arkasinda bu gercegin izlerini de aramak
gerekiyor. Herkes bilivor ki Cayda Cira heykeli Ela-
z13-Harput folkloriiniin adeta ‘milli" bir oyunu haline
gelmis Cayda Cira oyununu sembolize ediyor. Cayda
Cira oyunu ise bu topraklarda yagsamig Ermenilerin,
Stiryanilerin, Kartlerin, Tirklerin ortak kiiltiiriiniin
onemli bir unsurudur. Cayda Cira heykelini yikmak-
la, simdi bu topraklarda olmayan halklardan miras
kalmis ve kentin ruhuna islemis bir ortak kiiltiirel
degeri de yok etmek istivorlar. Bu, bos, nafile bir
cabadir, Bakmayin siz farkli kiilt{irlerin inkar, imha-
st tizerinden bir yagsam kurmaya calisanlara; ne geg-
miste, ne de bugiin, insanhi, {ilkeleri, kentleri tek
bir kiiltiir icerisine hapsedemedi hi¢ kimse. Bundan
sonra da yapamayacaklar. Bu haksiz, zalimane caba,
zaman ve insan kaybindan baska bir sey degildir.

Gayda Gira neyin semboliiydii?

Cayda Cira heykeli artik yok! Bu tlkenin milli-
yetci, muhafazakarlariimn gozleri aydin! Sevinsinler,
mutlu olsunlar; Elazig'in simgesi Cayda Cira heyke-
lini Elazig Belediyesi yiktirdi. Yolu Elazig'a diismiis
olanlar, Elazig-Malatya volu tizerinde bir kavsagin
ortasinda duran Cayda Cira heykelini gormiislerdir
mutlaka. Senelerdir hep oradaydi. Hi¢ kimseye bir
zararl da yoktu! Ne kimseyi dovmiigliigi, ne sovmiis-
ligii vardi. Ne, yiizyildir bu tilkede yasanan zalimane,
adaletsiz iktidarlari destekledi, ne de, trnegin,1915
oldiiriiliip tehcire gonderilmis bu kentin sakinlerinin
oliim fermanlarim onayladi. O katliamlarin yasandig
bu topraklarda, gézlerini hayata yeni agmug bir ¢ocuk
gibi lekesiz ve tertemizdi. Kentin yok edilmeye calisi-
lan ¢ok kiiltiirlii dokusunun canli sembolii gibiydi o.
Simdi aramizda olmayan o giizel insanlardan geriye
kalmis bazi seyleri bize ifade eden bir sembol...

Simdi yok Cayda Cira heykeli.

Giinesin kenti yakip kavurdugu sicak yaz giinle-



rinde, yagmurlarin yagdig: bahar giinlerinde, karin
beyaz bir 6rtii gibi kenti kapladig kis giinlerinde...
Cayda Cira heykeli hep orda o kavsakta bu kenti
bekledi durdu. Soguk giinlerde ¢ok tistidii, yagmurlu
giinlerde ¢ok 1slandi, kar yagarken dondu, kizgin
giines vururken yandi ama asla sitem etmedi... Hep
bekledi. Elazig’a gelen insanlara ilk selami o verdi...
Bu kenti terk eden insanlarin geri donmelerini bekle-
di. Yillardir sevgilisinin kendisini sevmesini bekleyen
bir deli sevdal gibi bekliyordu bu kenti...

Bir heykeli yikmadilar yani, bir sevday: dldiirdii-
ler... Bu kente sevdali bir agig oldiirdiiler... Ama
en acisi da, kayda de@er bir tepki ¢ikmamasi kentin
insanlarindan. Vefasizlik diz boyu! O kavsaktan gecip
yillardir orada duran heykeli géremeyenler ne hisset-
tiler acaba? Sevindiler mi yoksa?

Ne istemiglerdi Cayda Cira heykelinden? Heyke-
lin, yillardir golgesine sigindigi o giizelim agaclar-
dan? Ne yapmusti o agaclar size? Ah siz vafan sevgisi
diye heykel yikan, agag kesen, yesillikleri betonlag-
tiran, farkl: kiiltiirlere, etnik kimliklere tahammil-
stizler sizi... Vafan, sizin zihinlerinizdeki kéhnemis
dogmalar mi, yoksa yikilan heykeller, kesilen agaclar,
kuruyan, kirletilen nehirler, géller, yok edilen binler-
ce canli tlrt midar?

Mapus heykellere dzgiirliik!

Simdi tiziilme sakin sen Cayda Cira heykelil
Bilirsin ki, basi vurulan, dogmalara kurban edilen ilk
sunak heykel sen degilsin. Senden 6nce de “miisteh-
cen” diye yerlerinden stkiiliip karanlik mahzenlere
hapsedilenler oldu. Daha kisa bir stire dnce, Kars'ta
bagt vurulan Insanlik Anit'min akibetini bilirsin

elbet. Biliyorum artik, ugur getirir diye yeni evlenen
genglerin diigiin konvoylar1 senin cevrende dolas-
mayacak... Biliyorum, bu kente gelenler ilk selami
senden alamayacaklar artik... Evet, seni de puf diye,
diger heykeller gibi, kimbilir hangi karanlik mahzen-
de hapsettiler...

Cayda Cira heykelinin yikilmasini protesto etmek
icin basin agiklamasi yapan bir avug insandan biri
olan heykeli yapan Nurettin Orhan’in oglu Uygur
Orhan’in ¢igligini acaba ne zaman duyacak bu ken-
tin, bu iilkenin yoneticileri:

“Biz onlart fapmak icin yapmadik. Bir giizel-
lik olsun, halkin estetik begenileri gelissin, halk
yararlansin diye yapiik. Su an pargalanan ani-
tn figiirleri nerede? Bilmiyoruz. Bu amitin akibeti
hakkinda Valilikten, Belediyeden ve Karayollar
Bilge Miidiirliigii'nden haber bekliyoruz. Buradan
sanat dismanlarma, bu vandalizmin ekmegine yag
stirenlere sesleniyoruz. Bu heykeli yikmakla sadece
sakalimizt kestiniz. Biliyoruz ki ¢ikar kesilen sakal
daha giir. Bu yapitlari, sanat diismanlarina, van-
dalistlere, rant kaygisima yem efmeyecegimizi ve
bunun takipgisi olacagimizt buradan bildiriyoruz.
Sanat her yikilista yeniden dogar. Bu vandalizmi,
ytkem kiiltiiriinii knuyor, Elazi§ halkiun belledine
ve duyarliligina giiveniyoruz. Cayda Cira Elazi§'drr,
Elazij Cayda Cira’dir. Sizler bu heykeli yikmakla bir
biiyiik oykiiyd, bir ask oykiistinii yiktiniz. Sizler bu
heykeli yikmakla, biiyiik bir efsaneyi yiktmiz.”

Uygur Orhan'in sozlerini kac kisi duydu, bilmiyo-
rum. Ama sunu biliyorum ki, bu karanlik, bu zulmet
nihai degil. Giin gelecek, kafas1 koparilarak karanlik
mahzenlerde mapus tutulan heykeller de 6zgiirliikle-
rine kavusacaktir. #§
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izlenim-tartisma

Kiiltir, inang ve doga dggeninde

MUNZUR’U SAVUNMAK

DR. GAYE YILMAZ

29-31 Temmuz tarihleri arasinda Dersim Festiva-

li'ni izlemek ve olabildigi dlgiide diistinsel katk: yap-
mak tizere Dersim'deydim. Yoreyi, Munzur'da baraj-
lara karsi yillardir miicadele veren Munzur Koruma
Kurulu'ndan dinleyerek 6grenmis ve daha once hig
gitmemistim. ilk giden biri olarak 6zelde Munzur
ve genelde Dersim igin “gordim” demenin ne kadar
yetersiz kaldigini; bunun yerine “Munzur ve Dersim’in
icine baktim” demenin ¢ok daha anlaml oldugunu
iliklerime kadar hissettim. Izlenimlerimi ve deger-
lendirmelerimi paylasacagim bu kisa yazinin basinda,
Dersim’in geng ve candan Belediye Baskani sevgili
Edibe Sahin'e ve ¢alisma arkadaslarina beni Dersim
Festivali'ne davet ettikleri icin tegekkiir etmeliyim.
Tespit ve degerlendirmelerimin ti¢ giinliik stire
icinde yaptigim gozlemlere ve izlenimlere dayan-
digini, dolayisiyla, bu tespitlerin tiim bolge halki-
na genellestirilemeyecegi gercegini hatirlatmamda
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yarar var. Dersim'de en fazla dikkatimi ceken durum,
muhalefetin her halinin -Tiirkiye'nin diger pek ¢ok
verine oranla- ne denli 6zgiir yasandigi oldu. Yal-
nizca kentin her yanina asilmig pankartlar degil;
yani sira farkh siyasi gruplar tarafindan diizenlenen
kisa yiiriiyiisler de bu dzgiirligii algilamam kolay-
lastirdi. Benzer sekilde muhalefet etme hallerinin
cesitliligi de pek gormeye aligkin olmadigim manza-
ralar arasindaydi. Dogrudan emek ve doga ile ilgili
taleplerin ver aldig1 pankart ve dévizlerin yani sira
istanbul, Izmir ve Ankara'da fazlaca gormedigimiz
inang, dil ve kiiltlir temelli taleplerin dillendirildigi
pankart ve dovizlere sadece kent merkezinde degil,
ara sokaklarda ve hatta ditkkdn vitrinlerinde bile
rastlamak miimkiindii.

Munzur'u farkl kilan ne?
Yillardir duydugum ve ancak kendi gozlerimle



gordiigiimde anlamlandirabilecegimi diistindigiim
Munzur c¢ayma ve bu doga harikasimi korumak igin
verilen miicadeleye gelince, saninim sdylenecek
ok sey var. Oncelikle gerek Munzur'un kendisinin
gerekse cayin aktifi cografyada yarattigi olagan-
dis1 glizelligin anlatilamayacagi, ancak yasanacagi
tespitini yapmaliyim. Firat's besleyen diger caylan
gormedigim igin bu giizelliklerin yalnizca Munzur'a
ozgli oldugunu sdyleyemem. Buna karsin, Mun-
zur'da barajlara kars: verilen miicadelede, yillardan
beri, “Munzur'un esi benzerinin bulunmadigt” vur-
gusunu her zaman hissetmis ve Munzur'u bu kadar
tzel yapan geyin ne oldugunu hep merak etmigimdir.
iste Munzur'un bana anlatilmasiyla benim Munzur’u
yasamam arasindaki fark da tam bu noktada goriintir
hale geliyor. Evet, Firat Tiirkive icinde ve diginda
onlarca kenti kat ederek kilometreler boyunca giiriil
guriil akan, Irak topraklarinda Dicle ile bulusup
{inlii Sattiil Arap1 olusturan biiyiik bir nehir. Ustelik
Firat, Tiirkiye devletinin {izerine en fazla baraj yap-
may1 projelendirdigi, hatta bugiin igin toplam insa
edilecek baraj sayisini 89 olarak belirledigi bir nehir.
Bu gerceklige karsin, “acaba neden Firat'm, hatta
58 baraj projesi ile Firat't bir adim arkadan izleyen
Dicle’nin tamammt talep eden bir miicadele yeri-
ne sadece Munzur cayim talep eden bir miicadele
ylirtitiiliiyor?” sorusunun cevabi da sanirim vukarida
altirn cizdigim farki anlamay: gerektiriyor.

ncelik ‘inang merkezleri’ olursa...

Bu sorunun cevabi i¢in kuskusuz bagka degisken-
lere de bakilmas: gerekir, Ancak ben bu kisa degerlen-
dirmede soz konusu degiskenlerden yalmizca birine,
ama son derece agirlikh birine odaklanmayi tercih edi-
yorum: Munzur'u farkl kilan “inan¢ merkezleri’ne...
inang merkezleri kavraminin Munzur igin kullanldi-
gina ilk kez Berlin'de tesadiifen rastladiim bir Mun-
zur protestosu sirasinda tanik olmus ve neyin kast
edildigini pek de anlayamamistim. Bu yaziy1 okuyan,
fakat Munzur'u gérmemis olanlar i¢in kiigiik bir acik-
lama yapmakta yarar var. Munzur cayinin ilk dogdugu,
‘giize’ ad1 verilen, kayalarin iginden ¢ikarak cayi olug-
turan su kaynaklari, ayn1 zamanda Dersim halkimin
ibadet amaciyla ziyaretlerde bulundugu kutsal yerleri
temsil ediyor. Kusku yok ki inanglar, gercekten 6zgiir
insan bilincinin tercihine dayandigi, toplumsal sistem
tarafindan yonlendirilmedigi, toplumlarin kamplara
béliinmesine yol agmadi@, kardesce ve baris icersinde
yasami tegvik ettigi 6lciide saygi gosterilmesi gereken
diistincelerdir. Hele ki, dogay: ve onun basta su olmak
iizere en temel bilesenlerini kutsayan bir inang siste-
mi elbette ve sonuna kadar savunulmak zorundadir.

Buna karsin, meseleye bir de ‘dini ve kiiltiirel
inanclara endekslenmis toplumsal miicadeleler’ agi-
sindan yaklastifimizda bir ‘oncelikler’ sorunuyla
karst kargiya kalmamiz adeta kacginilmaz goriinii-
yor. Soyle ki, eger oncelik dini inanglara verilmis
ve doganin korunmas: ikincil, hatta zaman zaman
tigiinciil bir konumda kalmissa, orta ve uzun vade-
de inan¢ merkezlerini de korumak imkansiz hale
gelebilecektir. Bu teze karsilik, 6rnedin, “inanc
merkezleri dodayla ic ice gegmisse, inang merke-
zini savunmak zaten dogay: savunmak anlammna
gelecegi icin boyle bir sey olamaz” denebilir. Oysa
benim Munzur gozelerinde ve Munzur ¢ay: boyunca
kutsal kabul edilmis yerlerde gordiigtim manzaralar
ve dinlediim sunuslarda dile getirilenler aktarmaya
calistigim kaygilarimi dogrular niteliktedir. Agik-
layacak olursam, bdélgenin onemli bir cogunlugu
tarafindan asil kutsanan, birincil éneme sahip olan
verler ‘gozeler’ ve Munzur ¢ay1 boyunca kutsanmig
noktalardir. Baska bir deyisle bu kutsal yerlerin
ziyaret edilmesini imkansiz hale getirecek her tiirli
girisim Dersim’de baska hicbir yerde goriilmemis
bir direncle karsilagsacaktir, bu kesin. Buna karsin,
ziyareti engellemeyecek, ama orta ve uzun vadede
sadece kutsal yerleri degil biitiin Firat havzasim
tehdit edecek girisimlere ayni diizeyde bir muhalefet
gosterilip gosterilmeyecegdi konusundaki ciddi soru
isaretleri ortada durmaktadir. Bu tespitimi hakli
¢ikaracak gelismelerden bir tanesi, gozelerin tam
goziinde insa edilmis, gozelerin topluca bulundugu
bilgeyi ¢irkin borulariyla istila etmis bir icme suyu
tesisinin ibadet edenleri gok fazla rahatsiz etmiyor
olmasi; daha da otesi Munzur miicadelesi sirasinda
da pek giindem yapilmiyor olmasidir, Clinkii biitiin
cirkinligi ve Munzur suyunu sémiirmesi gercegine
karsin bu kapitalist tesis -hentiz- zivarete bir engel
olugturmamaktadir. Diger bir deyisle, tincelik ziya-
retlere verilmistir.

‘Kutsallarimiza dokunmayacaklarmig’ rehaveti

Yer alti ve yer iistii su kaynaklarinin yam sira
evsel su kullanimini da ticarilestirme konusunda son
derece kararli olan egemenler icin, sinirlan kilttirel
ve dini inanglarla belirlenmis bir miicadeleyi zapt u
rapt altina almaktan daha kolay bir gey yoktur. Hal-
kin siirecin biitiinliiklii bilgisine sahip olmays1, ege-
menlerin isini daha da kolaylagtirir ve egemenlerin
uzlasma cabalari cogunlukla olumlu sonuglar verir.
Tipk: yore halk: arasinda dolasan ‘devlet inang mer-
kezlerimize dokunmayacakmes’ soylentisinin halkin
biiyiik ¢ogunluguna rahat bir nefes aldirmig olmasi
gibi. Festivalin son giiniinde Dersim'de diizenlenen
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yiiriiyiisiin 6nemli bir ¢ogunluk tarafindan balkon-
lardan izlenmesi ve bu yilki yiiriiyiisiin yalmzca 4-5
bin kisinin katilmiyla yapilmis olmasi da -diger
faktorlerin yam sira- bu tarz stiylentilere bel baglan-
digim da digtindtirmektedir.

Bu ‘rahatlama’ halini agik secik gortiniir kilan
baska durumlar da vardi. Ornegin Munzur'u savu-
nan onlarca slogana karsi, tim Firath ve Dicle'yi
talep eden, ya da yapilacak barajlarin basta Kuzey
Irak olmak iizere tiim komsu halklarin suya erisi-
mini engelleyecegini anlatan slogan ve doviz sayi-
simin yok denecek kadar az olmasi da inan¢ odakli
toplumsal miicadelelerle iligki icinde diisiiniilebilir.
Diger yandan, yine gozlemledigim kadariyla, halkin
onemli bir cogunlugu, inanca endeksli toplumsal
miicadelelerle ilgili uyarilan “inanglara saldot”
biciminde algilama egilimi gostermektedir. Yine de
hi¢ kusku yok ki Dersim’deki doga ve emek miicade-
lesi, ne benim gizlemlerimle ne de miicadeleye dair
uyarilan “inanglara saldiri” olarak algilayanlarla
sinirl degildir.

Yukarida séziinti ettigim uyan ile ilgili olarak,
gercekten de Munzur suyunu, inang merkezlerine
dokunmadan ticarilestirmenin de miimkiin oldugu-
nu belirtmeliyim. Ancak bu yapildiginda, bir dogal
kaynagin kapitalist rekabete acik hale getirilmesinin
dogal bir sonucu olarak orta ve uzun vadede ‘géize-
ler’ kendiliginden kuruyacak ve ziyaret edilecek bir
kaynak da kalmayacaktir. Biraz daha acacak olur-
sam, gozelere higbir yatirim yapilmamas: ama Firat

Fotograf: Ferhat Arslan
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havzasinin ve nehrin kalan biitiin béliimlerinin
HESler, barajlar, igme suyu tesisleri ile iggal edil-
mesi halinde havza beslenemeyecek ve gdzeler kuru-
yacaktir. Su kaynaklarimin ticarilestirilmesi kimi
zaman igme suyu tesisleri, kimi zaman HES'ler,
kimi zaman barajlar, kimi zamansa eko-turizm, eko-
tarim gibi farkli kiliklara biiriinerek gesitli bigimler
altinda olabilir.

Miicadeleyi biitinlestirebilmek...

Ayni uyari bana, yaklasik 15-16 yil 6nce Berga-
ma’daki siyaniirle altin tiretilmesine karsi baslatilan
miicadeleyle ilk tanigmami animsatiyor. Miicadele-
nin onciileri tarafindan yiikseltilen slogan ve savun-
malarda da benzer kaygilar beni rahatsiz etmisti.
Ne diyordu Bergama miicadelesi: “Bizim ballt incir-
lerimiz, ince lifli pamugumuz, verimli topraklari-
miz var...Bergama'dan gidin de nereye giderseniz
gidin”... Sirketler Bergama'dan vazgecmedi elbette,
ama onlar savunulacak verimli topraklarin bulun-
madigi bolgelerdeki altin ¢ikarma faaliyetleriyle
birikimlerini hizlandirirken, béyle bir savunmanin
ne denli tehlikeli oldugu da goriintir hale geldi.
Nasil ki Tiirkiye'nin her yerinde devam eden altin
madenciligi sonlandirilmadik¢ca Bergama'min kur-
tulusu imkansiz ise, Firat, Dicle basta olmak tizere
tilkenin tiim su kaynaklar1 kurtulmadan Munzur'un
kurtulusu da imkansizdir. Daha da otesi, doganin
ozgiirlesmesi olmazsa olmaz bir sekilde emegin ve
halklarin dzgiirlesmesiyle miimkiindiir. Bu nedenle,



su kaynaklari igin verilen miicadelenin is¢i sinifinin
ozgiirlesme miicadelesiyle ortaklagmasi bir temenni
degil, yakici bir ihtiyag olarak ortada durmaktadir.

Suyun metalagmas: stirecinin sinir, ulus, gelis-
miglik ya da az geligmislik gibi kavramlan tanima-
dig1 ne kadar dogruysa; metalasmanin cografyalar
oldugu da o kadar dogrudur. Bu baglamda, baraj
ingaatlan i¢in Dersim’in, Diyarbakir'in ya da tiim
Dogu ve Giiney Dogu Anadolu’'nun segilmis olmasi
bir tesadiif olmadigi gibi, her bir baraj insaat: devlet
raporlarinda birer ulusal giivenlik stratejisi araci
olarak tanimlanmaktadir. Dolayisiyla suyun meta-
lagmasi1 Dogu ve Gliney Dogu’da barajlar kilifinda ve
bir ulusal giivenlik stratejisi olarak ortaya cikarken,
Karadeniz bélgesinde HES'ler kiliginda, I¢ Anado-
lu'da sulama kanallarinin 6zellestirilmesi bigiminde,
Marmara bélgesi ve metropol kentlerde ise kontdrlii
su sayaclari kiliginda kendini gostermektedir.

Kiiltiiralist ve kendilifindenci yaklagimlar...

Bu farkl kiliklar, toplumun siireci dogru okuma-
sin1 engelleyen, miicadeleleri baskilayan bir tzellige
sahiptir. Bu gerceklife karsin, kiiltiiralist ve kendili-
gindenci yaklasimlara gire, halk nasil miicadele ede-
cedinin yolunu kendisi belirlemelidir. Sistem tara-
findan da olumlanip, desteklenen bayle bir durus,
“inanclara ve kiiltiirlere saygi” olarak algilanirken,
kapitalizmin yapisal mantigimi agiklamaya calisan,
dini ve kiiltiirel degerlerin korunmasinin yolunun
da biitiinliiklii bir savunmadan gectigini ya da Firat
ve Dicle ozgiirlesmedik¢e Munzur'un ve inang mer-
kezlerinin korunamayacagini anlatanlar ise “inanc-
lara saldirmak’la suglanmir. Oysa burada yapilan sey
bir saldir1 degil tam da tersine koklii, ayaklar1 yere
basan, tehdidin gelecekte biiriinecegi kilik ne olursa

Fotograf: Ferhat Arslan

olsun yalpalamadan cevap iiretebilecek bir savunma
bi¢imidir. Kiiltiiralist ve kendiligindenci yaklasim-
lara gelince, bu tip tavir aliglar genis bir toplumsal
onay gorebilir, yliksek bir destek alabilir, cok hosa
gidebilir ama orta ve uzun vadede ne inanglarin, ne
kiiltiirlerin ne de doganin korunmasin: saglayamaz.

Topluma yalnizca “hoga giden, onay goren” seyleri
stylemek meselesi, ister istemez ‘aydin olmak’ tartis-
masini yapmayi da gerektiriyor. Boyle bir yaziyi ‘aydin
olmak’ kavramina deginmeden sonlandirmak her sey-
den &nce emek ve doga miicadelesinin neden birbirin-
den ayrilamayaca@im ¢ok iyi bilen ve biitiinliiklii calis-
malariyla miicadeleye somut katkilar yapan aydinlara
haksizlik olur, Bana gore ise aydin, “nabza gore serbet
vermeyi”, yani hitap ettigi topluluk kendisinden ne
duymay1 bekliyorsa séylemini sadece bununla sinirla-
may! reddetmelidir. Bence aydin olmak, analizlerinin
sonuglanm diinyanin neresine giderse gitsin korku-
suzca actklayabilmeyi; hosa gitmek, begenilmek igin
degil toplumsal miicadelenin yiikselmesi igin calisma
vapmayi; ve hoga gitmeyecek bile olsa gergekligin
kendisini anlatmayi gerektirir.

Son olarak, bu yazida elestirdigim seyin asla tiim
Dersim halkinin tepkileri, inanglan ya da kiiltiirii
olmadigimn anlagildigini umuyorum. Asil uyarim
ise doga miicadelesinin emek miicadelesi ile ortak-
lagtirilmast ve boylece sinif miicadelesinin hem
kapsaminin hem de saflarinin genisletilmesi geregi
ortada dururken; doga miicadelesindeki parcalan-
mighg kalicilastirma riski barindiran orgiitlenme
pratiklerine dairdir. Ve daha da 6nemlisi, sistemin
zaman icersinde her birini bir digerine diisman hale
getirecegi farkli su miicadelelerini ortaklagtirmanin
yolu da sistemin yapisal mantigim1 anlamak ve bu
mantigi ¢okertecek ortak miicadele kiiltiiriinii yarat-
maktan gecmektedir. 3¥
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BiR COCUK NiYE TAS OLUR Ki?

BULENT FALAKAOGLU

Bilmem, ¢ocuklugunda hi¢ tag atmamuig biri var
mudir bu tilkede? Kusa, agaca, daldaki meyveye ya da
bagka bir hedefe bir tag atmigh@imiz vardir gocuklu-
gumuzda. Denizin, goliin ylizeyinde tag sektirdigi-
miz ¢ok olmustur. “Hadi var misin, kim daha cok
sektirecek?” iddialasmasiyla bir oyuna, bir eglenceye
déntigtiirmiistizdiir tas atmayt.

Peki, biitiin cocuklar igin eglence midir, tas
atmak?

“Bu nasil soru? Hayatin egitsizlikleriyle dolu bu
memlekette tas atmakta mu egitsiz?” diye tepki gos-
teriyor olabilirsiniz su an... Ama tas atmakta da esit
degiliz maalesef]

Ustelik aymi lacivert, aymi haki yesili giyimlilere
atsamz dahi, cezasi bile esit degil. “Nas:l yani?” diye
sorabilirsiniz. Iste 6rnek; futbol taraftarlarinin polise
tag, cakmak, su, bozuk para yagdirdigina cok tanik
olmugsunuzdur, ekranlarinizin kargisinda. Sonug?
Futbol taraftarinin cezasi maglardan bir siireligine
men edilmek, Kiirt ¢cocuklarinin polise attig1 tagin
cezasl ise giinlerce gdzalti, onlarca yil hapis... Hadi
sayleyin esit mi?

Meselemiz tas atmay: ‘esitlemek’ degil tabi ki...
Ama bir bélgenin, bir etnik kimligin ¢ocuklar i¢in
tas atmak eglence degilse ve iistelik cezas1 bu denli
agirsa, distinmek gerekmez mi? Ortada bir sorun
oldugu ¢ok agik degil mi? “Ellerine i¢ bes kurus
verip tas attirwyorlar iste... Hepsi kiiciik birer terd-
rist” deyip gegmek ya da onlara yonelik kusulan nef-
ret dolu sozler neye yarar, neyi gozer ki?
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Gocuktan ddren gercefi!

Bir soz vardir, “Cocukfan al haberi” diye...
Hi¢ diisiindiik mii, politikanin dilivle, demokrasi-
nin diliyle konusarak anlayamadiklarimizi cocugun
dilinden anlayabilecegimizi? Cocuklardan dinleye-
cegimiz hikayelerin, en karmasik sosyolojik-siyasal
tahlilleri bile yalinlastirip berraklagtirabilecegini...

Size koyiintin yakildigini ve sonrasinda gittigi
kentte yasadigi voksullugu anlatsa mesela... “Gin
boyu sokakta mendil sat. Su sat... Eve geliyoruz
hichir sey yok. Annem salca ekmekle beslerdi beni.
2 - 3 giin a¢ yattiim olmugtur. Hastalandimda
babam ‘su dékiin gecer’ diyordu” dese... “Sorun eko-
nomik. Sefkat gdsterip ekmek verirsek, is verirsek
sorun biter. Cocugun yarast da sartir” deyip gege-
bilir miyiz? Eger boyle yapacaksak bir de, cocukluk
anilarim1 dinlemekte fayda var. Cocukluk anilarim
anlatmasini isteseniz bir Kiirt gencinden ve size sun-
lar1 anlatsa: “Bati'daki bir insana sorsan ne kalmis
aklinda; ne der; ‘ailemle piknige gittik, soyle yaptik
boyle yaptik’ der. Ama ben baktifim zaman yoksul-
luk gordiim, act gordiim, baski gordiim. Goziimiin
ontinde adam vurmadiklart nu kaldi, ne bileyim
itilip kalkilmadigimiz mi?”

Sonra bir baskas: size sorsa, “Bir insanm viicu-
dundan 12 tane kursun ¢ikarfilir mi?..” Ve eklese,
“Benim babammnkinden ¢ikrug. Babarmn oldiirildi-
Jiinil Ggrendigim giin benim icin cocukluk bitti.” Bu
anlatimdan sonra, sorun sadece ekonomik diizeltme-
lerle hallolur diyebilir miyiz? Babasinin niye 6ldtigii-



nii grenen geng, babasinin istediklerini simdi daha
giiclii istemez mi?

“Bir giin babam gitti. Onceleri kizdim ama simdi
niye gittigini biliyorum”, “Bizim aileden benim
bildigim giden 17-18 kisi var” diye anlatsa bir diger
cocuk... Soyleyin, “Ya bu cocuklar daglarla akraba”
demez misiniz? Bir durup diisiinmez misiniz? Bu
giine kadar tartismaya hig yanagsmasaniz dahi, PKK
gercekligini bir an olsun bagka tiirli algilayamaz
misiniz?

Politikanin diliyle, ya da sosyolojik bir tahlille,
“Daglar, ‘Kiirt sokaginin ruh halini kursunlara
doniigtiirdiigii vakit, ‘Kirt sokadi'na da giic veriyor.
Direnme gtictinii besliyor” denildiginde irkilenlere
sesleniyorum: Cocuklarin anlattiklari, irkilmek yeri-
ne hi¢ mi gercedi gorme sarsintisina yol agmaz?

‘Direnigi gorsiinler’ diye...

“Nenemle gittik hastaneye. Nenem kendini ifade
edemiyor. Doktor isaretle bir yerini agmasini istedi.
Ama babaannem kiiltiirii geredi agmads. Doktor ona
yardimct olmak yerine onu tedavi efmemeyi tercih
etti. Ona hayvan gibi davrand:” sozlerini duydugu-
nuz bir gocuk i¢in, anadili lanet bir sey mi olmali
yoksa dort elle sarilas: bir dayanak mi?

Kiirt oldugu i¢in ugradig1 onlarca ayrimi anlat-
sa... “Ne ayrim, bu memlekelte siz cumhurbagkani
bile oluyorsunuz” deyip avutabilir misiniz bu ¢ocuk-
lari?..

“Hi¢ tag atmadim ama yasamak zorunda oldu-
Jum hayati yasatanlara atmak isterdim”...

“Hani ben de tas atmis olsaydim,
tek amacim sey olurdu; sizin yap-
tiklarinuza karst bizim de verebi-
lecegimiz cevaplar var. O kadar
kolay yenecek lokma dediliz”...
“Mesela bazilarina sorsan diyecek,
‘ben sinir olmugum, polisi sevmiyo-
rum.’ Benim ki o kolaylikta degil.
Ben tas atwyorum mesela, o fast
karsidaki zarar gorsiin diye degil.
Emin ol yiiziine dedse, bir tarafina
bir sey olsa, tiziliiriim ben. Insan-
dir sonucta. Ben o anda afwyorum;
direnisin oldugunu gorstinler, biz de
buradayiz yani, gorsiinler”... Evet,
ayrnimciliga karsi atiyorlar ama kolek-
tif bir talepleri oldugu kesin degil mi?
Bu noktada AKP'nin “bireysel haklar verdik, daha
ne istiyorsunuz?” serzenisi cok yersiz olmuyor mu?

“Televizyonda izlemistim. Filistinli g¢ocukiar
Israil’e tas atardi. Nedense, o zaman da simdi de
basin, devletin her katindakiler sunu derdi: ‘Kahra-

man Filistin cocuklart tas atfi.’ Buradakiler attiji
zaman, ‘Falanca 6rgiitiin kandirdigit cocuklar yine
sahnede, ya da ¢ocuklar dne atfr” diyen geng, tas
atmanin yargisinda esitlik istiyor...

Ama bizim bu esitlikten ote yapabileceklerimiz
yok mu? Bir gocuk neden tag atar, onun Gtesinde
neden ofke olur, direnis olur da tasa donisiir diye
sormayacak miyiz?

Gocuklar anlattikga, sorun berraklagiyor

Istanbul Milletvekili Sirr Siireyya Onder'in bir
televizyon programinda, “Bu cocuklarin hepsi savas
kosullarinda dogmus. Bunlar, bir giin bile basuu
yastifa huzur icinde koymamusg. Bu codrafyada mil-
yonlarca insan hicret eftirilmis. Koyleri, davarlar:
yakilmus. Varsilsa orada, kentlerde yoksul kilmmus”
sozleri kargisinda, bir gazeteciyle girdigi diyalogu bir
kez daha hatirlayalim.

Gazetecinin, “Elbette devletin ayrimciligima ve sid-
detine karswyiz. Ama daha 7-8 yasinda bir cocugun tas
atmast onun geleceginin calinmast degil mi? sorusuna
Sirn Siireyya'nin cevabi tam da ‘tag’ gibidir: “Her giin
tepesine bomba yaddirirsan, histmun katledersen,
akrabasinu stirersen tas atmaz mu? Siz olsaniz atmaz
rmustmiz? Ben olsam, ne bulursam atarim. Bir biri-
mizle cocuklar konusunda hiimanizma yaristirmaya-
lim. Cocuklart koruyacak kadar hepimiz insanliktan
nasibimizi almisizdir herhalde. Ama aslolan bilimsel
gerceklerle yaklagmaktr. Bir ¢ocugu hangi psikoloji

yerdeki taga itiyor, buna bakmak lazim.
Buna kafa yormadan cocuklar: eve
sokamazsmiz.”
Ulkede savag tamtamlar1 yeni-
den yiikselirken, cocuklari eve
sokmanin bagka yollarinin da ola-
bilecegine hala kafa yormayacak
miyiz? Onlar1 bir dinlesek bagka
tirlil diisiinemez miyiz? Yukarida
aktardigim tiim anlatimlar1 alinti-
ladifim “Ben bir fasim” adlh kita-
b1 okuyarak tas atan gocuklan bir
dinleyelim bakalim. Miige Tuzcuog-
lu'nun Evrensel Basim Yayin tara-
; findan yayimlanan kitabi, ‘tas atan
S5 eocuklar’ gergekligini yine o ¢ocukla-
rin diliyle gozler dniine seriyor.
Cocuklar anlattikga, karmagsik sorun
berraklasiyor. Kitap, cocuklarla duygudashk kur-
may1 ve soruna insani bakmay: olanakli kiliyor.
“Ofke var, act var, gurur var ama umut yok” diyen
cocuBa “Haywr umut var” diye cevap vermeyi de
kolaylastiriyor. Eger, hala yliregimiz tas kesilme-
mis, beynimiz taglasmamigsa... %€
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Roman
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